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Anotace

Diplomova prace se zabyva gramatickymi strukturami vyjadiujicimi budoucnost
Vv sériich ucebnic anglického jazyka. Tato prace je rozdélena na dvé ¢asti — teoretickou a

empirickou, pti¢emz vétsi diraz je kladen na ¢ast empirickou.

V teoretické Casti je definovana gramatika a vymezeny jednotlivé druhy
gramatiky s dirazem na gramatiku védeckou a pedagogickou. Stru¢né se vénujeme cilim
gramatiky ve vyuce ciziho jazyka. Velky prostor je vénovan pfistupu védeckych a
pedagogickych gramatik ke gramatickym strukturdm vyjadiujicim budoucnost. Tato ¢ast

poskytuje teoreticky zaklad pro ¢ast praktickou.

Empirickou ¢ast tvoii vyzkumem vybranych sérii ucebnic anglického jazyka pro
zakladni Skoly. Zakladem empirické ¢asti je hloubkova analyza a srovnani gramatickych
struktur vyjadfujicich budoucnost ve vybranych sériich ucebnic. Cilem analyzy a
srovnani je zjistit, jaké struktury odkazujici na budoucnost jsou v sériich prezentovany,
jaké je jejich potadi a tematicky kontext, zda série vénuji prostor typickym chybam zaka
Vv téchto strukturach, zda pfistup sérii k témto strukturam odpovida jejich popisu ve
védeckych gramatikdch. Budeme se snazit ovéfit, zda jsou v ucebnicich prezentovany
shodné gramatické struktury vyjadiujici budoucnost v obdobném potadi a podobnych

tematickych kontextech.

Kli¢ova slova: gramatické struktury vyjadiujici budoucnost, ucebnice anglického jazyka,

védecké gramatiky, poradi gramatickych jevil, tematicky kontext, typické chyby zaki



Abstract

This diploma thesis deals with grammatical structures expressing future, which
are presented in series of English language textbooks. This thesis is divided into two parts

—a theoretical and an empirical one. Emphasis is given on the empirical part.

There is defined grammar and particular types of grammar are also described in
theoretical part. There is focus especially on the linguistic and pedagogical grammar.
Particular attention is paid to the conception of grammatical structures expressing future
which is presented in the linguistic and pedagogical grammars. This part functions as

theoretical basis for empirical part.

The objective of the empirical part is to present research of chosen series of
English language textbooks. The heart of the empirical part comprises an in-depth
analysis and comparative study of grammatical structures expressing future which are
presented in chosen series of English language textbooks. The aim of the analysis and
comparison is to find out, which grammatical structures expressing future are presented
in the series, what order they are presented in, what thematic context they are presented
in, if there is paid attention to typical mistakes in these structures in the series, if the
conception of grammatical structures expressing future which is presented in the
linguistic grammars matches the presentation of these structures in the series. The aim is
also to find out whether there are presented the same grammatical structures expressing

future in similar orders and analogous thematic contexts in the chosen series of textbooks.

Key words: grammatical structures expressing future, textbooks of English language,
linguistic grammars, order of grammatical structures, thematic context, typical mistakes

of students



UIVOU. ettt 9
1 Gramatika vV anglick€m JAZYCE........coueruiriiiiiiiiiiiseiee e 11
1.1 Pojeti a déleni gramatiky ........cccocveiiriimioiiiiieseec e 11
1.2 Cile gramatiky ve vyuce ciziho JazyKa ..........ccoovviiiiiiiiiiiicccecc e 13

3 Budouci €as v anglick€m JAZYCE .......ueeiviiiiiiiiiiie ittt 14
3. 1. Pojeti budouciho ¢asu v anglickém jazyce védeckymi gramatikami.................. 15
3.1.1. A Comprehensive Grammar of the English Language ..........c..cccceeveenene. 16

3. 1. 2. The Cambridge Grammar of the English Language..........ccccceevevvviverunenne. 19

3. 1. 3. Mluvnice soucasné angli¢tiny na pozadi CeStiny .........ccocovvvveriiriviriieiinnens 21

3. 1. 4 Shrnuti pojeti budouciho ¢asu v anglickém jazyce védeckymi gramatikami

................................................................................................................................ 23
3. 2. Pojeti budouciho ¢asu v anglickém jazyce pedagogickymi gramatikami .......... 25
3. 2. 1. Grammar for English Language Teachers..........cccoceveviveviivcviese e, 26
3. 2. 2. Teaching English Grammar: What to teach and when to teach it............... 28

3. 2. 3 Shrnuti pojeti budouciho casu v anglickém jazyce pedagogickymi

OrAMALTKAMI o1ttt e e e e sre et nreeeas 30

3. 3. Srovnani pojeti budouciho Casu v anglickém jazyce védeckymi a pedagogickymi

GrAMALTKAMI ..t sb et r e bt ne e nbe e 32
4 Ucebnice anglick€ho JAZyKa .........ccccoiiiiiiiiiii i 34

5 Cile analyzy a srovnani prezentovanych gramatickych struktur vyjadiujicich

DUAOUCNIOST ... 36

S T HYPOIEZY vttt bbb 36
6 Vymezeni metod a posStupu VYZKUMU..........ccvvriiiiiiiiiiiiieec e 38
T VYZKUMNY VZOTEK ...ttt 41

7.1. Kritéria pro vyber vyzKkumného vzorku...........cccooiriiiiiiiiii e 41



7.2 Charakteristika vyzkumného vZorku ...........ccccooviiiiiiiniiee e 42
7. 2. 1 Rady uéebnic od zahraniénich aUtOTt ............c.cvevrereveerireeserisreseseeseeseseesnens 42
7.2.2 Rady udebnic 0d EeSKYCh aULOIT .......cvveveieeieeieecee e 45

8 Analyza a srovnani gramatickych struktur vyjadiujicich budoucnost v fadach ucebnic

ANGIICKENO0 JAZYKA ..o 47

8. 1. Piehledy prezentovanych gramatickych struktur vyjadiujicich budoucnost a jejich

tematickych kontextl v fadach ucebnic anglického jazyka...........cccooviiniiiniiiinnnenn. 48

8. 2. Vybér gramatickych struktur vyjadiujicich budoucnost v fadach ucebnic

anglick€ho JazZyKa .........oooiiiiii 51

8. 2. 1 Analyza vybéru gramatickych struktur vyjadiujicich budoucnost v fadach
ucebnic anglick€ho JazZyka ..o 51

8. 2. 2 Srovnani vybéru gramatickych struktur vyjadiujicich budoucnost v fadach

ucebnic anglick€ho JAZYKa ...........ccoviiiiici 62

8. 3 Potradi gramatickych struktur vyjadiujicich budoucnost v fadach ucebnic

aNgliCkEho JAZYKA .....coeiieiei 64

8. 3. 1. Analyza poradi gramatickych struktur vyjadiujicich budoucnost v fadach
ucebnic anglick€ho JAZyKa ..o 68

8. 3. 2. Srovnani potadi a pozice jednotlivych gramatickych struktur vyjadiujicich

budoucnost v fadach ucebnic anglického jazyka ..........ccccocevvvereeienieesierc e 75

8. 4 Tematicky kontext gramatickych struktur vyjadiujicich budoucnost v fadach

ucebnic anglick€ho JaZyKa ..o 78

8. 4. 1 Analyza tematického kontextu gramatickych struktur vyjadiujicich

budoucnost v fadach ucebnic anglického jazyka ..........cccccevireniiininiiiencieis 80

8. 4. 2 Srovnani tematického kontextu gramatickych struktur vyjadiujicich

budoucnost v fadach u¢ebnic anglického jazyka ...........cccccevveeveiieiieeie e 90

8. 5 Prostor veénovany typickym chybam zak v gramatickych strukturach

vyjadiujicich budoucnost v fadach ucebnic anglického jazyka...........ccooviiiiiinnnnn, 98

8. 5. 1. Typické chyby zaki v gramatickych strukturach vyjadiujicich budoucnost



8. 5. 2. Analyza a srovnani typickych chyb zaku v oblasti gramatickych struktur

vyjadiujicich budoucnost v fadach u¢ebnic anglického jazyka.............ccccovennne, 102

8. 5. 3. Shrnuti analyzy a srovnani typickych chyb zaka v oblasti gramatickych

struktur vyjadtujicich budoucnost v fadach ucebnic anglického jazyka .............. 106

8.6 Shrnuti analyzy a srovnani gramatickych struktur vyjadfujicich budoucnost v

fadach ucebnic anglick€ho jazyka ... 109

9 Srovnani gramatickych struktur vyjadiujicich budoucnost v fadach uc¢ebnic anglického

jazyka s pristupem védeckych gramatik ..........cccevviiiiiiiiiiiie 114

9. 1. Kontrast vybéru struktur vyjadfujicich budoucnost v sériich uc¢ebnic anglického

jazyka a védeckych gramatikach ..........cccoviiiiiiiiiiii 116

9. 2. Kontrast potadi struktur vyjadfujicich budoucnost v sériich ucebnic anglického

jazyka a védeckych gramatikadch .........ccccooiiiiiiiiiii 119

9. 3. Kontrast pojeti struktur vyjadiujicich budoucnost v sériich uc¢ebnic anglického

jazyka a védeckych gramatikach .........cccoiiiiiiiiiiiiiie 121

9. 4. Shrnuti srovnani pojeti struktur vyjadiujicich budoucnost v sériich ucebnic

anglického jazyka a védeckych gramatikach...........cccccvieiiiiiiiii e 125
10 ZAVET .o 128
10 SUMIMANY oottt et e et e e et e e et e e st e e snb e e e e be e e sbreeanneees 133
LIEratUra.. ..o 135

SezNaAM tADUIEK ... 140



Uvod

3

., Zajimam se o budoucnost, protoze v ni hodlam stravit zbytek Zivota.

Charlie Chaplin

Nezalezi na tom, jakym jazykem hovoiime, v jaké zemi Zijeme, jaky je nas zivot.
Véci, kterou mame vSichni spolecnou, je pohlizeni do budoucnosti a pfemysleni o tom,
jaka asi bude. Rano vstaneme a uvazujeme, jaky bude na$ den; zarezervujeme si
dovolenou a planujeme, co na ni podnikneme; Zertujeme s ptateli o tom, jaké to bude a

co budeme délat, aZ budeme v dichodu.

Planovani budoucnosti je kazdodenni soucasti naseho zivota a uzivame jej v jeho
riznych sférach. Vyjadieni planti v jazyce matetském je pro nas hracka, jelikoz to délame
od détstvi. OvSem jejich vyjadieni v jazyce cizim, konkrétn¢ anglickém, pro nas mnohdy

tak lehké neni.

Anglicky jazyk je specificky tim, Ze nemé budouci ¢as. Ov§em disponuje velkym
mnozstvim zplisobi vyjadfovani budoucnosti. Nejen pro Ceské zaky je obtizné si
uvédomit dvé véci. Zaprvé, Ze struktura will neni budoucim ¢asem v anglickém jazyce a
zadruhé, ze struktura will neni jedinym zptsobem vyjadfovani budoucnosti. Vzhledem
K tomu, ze v ¢eském jazyce neuzivame tolik struktur k odkazovani na budoucnost, maji
zaci Casto problém anglickém jazyce rozlisit, kdy je vhodné uzit jakou strukturu. Nekdy
také sklouzavaji k vyjadfovani budoucnosti v angli¢tin€ pouze za pomoci jediné struktury

a nevénuji pozornost limitacim v jejim uziti.

V této diplomové praci se budeme zabyvat tim, jak je vyjadiovani budoucnosti
pojimano v fadach ucebnic anglického jazyka, tedy jaké zplsoby vyjadfovani
budoucnosti jsou autory u¢ebnic uptednostiiovany a jaké nikoliv. Rovnéz se zamétime na
problematiku typickych chyb zakd ve strukturdch vyjadiujicich budoucnost a

zodpovézeni otdzky: ,,Jak k nim pfistupuji ucebnice anglického jazyka?*



Prace je klasicky strukturovana na ¢ast teoretickou a ¢ast empirickou.

V teoretické Casti se zabyvame vymezenim definice gramatiky a jejich riiznych
druhti s dirazem na gramatiku védeckou a pedagogickou, kratce se vénujeme cilim
gramatiky pfi vyuce ciziho jazyka. OvSem duraz je kladen na vymezeni zpisobul
vyjadfovani budoucnosti dle védeckych a pedagogickych gramatik, a vzajemné srovnani
obou pfistupt. V piipadé védeckych gramatik vychazime z: A Comprehensive Grammar
of the English Language (Quirk et al., 1985), The Cambridge Grammar of the English
Language (Huddleston et al.,2002), Mluvnice soucasné anglictiny na pozadi cestiny
(Duskova a kol. 2012). V ptipadé pedagogickych gramatik jsme zvolili: Grammar for
English Language Teachers (Parrott, 2000), Teaching English Grammar: What to teach
and when to teach it (Scrivener, 2010). Kratce se také vénujeme podobé& ucebnic

anglického jazyka.

Ditraz je ovSem kladen na ¢ast empirickou, ktera je zaloZena na vyzkumu sérii
ucebnic anglického jazyka, které byly vybrany na zéklad¢ predem danych kritérii. Byla
vybrana jedna série od ceskych autorek (Way to Win) a dvé od zahrani¢nich autort
(Project Fourth Edition, Your Space). Prakticka ¢ast vychazi z hloubkové analyzy a
nasledné komparace gramatickych struktur vyjadiujicich budoucnost uvedenych
Vv riiznych sériich ucebnic. Pfi této analyze a srovnani je kladen diiraz na zjisténi, zda je
v sériich ucebnic prezentovana shodnd Skala gramatickych jevii odkazujicich na
budoucnost v obdobném potadi, zda se uvedené tematické kontexty opakuji ve vsech
zkoumanych sériich, zda je v ucebnicich vénovana pozornost typickym chybam zakt
Vv téchto jevech. Pozornost bude také vénovana srovnani pfistupu danych sérii ucebnic ke
gramatickym strukturam vyjadiujicim budoucnost s popisem védeckych gramatik téchto

struktur.

Pivodné jsme se chtéli také blize zabyvat prezentaci gramatickych struktur
vyjadiujicich budoucnost ve zkoumanych sériich ucebnic. OvSem pii analyze
jednotlivych sérii, jsme zjistili, Ze toto zkoumani by nebylo pfili§ pfinosné. Ve vsech
zkoumanych sériich ucebnic jsou gramatické struktury vyjadiujici budoucnost
prezentovany pomoci induktivni metody, vétSinou pomoci textu, a jsou v nich uvadéna

velmi podobna cviceni. Z téchto diivodu jsme od takového zkoumani upustili.
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1 Gramatika v anglickém jazyce

1.1 Pojeti a déleni gramatiky

Piedmétem této prace je studium struktur vyjadiujicich budoucnost v anglickém
jazyce, coz je oblast anglického gramatického systému, proto povazuji za pfinosné kratce
gramatiku jako oblast jazyka pfiblizit. Jak uvadim jiz ve své bakalaiské praci:  ,,
Gramatika neboli mluvnice je odvétvi lingvistiky, které se zabyva studiem jazykovych
struktur a jejich vyznamil. Gramatika se tedy zaobira studiem struktury slova a struktury
veéty, coz koresponduje s jejim tradicnim (vertikdlnim) délenim na morfologii a syntax.
Morfologie a syntax jsou samostatnymi oblastmi gramatické roviny jazyka, které spolu

uzce spolupracuji, a neexistuje mezi nimi jasnd hranice* (Hendrich, 1988 in Kot’arova,

2015).

Na gramatiku je nahlizeno z rtiznych thla pohledu a vzniké tedy nejen mnozstvi
piistuptt k ni, ale také mnoho jejich definic. Nékteré ji vymezuji z hlediska Cisté
lingvistického, napt. Oxford Advanced Learner’s Dictionary of Current English (2005, s.
620) ji charakterizuje jako: ,,Typ gramatiky, ktera popisuje jazyk pomoci sady pravidel,
ktera mohou byt pouzita k vytvofeni vSech moznych vétnych struktur v daném jazyce®.
Jiné definice se naopak vice soustfedi na didaktické (pedagogické) hledisko: ,,Studium
slovnich druht, jejich sklofiovani a Casovani a jejich funkce a vztahy ve véte. (The

Penguin dictionary 2005, s. 606).

Je zfejmé, ze ke gramatice je mozné pfistupovat komplexné, zkoumat ji a
popisovat ji Vjeji Gplnosti. OvSem dal$i moznosti je zamé&fit se na urCité aspekty
gramatiky, které jsou dany ucelem, kterému ma jeji zkoumani a popis slouzit (Hendrich,
1988). V navaznosti na tyto specifické piistupy vznikaji déleni gramatiky — vertikalni,
které je popsano vyse, a horizontalni. Na zaklad¢ horizontalniho déleni vymezuje Crystal
(2010) Sest typt gramatiky v ndvaznosti na jejich povahu — deskriptivni, pedagogickou,

preskriptivni, referencni, teoretickou a tradicni.
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Deskriptivni gramatika popisuje, avSak dale nehodnoti, gramatické struktury
daného jazyka. Casto je uzivana v lingvistice, kde je zkouman konkrétni psany ¢&i
mluveny text vureném jazyce a detailné popisovany, v textu uvedené, struktury.
Pedagogicka gramatika je zamétend na vyuku jazyka. Jde tedy o publikaci, ktera byla
vytvoiena s cilem vyuky ciziho jazyka, poptipad¢ rozvoje povédomi o gramatice rodné¢ho
jazyka. Preskriptivni gramatika se zabyva témi gramatickymi strukturami, které se
vyznacuji vice moznostmi v jejich uziti. Stanovuje pravidla pro jejich spolecensky
spravné a vhodné uziti. Cilem referencni gramatiky je komplexni popis jazyka.
Referen¢ni gramatika by méla slouzit jako studnice informaci, soucasnych 1 historickych,
o gramatice daného jazyka. Teoretickd gramatika neni zamétena na gramatiku jednoho
jazyka, ale na gramatiku vSeobecng. Stanovuje konstrukty, které jsou nezbytné pro
gramatickou analyzu. Pojem tradicni gramatika zahrnuje vSechny pfistupy a metody
studia gramatiky, které vznikly v obdobi pfed ustanovenim lingvistiky jako védy (Crystal,
2010).

Pro tuto praci ovSem bude stéZejni predevSim déleni gramatiky na gramatiku
pedagogickou (didaktickou) a védeckou (lingvistickou). Jak je jiz naznafeno vySse,
védecka a pedagogicka gramatika se 1isi pfedevsim ve svych cilech. Védecka gramatika
se snazi o co nejpiesnéjsi a nejkomplexnéjsi popis gramatickych struktur daného jazyka.
Jejim cilem je popis gramatiky jako celku (Hendrich, 1988). Je velmi odborna, uvadi

Zobecnujici zavéry a stanovuje pravidla.

Pedagogickou gramatiku je zjednodusen¢ mozné charakterizovat jako védeckou
gramatiku, kterd byla upravena pro didaktické potieby (Hrdlicka, 2009). Gramaticky
systém jazyka je modifikovan kvantitativné i kvalitativn¢, vzhledem k véku studentu,
schopnostem, moznostem a potfebam. Vybér gramatickych struktur je podfizen mnoha
kritériim: frekvence gramatického jevu, jeho naro¢nost, vyuzitelnost (Hendrich, 1988).
Pedagogickd gramatika zjednodusuje popis na ukor jazykovédné platnosti, proto
Z pohledu lingvistiky bude vzdy povazovana za neuplnou (Mohammed, 1996). Cilem
pedagogické gramatiky je poskytnout studentovi piehled vybranych gramatickych jevii a
pravidel, které jsou nutné pro komunikaci v cilovém jazyce, v podobé, ktera je prehledna,
zjednodusSena, ucelend a systematickd. Je zaméfena zejména na praktické pouziti danych

gramatickych struktur (Hendrich, 1988).
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1.2 Cile gramatiky ve vyuce ciziho jazyka

Jak uvadim ve své bakalarské praci: ,, Gramatika ciziho jazyka se vyucuje, se
zamérem zautomatizovani schopnosti aplikovat nejen gramatické jevy a struktury, ale
také jejich vyznamy, coz je zékladni predpoklad pro ziskani schopnosti dorozumét se
V cizim jazyce.* (Hendrich, 1988, in Kotarova, 2015, s. 12) Komunikace v cizim jazyce
Vv zasad¢€ probiha na dvou urovnich — receptivni a produktivni. Cile ve vyuce gramatiky

ciziho jazyka jsou také zaméteny t€mito dvéma sméry.

,,Produktivni osvojeni gramatiky nezahrnuje pouze schopnost zdka tvofit
gramaticky spravné véty, ale také véty, které jsou adekvatni z hlediska zdkovy tirovné a
dané situace. Pfi receptivnim osvojeni gramatiky je Zdkova znalost gramatiky tak velka,
ze je schopen spravné chépat vyznam pisemnych i mluvenych sd€leni v rdmci jeho
tirovné. Zak by mél mit v&t§i rozsah receptivnich znalosti neZ téch produktivnich. Pfi
poslechu ¢i Cteni si totiz zak nevybira, jaké jazykové prostiedky budou uzity a musi se
vypotadat s témi, které pisatel ¢i mluvci uzil. OvSem produktivni a receptivni osvojeni
gramatiky jsou pouze jednou slozkou ze vSech jazykovych prostredki, proto se jim pfi
vyuce vénuje pouze urCity prostor. Je nutné pracovat s dal$imi jazykovymi prostiredky,
které vedou k zisku feCovych dovednosti. Mezi tyto prostiedky dale patii slovni zasoba,

zvukové prostiedky a grafické prostredky.” (Hendrich, 1988, in Kotarova, 2015, s. 13)
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3 Budouci ¢as v anglickém jazyce

Je nutné si uvédomit, Ze je rozdil mezi vyjadienim budoucnosti a budoucim ¢asem
jako gramatickou kategorii. Nékteti jazykovédci (napi. Quirk, Huddleston) odmitaji
tradi¢ni gramatické pojeti systému Cast, kde je budouci ¢as tvofen za pomoci slovesa will
(will swim, will get) (Huddleston, 2002) a zaujimaji premisu, Ze anglicky jazyk viibec
nema budouci ¢as. Veskeré odkazovani na budoucnost vysvétluji pomoci zptisobovych
vyznamu sloves. I kdyz na budoucnost odkazuji vSechna modalni slovesa, u nekterych
z nich (shall, will) 1ze striktné odd¢lit zptisobovy a ¢asovy vyznam. Tento fakt uvedené
ideji odporuje (Duskova, 2012).

Vyjadfovani budoucnosti v anglickém jazyce je velmi specifické, jelikoz
V budoucnosti je velmi tenkd hranice mezi rovinou ¢asu a slovesného zptisobu. Je oviem
dalezité zdiraznit, Ze propojeni Casu a slovesného zplsobu vychazi ze samotného
charakteru budoucnosti. Budouci d¢je totiz neni mozné obvykle chdpat jako jisté a platné.

Naopak jsou tyto déje zamyslené, mozné, zadané a nutné (Duskova, 2012).

Quirk et al. (1985) dodava, Ze budoucnost, zpusob a vid jsou v jazyce
neoddélitelné propojené, coz reflektuje fakt, ze budoucnost je v anglickém jazyce mimo
jiné vyjadifena piitomnym casem, pifitomnym prabéhovym c¢asem a modalnimi

pomocnymi slovesy.

Huddleston et al. (2002) zduraznuje, ze v anglickém jazyce existuje mnoho
zpusobt, jak vyjadiit budoucnost a jak na ni odkazovat, ovSem neexistuje zaddna
gramatickd kategorie, kterou by bylo mozné analyzovat jako budouci ¢as. Je ocividné, ze
vyjadieni budoucnosti v anglickém jazyce je problematické a ma mnoho podob. Proto se
VvV této kapitole budeme zabyvat tim, jak se k otdzce budouciho casu a vyjadieni
budoucnosti stavi vybrané védecké a pedagogické gramatiky a jaké zpiisoby jejiho
vyjadieni vykladaji. Posléze se zaméfime na to, zda jsou v jejich vykladu rozdily a

ptipadné jaké.
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3. 1. Pojeti budouciho ¢asu v anglickém jazyce védeckymi gramatikami

Védecké gramatiky poskytuji velmi podrobny a uceleny pfehled moznych forem
vyjadieni budoucnosti v anglickém jazyce, jejich tvorby i uziti. Navzdory tomu, Ze se
autofi védeckych gramatik v mnohém shoduji, mohou jejich dila obsahovat drobné
nuance V prehledu zptsobi vyjadfeni budoucnosti. Tyto nuance vychazi z jejich

rozli¢ného pfistupu k jazyku.

V této podkapitole se pokusime o poskytnuti prehledu moznosti vyjadieni
budoucnosti, které¢ uvadi vybrané védecké gramatiky. V piehledu se budeme snazit

zachytit rozdily v pojeti vyjadfeni budoucnosti jednotlivymi gramatikami.

Za ucelem tohoto ptehledu a srovnani byly vybrany tii publikace, dvé zahranicni
a jedna domaci. Knihy byly vybrany vzhledem k jejich Castému vyuziti pedagogy a
studenty, kteti studuji anglicky jazyk do hloubky. Jako stézejni publikace bude chapana
A Comprehensive Grammar of the English Language (Quirk et al., 1985). Pro porovnani
byla zvolena publikace The Cambridge Grammar of the English Language (Huddleston
et al., 2002). Piehled dopliuje dilo Mluvnice soucasné anglictiny na pozadi CeStiny
(Duskova a kol. 2012), které je vyjimecné diky srovnani gramatického systému

anglického a ¢eského jazyka.
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3.1.1. A Comprehensive Grammar of the English Language

Quirk et al. (1985), je zastancem premisy, Ze se budouci ¢as v anglickém jazyce
nevyskytuje a zdlraziuje, ze pouze uvadi struktury, které¢ budouci ¢as v anglickém jazyce

simuluji.

Nejcastéji uzivanym zpusobem vyjadieni budoucnosti jsou struktury will, shall.
Zpusobové sloveso will vyjadiuje budoucnost v prvni, druhé i tfeti osobé ¢isla jednotného
a mnozného. Oproti tomu shall nese vyznam budouciho déje pouze v prvni osob¢. Uziti
shall v 1. osobé je rovnéz chapano formalnéjsi a zdvorilejsi alternativa nez uziti will v 1.
osobé. Will a shall je mozné chapat jako nejbliz§i mozné ekvivalenty budouciho ¢asu
v anglickém jazyce, avSak tato slovesa v sob& zahrnuji 1 silné modalni zabarveni (Quirk

et al., 1985).

Quirk et al. (1985) se velmi podrobné vénuje dal§im moznym uzitim will. Pfi¢emz
fika, ze u will pro vyjadieni predpovédi musi byt rozliSeny tfi mozna uziti. Budouci
predpovéd (,,You will feel better after this medicine.” (Quirk et al, 1985, 228)); pfitomna
ptedpovéd’, ktera se objevuje ziidka (,,That will be the postman.* Quirk et al, 1985, 228));
piedpovéd vyplyvajici z podminkovych souvéti (,,If litmus paper is dipped in acid, it will
turn red.* Quirk et al, 1985, 228)).

Dalsi mozné uziti will je pro vyjadieni zaméru (,,I will write as soon as I can.
Quirk et al, 1985, 229)), naléhani (,, If you will go out without your overcoat, what can
you expect? Quirk et al, 1985, 229)) ¢i jim muzeme vyjadfit ochotu (,,I will do it, if you
like). Posledni feceny vyznam je bézny pro vyjadieni nabidek a Zadosti (Quirk et al,

1985).

Dalsi hojné€ uzivanou alternativou vyjadieni d€ji budoucich je struktura be going
to + infinitiv. Tato struktura ma v zasadé dva vyznamy. Quirk et al. (1985, s. 214) jako
jeden z nich uvadi: ,,budouci naplnéni ptislibu v pfitomnosti (napi. When is Jane going
to get married?)“, a jako druhy: ,, budouci vysledek soucasné pfiCiny (It is going to
freeze)“. Oba vyznamy struktury be going to + infinitiv naznacuji Gzké propojeni
budoucnosti a pfitomnosti. Proto je struktura ¢asto uzivana k vyjadieni budoucnosti velmi

blizké (Quirk et al., 1985).
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Piitomny cas priubéhovy nemusi odkazovat pouze na Cinnosti, aktivity a déje
odehravajici se v pfitomnosti, ale také na d¢je, které se odehraji v budoucnosti, avSak
predvidame je jiz v daném momentu v pfitomnosti. Quirk et al. (1985, s. 215) jako
zakladni vyznam pritomného casu pritbéhového Vv tomto kontextu uvadi: ,,budoucnost
vychdzejici ze soucasného uspofadani, planu ¢i programu (The orchestra is playing a
Mozart symphony after this.).“ Stejné jako be going to + infinitiv i pfitomny cas

prib&hovy ve vétsing piipadi odkazuje na bezprostiedni budoucnost (Quirk et al., 1985).

Velmi ¢astym zptsobem vyjadieni budoucnosti je pFfitomny ¢as prosty. Je dilezité
zdlraznit, ze ptitomny cas prosty je k vyjadieni budoucnosti uzivan velmi ¢asto, ale pouze
ve vétach vedlejsich, a to zejména ve vétach a souvétich podminkovych (,, What will you

say if I go to university?* (Quirk et al., 1985, s. 215)).

Ztidka je k vidéni uziti pFitomného casu prostého s vyznamem budouciho déje
ve veété hlavni. Pritomny Cas prosty lze takto uzit, pokud hovoiime o budoucnosti se
stejnou jistotou, s jakou bychom hovofili o pfitomnych ¢i minulych dé&jich. Je takto
uzivan napiiklad k oznameni termini (,,School finishes on 21st March* (Quirk et al.,
1985, s. 216)) ¢i popisu neménnych udalosti (,, What time does the match begin?* (Quirk
etal., 1985, s. 216)).

Struktura will/shall + infinitiv v pribéhové podobé rovnéz vyjadiuje budoucnost,
coz vychazi ze samotného charakteru will/shall (,,When you reach the end of the bridge,
I will be waiting there for you.* (Quirk et al,, 1985, s. 216)). Quirk et al. (1985, s. 216)
dale uvadi, ze uziti této struktury ve vyznamu budouciho déje ma jeden specificky

vyznam, a to: ,,budoucnost jako samoziejmost (We will be flying at 30 000 feet.)! .

Dalsimi zpusoby vyjadfeni budoucnosti jsou konstrukce be to + infinitiv a be
about to. Struktura be to + infinitiv je pomérné ¢asto uzivana ve vtahu k budoucimu planu
¢1 usporddani (,,Their daughter is to be married soon.” (Quirk et al., 1985, s. 217)).
K vyjadieni blizké budoucnosti je uzivano be about to (,,The train is about to leave.*

(Quirk et al., 1985, s. 217)). Struktura be about to muze byt vtextu nahrazena

! Pokud by misto ,,We will be flying at 30 000 feet.* bylo fe¢eno ,,We will fly at 30 000 feet.* nejednalo
by se o konstatovani faktu, ale o okamzité rozhodnuti (Quirk, 1985).
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konstrukcemi be on the point of + sloveso s koncovkou ing nebo be going to + pFislovce

just (,,I am just going to read your essay.” (Quirk et al., 1985, s. 217)).

Quirk et al. (1985) ovSem udava, ze vySe popsané zplisoby nejsou jedinymi
moznymi variantami vyjadfeni budoucnosti. K vyjadreni budoucich déjii je rovnéz mozné
uzit modalni slovesa may, must; Zduraziiuje, may/might nesou pii vyjadfovani
budoucnosti vyznam mozZnosti. Struktury jsou tedy uZzivany k vyjadfovani planu
nejistych. Dale je mozné uzit pro odkazani na budoucnost struktury be sure to, be bound

to ¢i plnovyznamova slovesa hope a intend.

Quirk et al. (1985) dodava, Ze vétSina struktur uvedenych pro vyjadieni
budoucnosti mize byt uzita v minulém case k vyjadieni déje, ktery se odehrava
V budoucnosti, ovSem je pfedvidan z minulosti (napf.: ,,You were going to give me your
adress.* (Quirk et al., 1985, s. 218)). Zminuje zejména konstrukce: be going to + infinitiv,
minuly cas prubehovy, be to + infinitiv, be about to + infinitiv, be on the point of +
infinitiv (Quirk et al., 1985).
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3.1. 2. The Cambridge Grammar of the English Language

Huddleston et al. (2002) souhlasi s Quirkem, ze anglicky jazyk nema budouci ¢as
a ma pouze zpusoby vyjadiovani budoucnosti. Huddleston se ve velké mife vénuje
odtvodnéni tohoto tvrzeni. Tvrdi, ze will nemize byt chapano jako budouci Cas, protoze
se poji s budoucnosti stejné jako s ptitomnosti (,,That will be the doctor. X They will meet
in the final in May.“ (Huddleston, 2002, s. 209)). Také zdiaraznuje, ze will jak
z gramatického, tak ze sémantického hlediska patii do stejné kategorie jako zptisobova

slovesa may, can, must, ktera je st€zi mozné chapat jako slovesa vyjadiujici budoucnost.

Huddlesteon se stejn¢ jako Quirk vEénuje moznym zpisobum vyjadieni
budoucnosti v anglickém jazyce. Jako prvni z nich samoziejmé& uvadi strukturu will, ktera
je nasledovana konstrukci be going to + infinitiv, kterou oznacuje jako velmi
idiomatickou. A detailné se vénuje obéma strukturdm zejména v ramci jejich vzajemného

porovnani a uvedeni jejich rozdilnosti.

Soustiedi se na rozdily v oblasti stylu (will je neutralni, be going to je spojené
s neformalnim stylem), ¢asovani (be going to je pouzitelné ve vice prostiedich nez will,
vzhledem Kk tomu, Ze sloveso to be ma Sirokou $kalu forem), jistoty a blizkosti (struktura
be going to vyjadiuje vyssi miru jistoty budouciho déje a jeho blizkost nez struktura will),

zaméru a vule (be going to vyjadiuje spise zamér a will naopak vili).

Huddleston (2002) také souhlasi s vyjadienim budoucnosti v podob¢ piitomného
Casu prostého, a to jak ve formé véty hlavni (,, The match starts tommorow.* (Huddleston,
2002, s. 210)) 1 véty vedlejsi (,,If she goes, I will go too.” (Huddleston, 2002, s. 210)), a
pFitomného Easu pritbéhového (,,1 am seeing her tomorrow.* (Huddleston, 2002, s. 210).
Také se zminuje o vyjadieni budoucnosti za pomoci slovesa intend (,,1 intend to see her
tomorrow. | intend seeing her tomorow.* (Huddleston, 2002, s. 210)). Oproti Quirkovi et
al. (1985) jesté dopliuje vyjadieni budoucnosti za pomoci rozkazovaciho zpiisobu

(,,Give her my regards.* (Huddleston, 2002, s. 210)).

Stejné jako Quirk et al. (1985) se rovnéz zminuje o moznosti odkazani na
budoucnost za pomoci konstrukci be about to, be on the point of . Také dodava, ze

struktury typu be going to mohou byt modifikovany za pomoci already a just (,,She was
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already going/about to tell us.“ (Huddleston, 2002, s. 212)). OvSem zdiraziuje, ze u

struktury will tato modifikace mozna neni.
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3. 1. 3. Mluvnice soucasné angli¢tiny na pozadi ¢esStiny

Duskova (2012) se oproti Quirkovi et al. (1985) a Huddlestonovi (2002) pitilis
nezaobira existenci ¢i neexistenci budouciho ¢asu v anglickém jazyce, ale naopak se
soustiedi na mozné odkazovani na budoucnost v anglickém jazyce. Tento fakt, mize byt
ovlivnén tim, ze se Duskova (2012) soustiedi na srovnani dvou gramatickych systémii —
anglického a Ceského. Pristupuje tedy k obéma systémiim, jak jsou a nezaméfuje se na

vytvareni domnének ohledné jejich podoby a funkce.

RozliSuje dva typy vyjadfovani budoucnosti. Prvnim typem jsou budouci déje,
které jsou soucdsti planu ¢i programu existujiciho v soucasnosti. Tyto budouci d¢je
mohou byt vyjadfovany tvary prezentnimi; tedy pritomnym casem prostym, pritomnym
casem pribehovym, strukturou be going to + infinitiv, atd. Druhym typem je tzv. neutralni
budoucnost, ktera nema pfimy vztah k pfitomnosti a je vyjadfovana za pomoci sloves will

a shall.

Duskova (2012) shodné s Quirkem et. al (1985) jako zdkladni formu vyjadieni
budouciho déje v anglickém jazyce oznacuje shall a will, tedy tzv. neutralni futurum.
Zduraznuje, ze je velmi casto uzivano pro vyjadieni budoucnosti ve vét€ hlavni
kondicionalnich souvéti. Zaroven dodava, ze vztah podminky uvedené ve vété vedlejsi a

budouciho déje ve veété hlavni vytvari idedlni predpoklad pravé pro neutralni futurum.

Stejné jako Quirk et al. (1985) 1 Duskova (2012) jako nejcastéjsi prostredek pro
vyjadieni budoucnosti, ktera je soucasti ptitomného planu uvadi strukturu be going to +
infinitiv. Oba se shoduji ve vyznamu struktury i frekvence jejiho uziti. Podobné jako
Huddleston (2002) se i Duskova (2012) podrobné vénuje rozdilim v uziti struktur be
going to + infinitiv a will/shall. Zduraziuje pfitom, ze rozliSovani blizké a vzdalené

vvvvvv

zda byt, zda je budouci dé€j soucasti planu, ktery existuje v ptitomnosti.

Shodné s Quirkem et al. (1985) a Huddlestonem (2002) i Duskova (2012) jako
dalsi zpisob vyjadieni budoucich déji uvadi pFitomny cas prithéhovy, pticemz dodava,
ze pritomny cas priubéhovy je K vyjadieni budoucich déju uzivan zejména v ptipadé
pohybovych sloves a ak¢nich sloves, kterd vyjadiuji zimérnou ¢innost. Duskova (2012)
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zdUraziuje, ze uziti pritomného casu pritbehového pro vyjadieni budoucnosti je vyrazné
omezengjsi nez uziti struktury be going to + infinitiv. Rovnéz zminuje odkazovani
zejména na bezprostfedni budoucnost pomoci skupiny vazeb, kterd zahrnuje napt. be

about to, be on the point of, on the verge of.

Oproti Huddlestonovi (2002) uvadi Duskova (2012) jako moznost odkazani na d¢;j
budouci konstrukci zpusobového vyznamu slovesa to be s vyznamem ,,mit* (,,The prime

minister is to visit Japan.* (Duskova 2012, s. 230)). O tomto jevu se rovnéz zminuje Quirk

et al. (1985).

Stejné jako Quirk et al. (1985) a Huddleston (2002), Duskova (2012) se rovnéz
zminuje o uziti pFitomného casu prostého ve vyznamu budouciho déje. Uvadi ovSem, ze
jeho uziti je v tomto kontextu omezeno pouze na malou skupinu sloves (slovesa pohybova
a slovesa oznacujici pocatecni a konecnou fazi déje) napt. ,,When does the match take
place? (Duskova, 2012, s. 230). Shodné¢ s Quirkem et al. (1985) Duskova (2012) dodava,

ze velmi Casto je pritomny Cas prosty uzit ve vedlejSich vétach podminkovych a Casovych.

Duskova (2012) vycet moznosti vyjadieni budoucnosti doplituje o piedbudouci
cas, ktery odkazuje na budoucnost piedchazejici pied pozdéjsi dobou budouci.
Piedbudouci ¢as se Casto vyskytuje s Casovym ur¢enim (napi. how long), v tom ptipadé
jde o vyjadieni déje, ktery zacal pted uvedenou dobou a trva az do ni (napft. ,,Next year
we shall have been married for twenty years.“” (DuSkova, 2012, s.231)). Pokud
ptedbudouci ¢as nezahrnuje ¢asové urceni, odkazuje na dégj, ktery pred ptislusnou dobou
skonil (,,Shall we wait for Charles? — No, let’s have tea now, he’ll have had it when he

comes.* (Duskova, 2012, s. 231)).
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3. 1. 4 Shrnuti pojeti budouciho ¢asu v anglickém jazyce védeckymi gramatikami

V piedchozich podkapitolach jsme se snazili poskytnout piehled moznosti
vyjadieni budoucnosti v anglickém jazyce, jak je vykladan vybranymi védeckymi
gramatikami. Tedy publikacemi: A Comprehensive Grammar of the English Language
(Quirk et al., 1985), The Cambridge Grammar of the English Language (Huddleston et.
al,, 2002), Mluvnice soucasné anglictiny na pozadi cestiny (Duskova a kol. 2012). Nyni
se pokusime o stru¢né shrnuti pojeti budoucnosti danych publikaci, soustfedime se

zejména na vylozené moznosti vyjadfovani budoucnosti v anglickém jazyce.

Quirk et al. (1985), Huddleston (2002) a Duskova (2012) shodné oznacuji jako
velmi frekventované struktury vyjadiujici budoucnost will/shall a going to + infinitiv.
Pouze Quirk et al. (1985) se zminuje o zfejmé varianté vyjadieni budoucnosti za pomoci
struktury will + infinitiv v prisbehovém tvaru. Také dodava, ze ve stejném vyznamu jako
will je mozné uzit dalsi modalni slovesa jako napt. may. Rovnéz se vénuje specifikaci

dalsich jazykovych funkci will.

Autofi se ovsem shoduji na moznosti uziti pritomného casu pribehového a
pritomného casu prostého ve vyznamu budouciho déje. Pfi¢emz Quirk et al. (1985) a
Duskova (2012) dodavaji, ze uziti pfitomného Casu prubéhového je v tomto vyznamu
mozné, avsak silné¢ omezené. VSichni tfi autofi uddvaji moznost uziti ptitomného ¢asu
prostého k vyjadieni budoucnosti, a to jak ve vété¢ hlavni a vedlejsi (zejména véty

podminkové a ¢asové).

Duskova (2012), Huddleston (2002) a Quirk et al. (1985) jsou zajedno 1 ohledné
dalsich zpusobl odkazovani na budoucnost v anglickém jazyce. Strukturu be about to
shodné uvadi jako mozny prosttedek odkdzani na bezprostfedni budoucnost. Oba
dodavaji mozna synonyma této struktury jako napi. be on the point of, be on the verge of.
Duskova (2012) a Quirk et al. (1985) rovnéz zminuji konstrukci be to jako moznou, ne

prilis§ Castou, variantu odkazéani na budouci d¢;.

Quirk et al. (1985) rovnéz uvadi slovesa, kterd svym samotnym vyznamem

vyjadiuji budoucnost (napf. intend ¢i hope), v ¢emz s nim souhlasi Huddleston (2002).
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Huddleston (2002) jako jediny zminuje moznost vyjadieni budoucnosti za pomoci

imperativu.

Quirk et al. (1985) uvadi moznost uziti struktur vyjadiujicich budoucnost (be
going to, be about to) v minulém cCase k vyjadieni déje, ktery se odehrava v budoucnosti,
ovsem je predvidan z minulosti. Duskova (2012) zminuje predbudouci cas uzivany

K vyjadieni budoucnosti piedchazejici pied pozdéjsi dobou budouci.

Z tohoto shrnuti je ziejmé, ze zkoumané védecké gramatiky uvadi viceméné
shodné prostfedky vyjadieni budoucnosti v anglickém jazyce. Pfi porovnani moznosti
odkazovani na budoucnost v anglickém jazyce popsané jednotlivymi jazykovédci byly

ziejmé pouze drobnéjsi rozdily, které jsou primarné dané rozdilnym piistupem badateld.

24



3. 2. Pojeti budouciho ¢asu v anglickém jazyce pedagogickymi gramatikami

Pedagogické gramatiky jsou v mnohém podobné gramatikdm védeckym.
Pedagogické gramatiky se tolik nesoustfedi na popis vSech moznych alternativ vyjadieni
(v tomto pfipad¢ vyjadieni budouciho déje), jako spiSe na stanoveni nejCastéjSich
moznosti vyjadieni a dale definuji jeho spravnou formu a uziti. Coz ma za dusledek, ze
nejsou tak rozsahlé a komplexni jako gramatiky védecké. Navzdory tomu poskytuji

uceleny prehled gramatiky jazyka, ktery je dostatecny pro praktické uziti jazyka.

Ovsem hlavnim cilem pedagogickych gramatik je poskytnout piehled studentim
anglického jazyka a také podporu ucitelim anglického jazyka, jejichz tikolem je vysvétlit
zakim dany gramaticky jev a fadné jej s zaky procvicit. Pedagogické gramatiky tedy
srozumitelné prezentuji gramatiku jazyka a upozoriiuji na mozné problémy, se kterymi

se mohou zéci potykat.

Stejné jako v ptipadé védeckych gramatik, je pravdépodobné, Ze se i autofi
gramatik pedagogickych budou v mnohém shodovat, ovSem my se v nasledujicich
podkapitolach pokusime o zachyceni jejich specifického pojeti vyjadieni budoucnosti
v anglickém jazyce a zejména rozdilli mezi jednotlivymi pedagogickymi gramatikami

V jejich pojetich.

V pedagogickych gramatikach se jejich autofi u kazdé struktury vénuji vysvétlent,
jak danou strukturu vytvotit (tedy jaka je jeji forma) a také uvadi vyznamy struktury a
moznosti jejiho uziti. V prehledu se nebudeme zabyvat tim, jak jednotlivi badatelé
popisuji formu struktury, ale budeme se soustfedit primarné na to, jaké struktury pro

vyjadieni budoucnosti zminiuji a jaké je jejich spravné uziti.

Budeme se snazit vytvofit pfehled moznosti vyjadieni budoucnosti, které uvadi
vybrané pedagogické gramatiky. Za ucelem tohoto piehledu a srovnani byly vybrany dvé
zahrani¢ni publikace. Knihy byly vybrany vzhledem k jejich Castému vyuziti zejména
uciteli anglického jazyka: Grammar for English Language Teachers (Parrott, 2000),

Teaching English Grammar: What to teach and when to teach it (Scrivener, 2010).
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3. 2. 1. Grammar for English Language Teachers

Parrott (2000) zdaraznuje, ze anglicky jazyk ma mnoho forem vyjadieni
budoucnosti a pro studenty je ¢asto velmi obtizné zvolit tu spravnou formu. Studenti casto
hledaji zevSeobectujici pravidlo, které by jim vyjaddieni budoucnosti ulehéilo. Tato

pravidla jim velmi ¢asto ptili§ nepomohou, protoze jsou velmi nejasna.

Jako nejcastéjSi zplsob vyjadfeni budoucnosti v anglickém jazyce oznacuje
strukturu be going to + infinitiv a popisuje dvé mozna uziti této struktury. Prvnim je:
,»Vvyjadfeni planovanych udélosti. (We are going to spend a few days with my Mother.)*
(Parrott, 2000, s. 201) Jako druhé mozné uziti struktury uvadi : ,, predpovédi zalozené na
soucasnych nebo minulych situacich ¢1 d&jich (It‘s going to rain.)* (Parrott, 2000, s. 201)
Parrott (2000) zduraznuje, ze tato dvé uziti struktury be going to + infinitiv jsou vétsinou

vyu€ovany izolované.

Parrott (2000) dale uvadi moznost vyjadieni budoucnosti za pomoci piitomného
Casu pribéhového a uvadi, ze je ve vyznamu budouciho déje uzivan, pokud je budouci

d¢j dany a planovany. ,,The hospital is closing next week.* (Parrott, 2000, s. 202)

Jako dal$i moznost odkazovani na budoucnost uvadi Parrott (2000) strukturu will.
Zduraznuje, Ze nezkracena forma je uzivana spiSe v psaném projevu a pii formalnich
ptilezitostech a ucitelé by se méli snazit zakim toto pravidlo vstipit. Stejné jako u
struktury be going to + infinitiv i u will uvadi Parrott (2000) jeji dvé mozna uziti. Will
muze byt uzito pro vyjadieni neplanovanych udélosti, které jsou velmi €asto spojené se
spontannimi rozhodnutimi. ,,I will do that for you.”“ (Parrott, 2000, s. 203). Dale jej
muzeme uzit k vyjadieni predpovedi, které se nezakladaji na soucasnych ¢i minulych
situacich ¢i dé&jich. Tyto pfedpovédi jsou velmi Casto zalozené na typickém chovani ¢i

vife napf. ,,I bet he will bring his mother.* (Parrott, 2000, s. 203)

V navaznosti na strukturu will vénuje Parrott (2000) pozornost shall. Podobné
jako u will popisuje jeji uziti ve vété (1. osoba ¢isla jednotného i mnozného), tvorbu
zaporu a otazky. Zduraznuje, ze vhodné je uziti shall v pfipadé nabidky ¢i navrhu (Shall

| open a window?).
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Jako dalsi zptsob vyjadieni budoucnosti uvadi piitomny cas prosty. Stanovuje, ze
je mozné jej uzit k odkazani na budouci déje v pripadé predvidani véci na zakladé rozvrhu
¢1 programu a dodava, ze ¢asto jsou k tomuto zaméru uzivana slovesa pohybova a slovesa
oznacujici pocate¢ni a konec¢nou fazi déje (leave, come, arrive a dalsi). ,,The train leaves
at 6.30.“ (Parrott, 2000, s. 204) Jako dal§i mozny ptipad uZiti pfitomného ¢asu prostého
V tomto kontextu stanovuje, jeho pouziti po spojkach (zejména téch ¢asovych) napt. ,,I’l1

get back to you when he arrives.* (Parrott, 2000, s. 204)

Dalsi moznosti odkazovani na budoucnost je struktura am/is/are + infinitiv.
Parrott (2000) popisuje, Ze tato struktura je uzivana pro vyjadfeni aktivit, ¢innosti a
udalosti, které¢ se ndm zdaji byt nevyhnutelné a €asto jsou ovlivnéné zvenci napt. ,,The

whole cast is to assemble on stage after the performance.“ (Parrott, 2000, s. 205)

Parrott (2000) dale vénuje pozornost prithéhovym formdm sloves ndsledujicich
po strukturdch will, shall, going to napt. ,,I will be working late.“ (Parrott, 2000, s. 205).
Uvadi, ze prabehové formy maji dvé mozné uziti. Prvnim vyznamem je, ze zacatek
urcittho dé&je ¢i aktivity je predvidan ¢i naplanovan pied urcitym okamzikem
v budoucnosti. ,,I will be working then.* (Parrott, 2000, s. 205). Parrott (2000, s. 205)
tento vyznam souhrnné oznacuje jako: ,,budouci udalosti v prib&éhu*. Déle je mozné tuto
formu uzivat jako odkazani na budoucnost, v pfipad¢, Ze se chceme vyhnout vyjadieni
jakéhokoliv zaméru, pfedpovédi, planu ¢i vile napt. ,,They will be bringing the children.*

(Parrott, 2000, s. 206).

Dale se zmiituje o predbudoucim casu prostém a piedbudoucim Casu
priubéhovém. Popisuje, ze predbudouci Cas prosty je uzivan, v piipadé, kdyz chceme
vyjadtit stav véci ¢i udalosti z ur¢itého momentu v budoucnosti a hovotime o nich, jako
kdyby se jiz odehraly napt. ,,She will have finished work by 6.00.* (Parrott, 2000, s. 206).

Zduraziuje, ze s touto strukturou se velmi Casto poji vyrazy typu: by ¢i before.

Predbudouci ¢as priabe&hovy je uzivan, pokud chceme vyjadfit stav véci ¢i udalosti
z ur¢it¢tho momentu v budoucnosti a zajima nas, jak dlouho se jiz odehravaji napt. ,,She
will have been working there for over twenty-five years whe she retires.* (Parrott, 2000,

s. 207). Zminuje, ze se s touto konstrukci poji vyraz for (Parrott, 2000).
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3. 2. 2. Teaching English Grammar: What to teach and when to teach it

Scrivener (2010) se nevénuje vyjadfovani budoucnosti jako celku, ale pouze uvadi
n¢kolik samostatnych kapitol, které se vénuji nékterym ze struktur, pomoci kterych je
mozné vyjadfovat budoucnost v angli¢tiné. OvSem nijak blize nespecifikuje, zda je
mozné odkazovat na budoucnost i jinym zplisobem ¢i nikoliv. V zésad¢ se vénuje stejnym
strukturam jako Parrott (2000), proto uvedené struktury pouze kratce shrneme a piipadné

upozornime na odli$nosti v jejich vykladu oproti Parrottovi.

Scrivener (2010) se vénuje se struktuie will a stejné jako Parrott (2000) uvadi
zakladni moznosti jejiho uziti. Doplituje je o jazykové funkce spojené s uzitim will, a to
zejména vyjadieni: slibli; zZadosti (pfimych 1 nepfimych); potvrzeni tmysli, rozhodnuti,
plant; nabidek a prijevi vile; pozvani a navrhi; ptijeti ndvrhu; rad; varovani a vyhruzek;

zadosti a objednadvek; navigovani.

Stejné jako Parrot (2000) se i Scrivener (2010) zabyva strukturou shall, ovsem
poskytuje ji velmi malo prostoru. Uvadi jeji mozné uziti k vyjadieni zadosti, povoleni ¢i
navrhu. RovnéZz dodava, Ze je mozné v nékterych situacich will nahradit shall a

zduraznuje, ze vétSinou je zmeéna ve vyznamu opravdu nepatrnd.

Velkou pozornost ovSsem vénuje struktufe going to, o které tvrdi, Ze je
nejvSeobecnéj$im vyjadienim budoucnosti a pro studenty by teda meéla byt
nejptirozengjsim vyjadienim budouciho déje. Obdobn¢ jako Parrot (2000) uvadi zakladni
mozna uziti struktury (vyjadieni udalosti, které zapocaly v minulosti -pted momentem
»ted™; vyjadreni predpovédi, které jsou zalozeny na pfitomnych ¢i minulych d¢jich) a
dopliiuje, Ze je konstrukci mozné uzit k vyjadieni silného a jasného rozhodnuti ¢i
odhodlani k aktivité (Scrivener, 2010). Velky prostor Scrivener (2010) vénuje vysvétleni

rozdilu v uziti a vyznamu struktur going to a will.

Jako dal$i zplsob vyjadieni budouciho dé€je udava piitomny cas pribéhovy a
zduraznuje, ze pokud je uzit v tomto vyznamovém kontextu, méa vétSinou jeden ze Ctyr
vyznamu: odkazani na konkrétni ¢as (,,We are going there tomorrow. (Scrivener, 2010,
s. 204)); odkazani na casovy udaj skrze urcitou udalost (,,We’re having the meeting

before lunch.“ (Scrivener, 2010, s. 204)); odk4zani na misto (,I’'m flying out from
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Heathrow.* (Scrivener, 2010, s. 204)); jasna signalizace, Ze jde o odkazani na budoucnost
a ne na pritomnost. AvSak dodava, ze n¢kdy je v kontextu reference k casu, na ktery je
odkazovano (,, A says: Are you sure it’s OK for you to stay? The last bus leaves in five

minutes. B replies: Sure, my dad’s picking me up!.* (Scrivener, 2010, s. 205)).

Pii vykladu piitomného casu prostého se kratce zminuje o moznosti jeho uziti
k odkazani na dé&je budouci, kde se v uziti struktury shoduje s Parrotttem (2000)
(Scrivener, 2010).

Rovnéz se zabyva prithéhovou formou sloves ndsledujicich po struktuie will,
kdy v zasadé souhlasi s Parrotovym (2000) pojetim, ovSem zduraziuje, ze vzdy
odkazujeme na déj, u kterého ocekavame, ze bude probihat po néjakou dobu, tedy Ze se
nejednd o d&j chvilkovy. Casto tuto formu uzivame k vysvétleni, co bude n&jaka osoba
délat v ur¢itém momentu (,,We’ll be waiting for you when you get off the train.*

(Scrivener, 2010, s. 209)) (Scrivener, 2010).

Jako posledni zptisob odkazovani na budoucnost zminuje pFedbudouci ¢as, kdy
uvadi, ze zahrnuje tfi koncepty: obraceni se do urc¢it¢ého momentu v budoucnosti; z tohoto
momentu nahlizeni zpét do ptfitomnosti; uvédomovani si, jaké ¢innosti a déje probéhnou
mezi danou budoucnosti a pfitomnosti. V souvislosti s timto ¢asem upozorfiuje, Ze je
tteba zaky naucdit, Zze nékteré zplsoby vyjadiovani budoucnosti jsou uzivany mnohem
Castéji (going to, will, present simple) nez formy jiné (pribehova forma sloves

nasledujicich po struktute will, ptedbudouci ¢as) (Scrivener, 2010).
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3. 2. 3 Shrnuti pojeti budouciho ¢asu Vv anglickém jazyce pedagogickymi

gramatikami

V piedchozich podkapitoldich jsme se snazili poskytnout zikladni ptehled
budouciho ¢asu v anglickém jazyce v podobé, jakou poskytuji pedagogické gramatiky -
tedy publikace: Grammar for English Language Teachers (Parrott, 2000), Teaching
English Grammar: What to teach and when to teach it (Scrivener, 2010). Nyni se
zaméfime na struéné shrnuti pojeti budouciho ¢asu danych publikaci, budeme se
soustfedit zejména na vylozené moznosti vyjadfovani budoucich casti Vv anglickém

jazyce.

Je nutné fici, Zze Parrott (2000) a Scrivener (2010) uvadéli témét shodné zpiisoby
vyjadfovani budoucich déj, pouze se v nékterych piipadech lisili v moznostech jeho

vyjadfeni.

Oba uvedli strukturu be going to + infintiv jako velmi casté odkazovani na
budouci dé¢je, pricemz se i shoduji na zakladnich moznostech jejiho uziti. Scrivener
(2010) zdlraznuje, Ze je mozné jeji uziti k vyjadieni silného odhodlani k ¢innosti. Parrot
(2000) a Scrivener (2010) se rovnéz vénovali struktufe will, kde upét uvedli zakladni
moznosti jejiho uziti, které Scrivener (2010) doplnil 0 mozna funkéni uziti will (vyjadieni
slibti, Zadosti, nabidek, atd.). V navaznosti na will se oba autofi kratce vénuji struktuie
shall. Scrivener (2010) také vénuje velkou pozornost rozdilim v uziti struktur be going

to a will.

Oba autofi rovnéz shodné oznacuji piitomny cas pritbéhovy za Casty zpusob
vyjadieni budoucnosti v anglickém jazyce. Parrot (2000) a Scrivener (2010) udavaji
moznosti jeho uziti ve vyznamu budouciho dé¢je, ovSem Scrivener (2010) se t€émto
moznostem vénuje podrobnéji a vice je rozpracovava. Kratce se oba badatelé¢ zmiiuji o

moznosti vyjadieni budoucnosti za pomoci piitomného casu prostého.

Scrivener (2010) se vénuje vyjadieni budoucnosti s pritbéhovou formou sloves
ndsledujicich po struktuie will, v ¢emz s nim Parrot (2000) souhlasi a dopliiuje moznosti

uziti priabéhovych forem sloves ndsledujicich po strukturach shall a going to. Parrot
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(2000) rovnéz uvadi jako moznost odkazani na budoucnost strukturu am/is/are + infinitiv,

o té se Scrivener (2010) nezminuje.

Oba badatelé pfipominaji moznost odkazani na budoucnost pomoci
piedbudouciho ¢asu, kdy uvadi vyznam struktury a zpisoby jejiho uziti. Parrot (2000)
vycet dopliiuje o dalsi zpusob vyjadieni budouciho déje, kterym je prredbudouci cas

pritbéhovy.

Stejn¢ jako u védeckych gramatik i u téch pedagogickych se ukazalo, ze
zkoumané gramatiky uvadi viceméné shodné prostfedky odkazovani na budoucnost
v anglickém jazyce. Pii porovnani moznosti vyjadfovani budoucnosti v anglickém jazyce

popsané jednotlivymi badateli byly zfejmé pouze rozdily drobnéjsiho razu.

31



3. 3. Srovnani pojeti budouciho c¢asu v anglickém jazyce védeckymi a

pedagogickymi gramatikami

V podkapitolach 3.1 a 3. 2 jsme se v€novali moznostem vyjadieni budoucnosti v
rozsahu, v jakém je prezentuji vybrané¢ védecké a pedagogické gramatiky. V této
podkapitole se zamétime na jejich srovnani, tedy uvedeme, zda védecké a pedagogické
gramatiky mély stejné pojeti odkazovani na budoucnost ¢i se jejich pohled lisil, a

pfipadné v jakych bodech.

Pii zkoumani vybranych gramatik se ukdazalo, ze pfistup védeckych a
pedagogickych gramatik k vyjadfovani budoucnosti je v zasad€ stejny. OvSem pfiistup

gramatik védeckych byl mnohem podrobnéjsi, coz se ale dalo pfedpokladat.

Védecké 1 pedagogické gramatiky shodné jako frekventovanou moZznost vyjadieni
budouciho d¢je uvadely strukturu be going to + infinitiv, stejn¢ jako struktury will a shall.
Rovnéz se autofi shodli na uZiti pfitomného €asu prostého a pribéhového ve vyznamu

budouciho dégje.

Shoda rovnéz nastala u nékterych autor védeckych gramatik (Quirk et al., 1985)
a autorti pedagogickych gramatik (Parrott (2000) a Scrivener (2010)) v piipad¢ odkézani
na d¢j budouci za pomoci struktury will + infinitiv v pribéhovém tvaru. Parrot (2000)

uvedl, Ze infinitiv v pribéhovém tvaru je mozné uzit i se strukturami be going to a shall.

Nekteti autofi gramatik védeckych (Quirk et al. (1985) a Duskova (2016)) a
pedagogickych (Parrott (2000)) rovnéz uvadi jako mozZnost vyjadieni budoucnosti
strukturu be to + infinitiv. Pedagogické gramatiky se také zminuji o pfedbudoucim case

jakoZto nastroji odkazani na budouci déje. Této moznosti se kratce vénuje i DuSkova

(2016).

Védecké gramatiky dale uvadély jako moznost vyjadieni budoucnosti strukturu
be about to (Quirk et al (1895) a Duskova (2012) zminovali i dalsi alternativy struktury
jako: be on the verge of, be on the point of), ovSem pedagogické gramatiky se této

moznosti vyjadieni budoucnosti nevénovaly.
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Nekteré védecké gramatiky (Quirk et al. (1985), Huddleston (2002)) uvadi
slovesa, kterd svym samotnym vyznamem vyjadiuji budoucnost (hope, intend).

Huddleston také zmifluje moZznost vyjadieni budoucnosti za pomoci imperativu.

Ze srovnani je ziejmé, ze pedagogické 1 védecké gramatiky uvadély stejné
zpusoby odkazovani a budoucnost a riznily se pouze v nékolika malo bodech (struktura
be about to, slovesa hope ¢i intend). Samoziejmé vSechny gramatiky neobsahovaly stejny
vycet prostiedkll pro vyjadieni budoucnosti. OvSem danym prostiedkem se vzdy (az na
dvé zminéné vyjimky) zabyvala alespon jedna védecka a jedna pedagogicka gramatika.
Neni tedy mozné fici, ze by urcité prostiedky odkazovani na budouci déje byly uvadény
pouze veédeckymi gramatikami a naopak. Rozdilnosti v piehledech prostiedkl
vyjadiujicich budoucnost tedy vychazi z ptistupu dané¢ho badatele a nikoliv z typu

gramatiky.
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4 Ucebnice anglického jazyka

Ucebnice jsou dnes chdpany jako soucast (nejen) Skolni vyuky a také jako jeden
z hlavnich prostfedkli vyuCovani gramatiky ciziho jazyka. Priicha a kolektiv (2001, s.
258-259) definuje ucebnici jako: ,, druh knizni publikace uzptisobené k didaktické
komunikaci svym obsahem a strukturou.“ Ucebnice je piedevsim edukacénim
konstruktem, neboli produktem, ktery byl vytvoten pro vzdélavaci ucely. Pro Zzéky je
ucebnice zdrojem informaci, které se maji naucit a pro ucitele jsou materidlem, pomoci

kterého ptipravuji obsah uciva a jeho prezentaci ve vyuce (Pricha, 1998).

V zékladé jsou uc¢ebnice ciziho jazyka tvofeny jazykovym a tematickym obsahem.
Jazykovy obsah zahrnuje vSechny jazykové jevy, které jsou v u¢ebnici zahrnuty. Patii do
n¢j tedy nejen gramatika, ale i slovni zasoba a zvukova podoba slov. Jazykovy obsah je
utvafen vzhledem k jazykové urovni zaka (pocatecni i cilové) (Cunningsworth, 1995).
V ptipadé¢ jazykovych jevil jsou uplatiiovana urcitd kritéria pro vybér jevi, které budou
prezentovany v dané u€ebnici ciziho jazyka. Pii vybéru gramatickych struktur je uzivano
kritérium frekvence uziti jevu a miry uzite¢nosti jevu. Je dulezité si uvédomit, Ze tyto dva

principy nemohou byt zaménovany. Struktura, Ktera je uzivana nejcastéji, nemusi zaroven

NS 24

V navaznosti na vybér gramatickych jevli musi byt uréeno potradi, ve kterém
budou v ucebnici prezentovany. Hendrich (1988) uvadi, Ze toto potadi by mélo gradovat

a prezentované gramatické struktury by na sebe mély navazovat.

Thornbury (1999) stanovuje tii mozna hlediska pro uspofadani gramatickych
struktur v uéebnici. Jedna se o hledisko komplexnosti, naucitelnosti a vysvétlitelnosti.
Hledisko komplexnosti fik4, Ze jevy jednodussi (napf. struktura be going to) by mély byt
prezentovany pired jevy komplexnéjSimi (pfedbudouci cas). Hledisko naucitelnosti
vychdzi z predpokladu, Zze nékteré gramatické struktury jsou pro zika jednodussi si
osvojit nez struktury jiné, a proto by tyto struktury mély byt prezentovany diive. Na
zakladé hlediska vysvétlitelnosti by diive mély byt prezentovany ty struktury, které jsou

jednoduseji vysvétlitelné.
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Jak jiz uvadim ve své bakalatské praci:,, Vucebnicich anglického jazyka je
prezentovan také tematicky obsah. Ucebnice tedy obsahuji témata a v jejich kontextu jsou
dané jazykové struktury prezentovany. Diky tomu studenti nerozviji pouze znalost
anglického jazyka, ale také své vSeobecné znalosti, z nichz specifickou skupinu tvoii
znalosti o kultufe a zvycich v zemi cilového jazyka, které jsou pro efektivni komunikaci
V cizojazy¢ném prostiedi nepostradatelné. UZivani redlnych témat (jako napi. umélecka
dila) motivuje studenty vice nez uzivani t€ch smyslenych (jako napf. text o neexistujici
zemi Outland). Vysledky studenti mohou byt lepsi, pokud se nesoustiedi pouze na
studium jazyka, ale také na nabyvani informaci pomoci tohoto jazyka. (Cunningsworth,
1995).

Podle Urové (1996) Existuji rtizné okruhy témat v ucebnicich. Nulova neboli
trivialni témata se zabyvaji smySlenymi udalostmi a pouze povrchové zajimavymi
tématy, jako jsou stereotypni rodinné piihody nebo napf. téma ,John a Mary délaji
kazdodenni aktivity*. Jazykova témata poskytuji informace o jazyku jako takovém, napft.
o0 jeho historii a vyvoji. Dal$imi uzivanymi okruhy témat jsou domdci kultura a kultura
anglicky mluvicich zemi. Kulturni témata zahrnuji napt. historii, vyznamna literarni a
uméleckd dila, pamatky a zajimava mista, vyznamné osobnosti. Zejména anglickd a
(zahrnuje napf. nabozenskd, filosofickd, geografickd, témata) a mordlni, politické a

socidlni problémy. Velice zajimavé je také téma védy (Ur, 1996).

Témata v ucebnicich vzdy koresponduji s jazykovou a intelektualni urovni
studentll. Zaci zakladni §koly nemaji jesté dostate¢né rozvinuté jazykové znalosti, proto
se v ucebnicich anglického jazyka pro zakladni Skoly ve velké mife objevuji predevSim
trivialni témata, jako je napfi.: domov, rodina, bydleni, Skola, volny ¢as a zajmova ¢innost,
nakupy, zdravi, oblékani, cestovani; ktera by jim méla byt dostatecné znama z jazyka
matefského. V men§i mife jsou v udebnicich témata zabyvajici se realiemi Ceské

republiky a anglicky mluvicich zemi (RVP, 2013).* (Kotarova, 2015, s. 28)
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5 Cile analyzy a srovnani prezentovanych gramatickych

struktur vyjadrujicich budoucnost

Empiricka ¢ast diplomové prace se zabyva analyzou a srovnanim gramatickych
struktur vyjadfujicich budoucnost ve vybranych ucebnicich anglického jazyka pro druhy

stupen zakladni Skoly. Pro tuto ¢ast byly stanoveny ctyti dil¢i vyzkumné cile.

Prvnim cilem je analyzovat struktury vyjadiujici budoucnost prezentované ve
vybranych ucebnicich anglického jazyka. Dtraz bude kladen na zjisténi, jaké struktury
jsou prezentované ve vybranych ucebnicich a také na srovnani jejich potfadi. Zamérem
druhého cile je srovnani tematického kontextu, ve kterém se dané struktury v uc¢ebnicich
anglického jazyka vyskytuji, aby bylo mozné zjistit, zda existuji typicka témata, v jejichz
kontextu jsou konkrétni gramatické struktury vyjadiujici budoucnost opakované
prezentovany. Naplni tfetiho cile je zhodnotit, zda autofi ucebnic pocitaji s moznymi
problémy zakt pii osvojovani gramatickych struktur vyjadiujicich budoucnost. Ctvrtym
cilem je srovnat zplisob prezentace gramatickych struktur vyjadfujicich budoucnost ve

zvolenych fadach ucebnic s jejich popisem ve védeckych gramatikach.

Vytyené cile budou naplnény hloubkovou analyzou vybranych casti
gramatického kurikula ucebnic anglického jazyka a naslednym porovnanim ziskanych

informaci. Vysledky zkoumdani budou ptehledné prezentovany v podobé tabulek.

5.1 Hypotézy

K popsanym vyzkumnym cilim byly piifazeny nasledujici hypotézy:

1) Ve zkoumanych sériich ucebnic budou prezentovany shodné gramatické struktury
vyjadiujici budoucnost ve velmi podobném portadi.
2) Autofi ucebnic anglického jazyka uzivaji pro prezentaci danych gramatickych

jevi nezavisle na sobé podobny tematicky kontext. Existuje tedy spojeni
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3)

4)

konkrétni struktury vyjadfujici budoucnost a tematického kontextu, které se
v riznych ucebnicich opakuje.

Autofi ucebnic anglického jazyka budou pocitat s moznymi problémy Zakl pii
osvojovani gramatickych struktur vyjadiujicich budoucnost. OvSem v ucebnicich,
jejichz autory jsou rodili mluvéi, bude této problematice vénovan mensi prostor
nez v ucebnicich, které napsali Cesti autofi.

Pojeti gramatickych struktur vyjadiujicich budoucnost v uc¢ebnicich anglického

jazyka bude odpovidat jejich popisu v odbornych gramatikach
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6 Vymezeni metod a postupu vyzkumu

Uzité metody vyzkumu

Za ucelem zisku informaci o prezentaci gramatickych struktur vyjadtujicich
budoucnost v uc¢ebnicich anglického jazyka pro druhy stupen zakladni skoly budou uzity
nasledujici vyzkumné metody. S cilem zjisténi struktur vyjadiujicich budoucnost, jejich
pofadi a tematického kontextu bude uzita hloubkovd analyza vybranych ucebnic
anglického jazyka. Hloubkova analyza u€ebnic se rovnéz zaméii na zkoumani faktu,
nakolik autofi u€ebnic pocitaji s typickymi chybami student v téchto gramatickych
strukturach. Porovnani vybranych ucebnich materidlii ve vySe zminénych bodech
probéhne na zdklad¢ komparativni metody. Komparativni metoda bude rovnéz uzita ke
srovnani prezentace gramatickych struktur vyjadiujicich budoucnost v uéebnicich s jejich

popisem ve védeckych gramatikach.

Postup vyzkumu

V uvodni etapé¢ vyzkumu budou uvedeny piehledy gramatickych struktur
vyjadfujicich budoucnost prezentovanych ve vybranych fadach ucebnic anglického
jazyka. Jako gramatické struktury vyjadiujici budoucnost budou chapany takové
struktury, jejichz jazykova funkce bude v ucebnicich popséna jako odkazovani na
budoucnost. Tyto pfehledy budou piehledné prezentovany v podobé¢ tabulek. Posléze se
zaméfime na srovnani téchto pfehledt, k ¢emuz bude uzita komparativni metoda. Cilem
srovnani je zjistit, zda jsou v fadach ucebnic prezentovany stejné gramatické struktury
odkazujici na budoucnost. Vznikne souhrn gramatickych struktur odkazujicich na
budoucnost, ktery je mozné nalézt ve vSech zkoumanych fadach ucebnic. Tento souhrn

bude stézejni pro dalsi etapy vyzkumu.

Dale bude pozornost zamétfena na sekvenci gramatickych struktur vyjadiujicich
budoucnost v uc¢ebnicovych fadach. Budeme se soustfedit na pofadi gramatickych
struktur, které jsou obsazené v souhrnu z piedchozi ¢asti. Diraz bude kladen nejen na

umisténi gramatické struktury v konkrétnim dile fady ucebnic, ale také na jeho pozici
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v gramatickém kurikulu dané série — tedy na jeho pozici vzhledem Kk ostatnim
gramatickym strukturam vyjadiujicim budoucnost. Z toho divodu bude kazdé
gramatické struktufe vyjadfujici budoucnost pfidéleno poradové cislo, které bude

reprezentovat jeji pozici v kurikulu.

Nasledné dojde ke srovnani sérii ucebnic na zakladé komparativni metody.
Zamérem tohoto srovnani bude zjistit, zda jsou v fadach ucebnic gramatické struktury
odkazujici na budoucnost uvadény ve stejném ¢i velmi podobném potradi. Budeme se
snazit ur€it, zda je mozné vysledovat typické potadi téchto struktur a zda jsou konkrétni

struktury uvadény ve shodnych dilech ucebnicovych tad.

V dal$i casti vyzkumu se zaméfime na tematicky kontext prezentovanych
gramatickych struktur odkazujicich na budoucnost. Budeme se snazit vypozorovat, zda
existuji typicka témata, v jejichz kontextu jsou konkrétni gramatické struktury vyjadiujici
budoucnost opakované prezentovany ¢i nikoliv. Bude vyuZit piehled gramatickych
struktur vyjadiujicich budoucnost prezentovanych v fadach ucebnic anglického jazyka a
bude nasledné doplnén o tematicky kontext dané struktury. Pfehled gramatickych struktur
odkazujicich na budoucnost a jejich tematického kontextu bude opét uveden v podobé
tabulek. Posléze bude uzita komparativni metoda k porovnani tematického kontextu dané

struktury ve vybranych uc¢ebnicich.

Ve ¢tvrté etapé vyzkumu se rovnéz budeme snazit zhodnotit, zda autoii ucebnic
pocitaji s typickymi chybami Zdkl ve zkoumanych strukturach. VyuZijeme piehledu
struktur vyjadiujicich budoucnost uvedenych ve zkoumanych u¢ebnicich, doplnime jej o
informaci, zda je v uéebnicich v€novana pozornost chybam zaki a budeme se snazit
specifikovat, jakou podobu tato pozornost ma. Za uziti metody komparace poté jednotlivé
ucebnicové tady dle tohoto kritéria porovnadme. Pfi srovnani se budeme soustiedit na
otazku, zda se v tomto ohledu lisi u€ebnice, jejichz autory jsou rodili mluvci a ucebnice,

které napsali Cesti autofi

Zamérem zavéreCné etapy vyzkumu je zjistit, zda prezentace vybranych
gramatickych struktur ve vybranych fadach ucebnic odpovida jejich popisu védeckymi
gramatikami. Toto zhodnoceni probéhne v navaznosti na hloubkovou analyzu vybranych

ucCebnic a poznatky popsané v teoretické casti prace. Budeme se soustfedit na Skalu

39



prezentovanych gramatickych jevii odkazujicich na budoucnost a také na jejich zptisob

prezentace Vv ucebnicich.
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7 Vyzkumny vzorek

7.1. Kritéria pro vybér vyzkumného vzorku

Pro hloubkovou analyzu a srovnavaci studii byly vybirany ucebni materialy na

zaklad¢ predem stanovenych kritérii.

Primarnim kritériem pro vybér ucebnic byla schvalovaci dolozka udélena
Ministerstvem $kolstvi, mladeze a t&lovychovy Ceské republiky. Zakladnim zdrojem pro
vybér u¢ebnic byl tedy seznam ucebnic pro zédkladni vzdélavani se schvalovaci dolozkou,
ktery je platny od 30. 3. 2017. Aktualizovany seznam je dostupny na strdnkach

Ministerstva §kolstvi, mladeZe a télovychovy Ceské republiky.

Schvalovaci dolozka ucebnic byla zarukou jejich souladu s Ramcovym
vzdélavacim programem pro zakladni vzdélavani, jisté aktudlnosti ucebnic a také
pfedpokladem jejich uzivani na zékladnich Skolach. Ptesto byly ze seznamu zdmérné
voleny uCebnice, se kterymi jsem se béhem svoji praxe setkala ¢i jsem od kolegii védéla,

ze se na zakladnich skolach hojné uzivaji.

Dal$im vyznamnym kritériem bylo uréeni ucebnice anglického jazyka. Byly
voleny publikace primarné urcené pro Il. stupen zakladni Skoly. Nebyly ovSem vybirany
izolované ucebnice, které by byly urceny pro konkrétni ro¢nik. Naopak jsme volili
ucelené fady ucebnic, které jsou zacileny na vyuku anglického jazyka po cely druhy
stupent zakladni Skoly. Analyza celych sérii uc¢ebnic, ndm poskytne uceleny pohled na
prezentaci gramatickych struktur vyjadiujicich budoucnost v u€ebnicich. Zkoumani
pouze ucebnic anglického jazyka ur¢ené napt. pro 7. ro¢nik zakladni Skoly, by vedlo
k zisku velmi nekompletnich informaci o této prezentaci. V podstaté bychom pracovali
s informacemi vytrzenymi z kontextu. Diky kritériu série uc¢ebnic nebylo dulezité, pro
jakou hodinovou dotaci jsou jednotlivé dily ucebnicové fady koncipovany. Stézejni byl

fakt, 7e fada uGebnic pokryje vyuku anglického jazyka na I stupni ZS.

Sekundarnim kritériem rovnéz bylo zahrnout do vyzkumu ucebnicové fady, které

byly zpracovany rodilymi mluv¢imi i ty zpracovany ¢eskymi autory.

41



7.2 Charakteristika vyzkumného vzorku

Pro empirickou ¢ast byly zvoleny tfi fady ucebnic anglického jazyka uréené pro
I1. stupen zékladni Skoly. Kazd4 z téchto fad zahrnuje jednu ucebnici pro kazdy rocnik.
Zvolené tady ucebnic ziskaly schvalovaci dolozku Ministerstva Skolstvi, mladeze a
télovychovy Ceské republiky. Vybrané fady uéebnic jsou velmi frekventované uzivany
na zakladnich $kolach v Ceské republice. Jedna fada uéebnic byla vytvoiena Eeskymi

autory a zbylé dvé fady ucebnic autory zahrani¢nimi.

Vsechny tfi fady ucebnic odpovidaji svym pojetim komunika¢ni metode vyuky.
V ucéebnicich jsou ve velké mife simulovany realné situace. Celkové jsou publikace
orientovany na jazykové funkce, nikoliv na jazykové struktury, a tomu je podfizena jejich
celd struktura. Navzdory tomu, Zze daraz neni kladen primarn€¢ na gramatiku, je ve
zkoumanych ucebnicich prezentovana systematicky. Jednotlivé fady ucebnic budou

v nasledujicich podkapitolach blize ptedstaveny.

7.2.1 Rady uéebnic od zahrani¢nich autord

Byly vybrany nasledujici fady u€ebnic od zahrani¢nich autori:

e Project Fourth Edition (1, 2, 3, 4,5)
e Your Space (1, 2, 3,4)

Project Fourth Edition

Autorem série ucebnic Project Fourth Edition je Tom Hutchinson a byla vyddna
nakladatelstvim Oxford University Press v roce 2014. Vzhledem k tomu, Ze tato fada
zahrnuje pét dild (a nikoliv Ctyfi), odliSuje se od ostatnich zvolenych tad ucebnic
anglického jazyka. Na vétSin€ zékladnich skol je Project Fourth Edition 1 uzivan v patém

ro¢niku a na druhém stupni, v Sestém rocniku, je na néj poté navazano ucebnici Project
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Fourth Edition 2. OvSsem nékteré zakladni Skoly preferuji pomalejsi tempo vyuky, a proto

je publikace Project Fourth Edition 1 uzivana az v ro¢niku Sestém.

Ucebnice této tady; které jsou doplnény o kvalitni metodiku, pracovni seSit a
online materialy, jsou velmi oblibené v mnoha zemich. V Ceské republice je uzivana na
vétsing zékladnich skol. Oblibenosti fady napovida i fakt, Ze se jedna o jeji ctvrté vydani.

Vzniku ucebnic ptispély i komentare ucitelt anglického jazyka z mnoha zemi.

Kazda zucebnic série zahrnuje kratkou uvodni kapitolu (Ctyfi strany) a Sest
hlavnich dvanactistrankovych kapitol. Kapitoly maji pevné danou strukturu. Nova
gramatika a slovni zasoba je postupné prezentovana v prvnich ¢tyfech castech kapitoly.
Tyto ¢asti jsou piehledné znaceny pismeny (napt. 1A, 1B, 1C, 1D). Nasleduje cast
,,Culture®, ktera je zaméfena realie anglicky mluvicich zemi. Sestou &asti je ,,English
Across Curriculum®, ktera navazuje na gramatiku a slovni zasobu prezentovanou v lekci.
Predstavuje dopliujici material k upevnéni nabytych znalosti. Ma podobu textu se
zajimavym tématem a s nim spojenymi aktivitami. Toto téma se vzdy vztahuje k dalSim
vyucovaci predméti — proto i nazev ,,anglic¢tina napfi¢ kurikulem®. Nasleduje ,,Revison*
tedy opakovani nabytych védomosti a dovednosti. Posledni ¢asti lekce je ,,Project”, tedy
pokyny a navod pro vlastni projekt zakid v anglickém jazyce. Jeho téma koresponduje

S tématem lekce.

Série u¢ebnic smétuje zaky k postupu od jazykové urovné Al k trovni A2 (az B1)
dle Spole¢ného evropského referenéniho ramce (SERR). Ucebnice jsou piipraveny na
tempo vyuky 3 hodiny tydné (cca 90 vyucovacich hodin). OvSem pii vyuziti pracovniho
seSitu a doplnkovych materialti dostupnych online pokryje vyuku 5 hodin tydné. Cela
fada ucebnic Project Fourth Edition je v souladu s Ramcovym vzdélavacim programem
pro zékladni vzdélavani. V u€ebnich materidlech je uvedeno, jak diky jejich uzivani

dochazi k rozvoji klicovych kompetenci zakd.

Schvalovaci dolozka Ministerstva Skolstvi, mladeze a télovychovy, s dobou

platnosti Sest let, byla této fad¢ ucebnic udélena 20. 11. 2013.
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Your Space

Rada uc¢ebnic Your Space byla publikovana ve dvou vydanich. Vydani prvni,
z roku 2012, bylo zpracovano pouze zahrani¢nimi autory. Jeho autory jsou Martyn Peter
Hobbs a Julia Starr Keddle. Jedna se o globalni vydani ucebnice, které vydalo
nakladatelstvi Cambridge University Press. Oproti tomu druhé vydani u¢ebnice bylo
upraveno pro ¢esky trh a vydano nakladatelstvim Fraus. Proto je také druhé vydani fady
zpracovano $ir§im kolektivem autorti. Na uc¢ebnicich Your Space 1, Your Space 2, Your
Space 3 se podileli Martyn Peter Hobbs, Julia Starr Keddle, Helena Wdowyczynova,
Lucie Betakova. Autory uc¢ebnice Your Space 4 jsou Martyn Peter Hobbs, Julia Starr
Keddle, Martina Holkova, Lucie Betdkova. Druhé vydani ucebnic Your Space 1 a Your
Space 2 bylo publikovano v roce 2014. Druh¢ vydani ucebnice Your Space 3 vyslo v roce
2015 a Your Space 4 v roce 2016.

Druhé vydani ucebnic je zpracovano v souladu s Ramcovym vzd€lavacim
programem pro zakladni vzdélavani a zahrnuje informace o napliiovani ocekévanych
vystupll, o napliiovani a rozvoji klicovych kompetenci zZakl. V této verzi fady je mozné

nalézt odlisnosti od ptivodniho vydani napt. pozménéna cviceni ¢i diiraz na ceské realie.

Jak je zminéno vyse, série u¢ebnic Your Space zahrnuje ¢tyfi ucebnice pro zaky.
KaZzda ucebnice odpovida jednomu ro¢niku II. stupné zakladni Skoly (a odpovidajicim
ro¢nikim viceletych gymnazii). Série komplexné rozviji zakovy tfecové dovednosti a

vede jej od trovné Al k Grovni A2.

Druhd vydani ucebnic Your Space 1, Your Space 2 a Your Space 3 jsou shodné
tvotfena kratkou iivodni kapitolou, osmi hlavnimi kapitolami (kazdé po deseti strankach),
zavérecnou opakovaci kapitolou a extra aktivitami. Your Space 4 zahrnuje kratkou
uvodni kapitolu, Sest hlavnich kapitol (kazda po deseti strankéch), zavére¢nou opakovaci
kapitolu a extra aktivity. | v této fad¢ ucebnic jsou kapitoly jasné strukturovany a déleny

na tii Casti, které jsou oznaceny pismeny (1A, 1B, 1C).

Kazda z ucebnic je koncipovana ptiblizn¢ na 80 vyucovacich hodin, s pouzitim
dopliikovych materiali (napf. interaktivni ucebnice Flexibooks, online materidly,

pracovni sesity) je mozné uziti az na 120 vyucovacich hodin.
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Schvalovaci dolozku Ministerstva Skolstvi, mladeze a télovychovy, s dobou
platnosti Sest let, ziskala u¢ebnice Your Space 1 18. 3. 2014, Your Space 2 10. 10. 2014,
Your Space 3 22. 6. 2015 a Your Space 4 21. 3 2016.

7. 2. 2 Rady uéebnic od eskych autorii

Byly zvoleny nasledujici fady uc¢ebnic od ¢eskych autori:

e Way to Win - Anglictina pro zakladni $koly a viceletd gymnazia (6, 7, 8,
9)

Way to Win — Angli¢tina pro zakladni $§koly a viceleta gymnazia

Za publikaci této fady ucebnic stoji dvojice autorek — Lucie Betakova a Katefina
Dvotékova. Série zahrnuje Ctyii ucebnice, kazda z nich je koncipovéana pro jeden ro¢nik
druhého stupné zakladni $koly. Uéebnice vydalo nakladatelstvi Fraus — Way to Win 6
v roce 2005, Way to Win 7 v roce 2006, Way to Win 8 v roce 2007 a Way to Win 9 v roce
2008. Ve stejnych letech jako byly ucebnice vydany, jim byla ud€lena schvalovaci
dolozka Ministerstva $kolstvi, mladeze a t€lovychovy s platnosti Sesti let. Tato dolozka

byla prodlouZena na obdobi dalSich Sesti let.

Rada uéebnic je v souladu s Ramcovym vzdélavacim programem pro zakladni
vzdélavani. V ucebnicich Way to Win 7, 8, 9 mizeme najit o¢ekavané vystupy v oblasti
receptivnich, produktivnich a interaktivnich fecovych dovednosti. Série systematicky

rozviji zadkovy feCové dovednosti od trovné Al k trovni A2 dle SERR.

Ucebnice Way to Win 6, 7 a 8 jsou shodné tvofeny deseti hlavnimi kapitolami,
které jsou ovSem nestejné dlouhé. Ucebnice Way to Win 9 obsahuje kapitol 7. V zavéru
kazdé z uCebnic mizeme najit doplnujici texty ke ¢teni a slovnic¢ek. Kapitoly maji jasné

danou strukturu, ovSem nejsou déleny na Casti, jako tomu bylo u pfedchozich publikaci.
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Kazda uéebnice je koncipovana na ptiblizn¢ 100 vyucovacich hodin, pfi¢emz je mozné

uzit dalsi vyukové materialy (napf. pracovni sesit), ktery tuto dotaci navysi.
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8 Analyza a srovnani gramatickych struktur vyjadrujicich

budoucnost v Fadach ucebnic anglického jazyka

Jak bylo uvedeno v popisu metodologie vyzkumu, v této ¢asti dojde k analyze a
srovnani prezentace gramatickych struktur vyjadiujicich budoucnost v ucebnicich

anglického jazyka.

Nejprve budou uvedeny piehledy struktur vyjadiujicich budoucnost s jejich
tematickymi kontexty v podobé, ve které jsou uvadény ve vybranych fadach ucebnic
anglického jazyka. Déle se se zaméfime na analyzu a srovnani vybé&ru gramatickych
struktur vyjadiujicich budoucnost v ucebnicich anglického jazyka. Cilem bude zjistit, zda
jsou Vv ucebnicich anglického jazyka prezentovany shodné zplsoby vyjadfovani
budoucnosti. Toto srovnani bude pro vyzkum stézejni, jelikoz se v dalSich etapach
budeme zabyvat analyzou a srovnanim prezentace souboru struktur, ktery je obsazen ve

vsech zvolenych sériich uc¢ebnic.

Nasledn¢é dojde k analyze a srovnani potadi prezentace jednotlivych struktur
odkazujicich na budoucnost v jednotlivych fadach ucebnic anglického jazyka. Zamérem
tohoto zkoumani je vysledovat, zda existuji typicka potadi, v nichz jsou dané gramatické

struktury prezentovany.

Déle se budeme snazit pomoci hloubkové analyzy a srovnani zjistit, zda mohou
byt vysledovana stereotypni spojeni gramatické struktury vyjadfujici budoucnost a

tematického kontextu.

V dalsi ¢asti se budeme snazit vysledovat, zda se autofi uc¢ebnic vénuji typickym

chybam zakl a jakym zptisobem se jim snazi ptedchazet.

Poznatky ziskané analyzou a srovnanim budou prezentovany v tabulkach, ve

kterych bude uZito barevné znaceni pro vétsi prehlednost.
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struktur vyjadiujicich

Piehledy prezentovanych gramatickych

1.

8.

budoucnost a jejich tematickych kontexti v rFadach ucebnic anglického

ka

jazy

(unodnyen) yarap yaonopng o WaATI nsouanopng aipeliA porwudiapy| S
odsn Gagyumupod o ATy Aopmupod 1auds &z ‘nsouonopng A aues a3 00 waypelXA | aroymupod an 1sfapan  1s01d sed Aoy
mgd yonopnq appelip frotaqud sep fuwoplg §
2oz e ugfos0d wanopng WA 0 WAAT vz e g yoonopng aipeli 0) u1of g ‘
Anupoyz01 yoyueods v ugd yoronopng yfuioaqoash aypeliy (]
0U{0A0P & Y20 d 0 AT nugld yaronopng ajpel 21088 2131 ISl par n £1801d $e AUuolg
(1feremod 15 ajayead) meupal yarapayseu 0 maAnyy fopmupod mauyds ez souonopng A aues as 0d wazpelXA | asoymupod gan 1sfapan an Kisoud sep Aoyl )
isouanopq magpelXy 0} 6uiob agm v
npBuigeerd e yoaugd o ATy (uonanpoauy)
wazoren Angso 5fon upao Yoaugd o aATy| (i  iosoGzr mZexo A prupotzor aipel) ez maipeliy (s 5eauoy +) 0 ol g
19 07 2 300 A FIOAZ. 0 upaggo yoaueld o ATy
(fuo mayapn TUOAOZOX TYZLUEY0 A HUPOYZ0I Taypelip M ¢ ¢
O g ) yogmupotzol ey 0 auy
TWLS3A 0D 21590 10N0PAIQ O TWSATq 1lp yaonopng Juaspeli M
(700 ) e yofizows upapgo g ragpeliy AU 0pA0peli 1 TS
(bAequz e oz ud waypeli obucbegl 9 4
‘nuuei301d oupuziAd(e) weaopays) 1agan e nueld magpelk
JXAUOY AYonewa, Ampynys aayuny paoyAzer ysoudnopnq Ifupel£A vmyynys eydpeuIRLS) EOEN Ia
NOILIGI HLYNO4 L330Yd

UoNIps YiinoJ NDN.\Q\NQ GNQGWN — T ejjngeL

48



nuaSeuas) Awgrqoad Aymupod uguids vz Tsouonopng A auels 3 09 UPeIAA anoxurpod 1A 18fopas aa Kisoxd se) Auwoyyg
BUWAPANO TWEupal OouseINOos YIpa[Seu 0 AN !
eyfzel 1pasodpardmpepyodpard warpelAy B '
oyyoSue sofeuz 1o uagdaz eu yoougld o [WAAN (oo g
(3psq nuyd e ysouanopng [UAPEISA 01 fuiod g
PpoiBojoxg) mjor oyoupaliqopqo u yoaugd annyjy
(waypfq tuyd ensouonopng appli froqnid sep dumoyig
foIB0]0) mjor ogoupaliqopqo ea youprd wasnjy
(1uaypiq ya50[0}0) nnapowzo1 & s ‘Kypiqeu JaIpelf A I ’
HUPOIZOI 19 S “30PIqeL IZAENO 0 AT
0802 upepjodpaid arpeli I
9001 A 0§ 9pnq pef W0y 0 1parodpatd agpelkp ‘
(Kouens gaojouzonm Kymupod uguids vz Tsouonopnq A auels 3 09 WIPeIAA anosurupod A 18fopan aa Kisoxd se) Aumoyg
Magen)dA) tweupal ogausegnos mypajseu uaipeli
(I3 21 10N7) npepjodpard warpeli I ¢
tinserspayd of1s el ye1 ‘(17 9901 A 2J0AZ 0 AT
1u20u0Y otpusup as [afexA) 1pasodpaid o asnyjy upepjodpaid arpeli 0} futol og
ugjoA0d as yaraey{) yoaugd Yokt o aAnyjy MEZ Garonopnq Jupelk A 0} Buiob og ‘
nugd yofsuarpelia e nugrd yokisitou uagpelk A faonaqrud seg Amuoyid sa wfiKejy
P 01 50p R O nugd yofislou wagpelf A Wbuwfen l
puaya ngid e aupajodpo euyoaugld o asnjy nugd yaronopnq yofisi warpelA frogqnud sep Aoy ‘
U eu/yoIz ea Yoauprd o AT nugd yaronopnq Jaipelf A fnogqnid se Aoyl £
JXAJUOY AYonema, Kmyynays aoyuny gaoyAzer ysoudnopnq 1fnipelfa emynys eYIEWEI) 39 a
30VdS 4NOA

89edS UNOA PPy — Z ByINgeL

49



(39 0S Ze () hsoudnopnq nsouonopnq uaIpelA A 0} Burob agm| .
BA3[EP A RJOAIZ O JUAN[]N : A%
1SOUSNOPNQ A YPOAIZ WA O TUIAN[[A] nugd yoronopng MwaIpelAA 9A0SED A IS[[paa oA Aisoxd sep Auwonid|
JJNUPOYZOI WIZIENO O [USAN[JA NIOAOUZOJ NYIZIEYNO A JRUPOYZOI B AXpIqeu TuojpelAA M
Yoz eu yoduy]d o [UAAN nuerd uarpelk A Kronaqnid so3 fumongg| 0 .
090 eu mafAA 1id nsousegnos|  Auupod uguids ez Tisoudnopng A duels 9S 00 [AIPRAA | saosurupod 2194 1S[PaA oA Aisoxd se Auwonid| €
A INUPOYZOI NYPI[Seu [UaIpelk A ¢
(0v02 >0.) nsoudnopng 1paaodpaid 19 Auguuop uopelA A |
A Q10AZ 0 Ipgrodpad JuazpelA A ° 1 2
yodup|d YorRIUOY O AN nuwiez e nueyd uagpelkA 01 bucb eg| 9
IXUOY AONew], AmMpas 3¥uUnj BAOYAZer 3souwdnopnq inipeffa empmnys eyopewerd) [a0y97| pa

VIZVNINAD VLATIDIA V ATOMS INAVTIVZ OUd VNILDITONY - NIM OL AVAM

UM 01 Aepn, vppy — ¢ engeL

50



8. 2. Vybér gramatickych struktur vyjadiujicich budoucnost v Fadach

ucebnic anglického jazyka

8. 2. 1 Analyza vybéru gramatickych struktur vyjadriujicich budoucnost v Fadach

ucebnic anglického jazyka

Pti analyze budeme vychazet ze sérii ucebnic anglického jazyka a jako doplitkovy
material budou slouzit tabulky (1, 2, 3, ), ve kterych jsou uvedeny gramatické struktury
vyjadiujici budoucnost s jejich tematickymi kontexty v takové podobé, ve které jsou
prezentovany pravé ve vybranych tfech fadach ucebnic anglického jazyka pro druhy
stupen zakladni Skoly. Rovnéz bude uzita tabulka €. 4, do které jsou zaneseny gramatické

struktury odkazujici na budoucnost ze vSech zvolenych fad ucebnic.

Ve vyzkumu se zabyvame takovymi gramatickymi strukturami, které byly
V uCebnicich prezentovany jako gramatické struktury vyjadiujici budoucnost. Jejich
jazykova funkce tedy byla popsana jako vyjadfovani ¢i odkazovani na budouci déje,

plany ¢i zdmery.

Budeme se snazit popsat, jaké gramatické jevy vyjadiujici budoucnost jsou ve
zvolenych ucebnicich prezentovany. Pfedevs§im se budeme soustiedit na fakt, zda jsou
V ucebnicich prezentovany stejné struktury vyjadiujici budoucnost. Pomoci tabulek bude
demonstrovana pfitomnost ¢i nepfitomnost dané gramatické struktury v ucebnicich.

Tabulky budou doplnény o slovni komentafr.

V tabulkach, které jsou prezentovany v této ¢asti prace, se soustfedime na to, zda
je dand gramatickd struktura vyjadiujici budoucnost prezentovana ve vSech vybranych
fadach ucebnic, zda je prezentovana opakované, a jaké jazykova funkce struktury je u
kazdé prezentace struktury zdiraznéna. Rovnéz je v tabulkdch uzito barevné znaceni
s cilem upozornit na odlisnosti v gramatickych strukturach vyjadiujicich budoucnost
v fadach ucebnic. V pfipadé, Ze zvolena gramaticka struktura neni v dané sérii

prezentovana, je k signalizaci tohoto faktu v tabulce uzivana oranzova barva,
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V této Casti vyzkumu neni dtlezité umisténi gramatického jevu v konkrétnim dile
fady ucebnic ani jeho pozice v sekvenci gramatickych jevii v dané ucebnici. Potfadim
gramatickych struktur vyjadfujicich budoucnost v uebnicich anglického jazyka se

budeme zabyvat v dalsi fazi vyzkumu.
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be going to

Tabulka 4. 1. — struktura be going to

Rada utebnic Prezentovana | Prezentovana opakované [Jazykova funkee dané prezentace
Project Fourth Edition {Ano Ano, 4x Prvni prezentace, vyjadieni pland.
Druha prezentace, vyjadent zameri,

Opakovni, will vs going to

Opakovani, vyjadieni plini a zimérd,

Your Space Ano Ano, 3x Prvni prezentace, vyjadtent pland.

Druhd prezentace, vyjadieni zamérd,
Opakovani, going to a pittomny ¢as pribéhovy
Way to Win Ano Ano, 2x Prvni prezentace, vyjadtent pland a zimér.
Opakovani, will be going to.

Struktura be going to byla prezentovana jako zptsob vyjadieni budoucnosti ve
vSech zvolenych tadach ucebnic. V kazdé znich byla prezentovdna nékolikrat. Pii
prvotnich (az dvou) prezentacich byl obsah zaméfeny zejména na formu struktury a jeji
zakladni funkce. Jeji nasledné uvedeni bylo zaméfeno zejména na demonstrovani
kontrastu will/be going to (fady uc¢ebnic Project Fourth Edition, Way to Win) a pfipadné
na specifiCtéj$i vyznamy struktury. Vyjimkou v tomto bodu byla série ucebnic Your
Space, kde nenajdeme zdlraznéni kontrastu will/ be going to, naopak je be going to

opakovano v kontextu pritomného casu pritbéhového.
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Will

Tabulka 4. 2. — struktura will

Rada utebnic Prezentovana  |Prezentovina opakované  |Jazykova funkce dané prezentace

Project Fourth Edition ~ |Ano Ano, 5x Prvni prezentace, vyjadeni budoucich déji
Drubd prezentace, vyjadteni rozhodnutt v okamzku rozhovoru
Opakovani, will vs going to
Opakovani, will vs going to
Opakovani, vyjadieni vseobecnych budoucich pland a spontannich
rozhodnutt

Opakovani ve spojeni s trpnym rodem struktury will

Your Space Ano Ano, 4x Prvni prezentace, vyjadient predpokladu

Opakovani, vyjadteni predpokladu

Druhd prezentace, vyjadien nabidky, slibu a rozhodnutt

Tieti prezentace, kontrast will might

Way to Win Ano Ano, 3x Pryni prezentace, vyjadieni predpokladu

Druha prezentace, vyjadient nabidky a spontanniho rozhodnuti

Opakovani, will vs going to

Jak vyplyva z tabulky 4. 2. gramaticka struktura will byla uvedena ve vSech
zkoumanych fadach uc¢ebnic anglického jazyka jako moznost odkazovani na budoucnost.
Stejné jako struktura be going to i struktura will byla prezentovana opakovang.
V ucebnicich byla vétSinou prezentovana dvakrat, pficemz pti kazdé prezentaci byl
kladen diraz na specificky vyznam struktury will. Obecné byly ve vSech ucebnicich

zminény stejné jazykové funkce této struktury.

Dale byl vénovan prostor opakovani struktury. Opakovani bylo v fadé ucebnic
Way to Win spojeno s kontrastem struktur be going to a will. V sérii Project Fourth Edition
byl také k opakovani struktury uzit tento kontrast, ovSem rovnéz byl opakovani struktury
will vénovan samostatny prostor. Ojedinéla byla opét fada ucebnic Your Space, kde nebyl
kladen diraz na kontrast struktur will a be going to. Naopak se zaméfila na rozdil ve
vyznamu a uziti struktur will a might. Této problematice v zadné jiné sledované tadé

ucebnic nebyla vénovana pozornost.
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Je pomérné zajimavé sledovat, jaky prostor je v jednotlivych fadach vénovan
kontrastu dvou struktur vyjadiujicich budouci ¢as a zejména, jak se tomuto kontrastu
vénuji. Samotny fakt, Ze je vénovan prostor pro upozornéni na rozdil mezi dvéma
strukturami, svéd¢i o tom, Ze autofi pocitaji s typickymi chybami zaki a snazi se jim

piedchazet. Této problematice se budeme blize vénovat v kapitole 8. 5.

V fad¢ ucebnic Project Fourth Edition bylo zminéno uziti struktury will v trpném
rode, tedy moznost vyjadieni budoucnosti v trpném rod¢€. Navzdory tomu, ze trpny rod
byl prezentovan i v ostatnich fadach ucebnic, v zadné z nich nebyla zminéna forma
odkazani na budoucnost v trpném rod€. Zde je opét otazkou, nakolik se autofi pii této
problematice vénuji typickym chybam zaki. JelikoZ se jedné o oblast pro ¢eského zaka

velmi problematickou.
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Priitomny cas pritbéhovy

Tabulka 4. 3. — Pritomny cas pritbehovy

Rada uéehnic Prezentovana |Prezentovana opakované (Jazykova funkce dané prezentace
Project Fourth Edition |Ano Ne Vyjadteni budoucich plant
Your Space Ano Ano Vyjadieni budoucnosti

Opakovani, kontrast s may a might, vyjadtent jistjch budoucich pland

Opakovani, kontrast s be going to, vyjadfeni budoucich plind
Way to Win Ano Ne Vyjadieni plani

Rovnéz pfitomny cas pribéhovy ve vyznamu odkazovani na budoucnost byl
prezentovan ve vSech zkoumanych fadach ucebnic. OvSem je zfejmé, Ze na tento zptisob
vyjadfovani budoucnosti nekladou autofi zvolenych ucebnic takovy diraz jako na will a
be going to. Nebyl mu totiz ve zvolenych fadach ucebnic poskytnut piili§ velky prostor.

Bude jisté zajimavé porovnat, jaky je pristup védeckych gramatik k této problematice.

V sériich Project Fourth Edition a Way to Win byl pfitomny cas pribéhovy
prezentovan pouze jednou a nebyl vénovan prostor pro opakovani této gramatické
struktury. Je zajimavé, Ze v sérii Project Fourth Edition je pfitomny ¢as pribéhovy
uveden spolu se strukturami will a be going to, zaci tedy vidi rozdil v uziti jednotlivych
struktur vyjadiujicich budoucnost a mizeme tedy predpokladat, Ze se tato série snazi o
piedchdzeni chyb zakl v této problematice. V fad€ uc¢ebnic Your Space byl vénovan vétsi
prostor, a doslo i k opakovani struktury. V této sérii byl uveden kontrast struktur be going
to a pritomného casu pribéhového, may/might a pritomného casu pribéhového. Ve
zvolenych ucebnicich byly u pfitomného casu prubéhového prezentovany shodné

jazykové funkce struktury.
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Piitomny Cas prosty ve vedlejsi vété podminkové

Tabulka 4. 4. — Pritomny cas prosty ve vedlejsi veté podminkové

Rada uéebuic Prezentovana | Prezentovana opakované Jazykova funkee dané prezentace

Project Fourth Edition ~~ |Ano Ano, 2x Prvn prezentace, vyjadten co se stane v budoucnost, za splnéni podminky
Opakovani, vyjddfeni co se stan v budoucnosti, za spinéni podminky

Your Space Ao Ano, 2x Prvnt prezentace, vyjadten co se starie v budoucnosti, za sphént podminky
Opakovani, vyjddfeni co se stane v budoucnosti, za splnéni podminky

Way to Win An Ne Vyjadien co se stane v budoucnost, z2 spnéni podminky

Piitomny cas prosty ve vedlejsi vété podminkové je posledni gramatickou
strukturou vyjadiujici budoucnost, kterd byla prezentovana ve vSech zkoumanych
ucebnicich anglického jazyka. V ucebnicich anglického jazyka je tuto strukturu mozné

nalézt také pod terminem kondicional (¢i podminkové souvéti) 1. typu.

V sériich Project Fourth Edition a Your Space byl tento gramaticky jev
prezentovan opakované. Prvni prezentace byla zaméfena na uvedeni formy a funkce
struktury, druhé prezentace na zopakovani jeji tvorby a uziti. V fad€ u¢ebnic Way to Win

byla struktura prezentovana pouze jednou.
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Piitomny Cas prosty ve vedlejsi vété casové

Tabulka 4. 5. — Pritomny cas prosty ve vedlejsi vété casové

Rada udebnic Prezentovana |Prezentovana opakované |Jazykova funkce dané prezentace
Project Fourth Edition [Ano Ne Prvni prezentace, vyjadieni budoucich plant
Your Space Ne

Way to Win Ano Ne Prvni prezentacce, vyjadieni budoucich planti

Jak vyplyva ztabulky 4. 5., pfitomny ¢as prosty ve vedlejsi vété ¢asové byl
prezentovan jakozto zptisob vyjadieni budoucnosti ve dvou sériich ué¢ebnic — Way to Win
a Project Fourth Edition. Mohli bychom samoziejm¢é polemizovat pro¢ do série Your
Space tato struktura nebyla zafizena. Je mozné, Ze ji autofi nepovazovali za natolik
frekventovanou a uzite¢nou, aby mohla byt zafazena do gramatického kurikula. Dalsi
moznosti by mohlo byt, Ze je pro rodilého mluvéiho chdpana jako velmi jednoduché az

samoziejma, a proto neni nutné ji do série zafazovat.

V obou fadach publikaci byla tato gramatickd struktura prezentovana pouze
jednou. Autofi se tedy nevénovali opakovani této struktury. V fadach Project Fourth

Edition a Way to Win byly prezentovany stejné moznosti uziti a vyznamy této struktury.
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May, might

Tabulka 4. 6. — struktury may, might

Rada uéebnic Prezentovana  |Prezentovana opakované  |Jazykova funkce dané prezentace
Project Fourth Edition ~ |Ne

Prvni prezentace, vyjadient nejistych plani

Your Space Ano Ano
Opakovani, kontrast s piitomnym casem pribehovym, vyjadteni
nejistych pland
Opakovani, kontrast s will, vyjadtent nejistych plani

Way to Win Ne

Modalni slovesa may a might byla prezentovana jako moznosti odkazani na
budoucnost pouze v fadé ucebnic Your Space. V ostatnich sériich této problematice
nebyla v€novana pozornost. V sérii Your Space byly tyto struktury s jazykovou funkci
vyjadieni nejistych planii prezentovany opakovang, s cilem prezentovat kontrast dvou

struktur vyjadfujicich budoucnost.

Jednalo se o kontrast mezi strukturami may/might a pritomnym casem
pribéhovym. Je ukazano, ze may/might je uZito pro plany nejisté a pritomny cas
pritbéhovy pro plany jisté. Dale se autofi vénuji kontrastu will a might, kde je opét
demonstrovano, ze might je uzito pro plany nejisté a will pro plany obecné a jist&jsi. Je

zajimavé, ze pozornost neni vénovana rozliseni uziti will a pritomného casu pribéhového.

Odborné gramatiky struktury may a might uvadély jako zpusob vyjadfovani
budoucnosti, proto jeho zatazeni do gramatického kurikula Série mizeme chapat jako

jejich reflexi a také snahu o zatazeni autentického jazyka do ucebnic.
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Let’s, shall

Tabulka 4.7. — struktury let’s, shall

Rada u¢ebnic Prezentovana |Prezentovana opakované |Jazykova funkce dané prezentace
Project Fourth Edition |Ano Ne Prvni prezentace, vyjadfovani navrhu
Your Space Ne
Way to Win Ne

Jazykovou funkci struktur let’s a shall je tvorba navrhu, nikoliv pfimo odkazovani
na budouci déje. OvSem navrhy zasahuji budoucnosti, proto byly zafazeny do
gramatickych struktur vyjadiujicich budoucnost. Rovnéz je shall chapano jako zdvorilejsi
alternativa struktury will, ktera byla ve zkoumanych ucebnicich prezentovana jako

zpusob vyjadiovani budoucnosti.

Tyto gramatické struktury byly prezentovany pouze v fad€ ucebnic Project Fourth

Edition a nebyl poskytnout zadny prostor pro sekundarni prezentaci ¢i opakovani.
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8. 2. 2 Srovnani vybéru gramatickych struktur vyjadiujicich budoucnost v Ffadach

ucebnic anglického jazyka

V piedchozi podkapitole jsme se zabyvali analyzou gramatickych struktur
odkazujicich na budoucnost ve zvolenych fadach ucebnic anglického jazyka pro druhy
stupent zakladni Skoly. Pfi této analyze jsme vychazeli z gramatickych kurikul danych

ucebnic, jejich potiebné ¢asti byly ptehledné demonstrovany v tabulkach 1, 2, 3, 4.

Z téchto tabulek a z celé kapitoly 8. 2. 1 jasné vyplyva, ze ve vybranych sériich
ucebnic byla prezentovand velmi podobnd Skala gramatickych struktur vyjadiujicich

budoucnost.

Ve vSech zkoumanych fadach ucebnic byly prezentované tyto gramatické

struktury vyjadiujici budoucnost:

e Begoingto
o Will
e Pfitomny Cas prubchova

e Pfitomny ¢as prosty ve vedlejsi vété podminkové

Série se liSily pouze v prostoru, ktery jednotlivym strukturdm vénovaly.
V nékterych tfadach ucebnic byla dand gramatickd struktura uvedena pouze jednou a

Vv jinych opakované (napt. v ramci opakovani struktury).

Gramaticky jev ,pfitomny Cas prosty ve vedlejsi véteé Casové™ byl prezentovan
pouze v sériich Way to Win a Project Fourth Edition. V Zadné z téchto fad nebyl vénovan

prostor pro sekundéarni prezentaci struktury.

Struktury ,,may, might“ a ,.let’s, shall* byly ojedinélé, jelikoz byly prezentovany
pouze V izolovanych sériich u¢ebnic. Gramatické struktury may, might byla prezentovana
v sérii Your Space a struktury let’s, shall v sérii Project Fourth Edition. Zminéné
struktury byly prezentovany v dané fadé pouze jednou a autofi se jiz nevénovali

opakovani struktur. Toto shrnuti je piehledné demonstrovano v tabulce 4. 8.
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Tabulka 4. 8. — Shruuti vybéru gramatickych struktur vyjadrujicich budoucnost

V ucebnicich anglického jazyka

GRAMATICKY JEV RADA UCEBNIC

Project Fourth i

Edition Your Space | Way to Win

be going to ANO ANO ANO
will ANO ANO ANO
pritomny ¢as pribéhovy ANO ANO ANO
pritomny Cas prosty ve
vedlejSi vété
podminkové ANO ANO ANO
pritomny ¢as prosty ve
vedlejSi vété Casové ANO NE ANO
may, might NE ANO NE
let's, shall ANO NE NE
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8. 3 Poradi gramatickych struktur vyjadiujicich budoucnost v Fadach

ucebnic anglického jazyka

Hloubkova analyza potfadi gramatickych struktur odkazujicich na budoucnost
bude vychazet fad ucebnic anglického jazyka urcenych pro druhy stupenl zakladni Skoly.
Jako podpirny material budou uzity i tabulky 1, 2, 3 a 4. Do analyzy poradi gramatickych
struktur budou zafazeny pouze gramatické struktury, které jsou prezentovany ve dvou a

vice z vybranych fad uc¢ebnic anglického jazyka.

Problematické je, ze jeden gramaticky jev vyjadiujici budoucnost je v sériich
ucebnic prezentovan vicekrat (vétSinou za ucelem opakovani). Vzhledem K tomu, Ze nas
zajima predevsim pozice gramatického jevu vyjadiujiciho budoucnost v gramatickém
kurikulu dané fady a jeho navaznost na dalsi gramatické jevy vyjadiujici budoucnost,
které jsou v fad¢ uvedeny, bude v této Casti prace pozornost zamétfena zejména na prvni
prezentaci jevu. Pii prvni prezentaci jevu je uvedena stézejni jazykova funkce jevu a
kompletni forma jevu, coz je pro nase zkoumani zdsadni. Opakovanym prezentacim se
budeme bliZe vé€novat v kapitole zaméfené na tematické kontexty gramatickych struktur
vyjadiujicich budoucnost. U sekundarnich prezentaci gramatickych struktur je vétSinou
prezentovana jina jazykova funkce struktury. Jazykové funkce struktur maji velmi blizko

pravé k tematickému kontextu.

Nejprve bude prezentovana tabulka (tabulka 5), ve které bude kazdy gramaticky
jev oznacen barvou, aby bylo pfehledné¢ demonstrovano, jakd je pozice daného
gramatického jevu v gramatickém kurikulu kazdé fady ucebnic. V této tabulce budou
uvedeny pouze prvni prezentace danych gramatickych jevi. Cilem této tabulky je
piehledné srovnani potadi gramatickych jevli odkazujicich na budoucnost ve vybranych

ucebnicich.

Pouze pro doplnéni piehledu bude uvedena tabulka 6, do které budou zaneseny i
opétovné prezentace gramatickych jevi. V této tabulce bude uzito obdobné barevné
znaleni jako vtabulce 5. Ulelem této tabulky je poskytnout komplexni piehled

potiebnych ¢asti gramatickych kurikul danych ucebnicovych sérii.
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V ramci kazdé uclebnicové tady bude ke kazdému gramatickému jevu
vyjadfujicimu budoucnost ptifazeno potradové Cislo, které bude slouzit jako dopliujici
faktor pro srovnani pozice gramatického jevu v gramatickych kurikulech rtznych
ucebnicovych tad. Tato potadova ¢isla budou zanesena do tabulek 5 a 6. Samoziejmé
v kazd¢ z tabulek bude bran v uvahu jiny pocet gramatickych jev, jelikoz v jedné budou
brany v potaz opétovné prezentace a v druhé nikoliv, proto kazdému gramatickému jevu
budou nalezet dvé poradova cisla. OvSsem dulezité bude pouze poradové ¢islo jevu

Z tabulky 5, jelikoZ se soustiedime na primarni prezentace gramatickych jevi.

Ve slovnim komentafi se zaméfime na obecné srovnani gramatickych jevi
vyjadiujicich budoucnost v fadach ucebnic anglického jazyka. Zdiraznime jejich

podobnosti a rozdilnosti.

Posléze se zaméfime na srovnani potfadi a pozice konkrétnich gramatickych
struktur odkazujicich na budoucnost v ucebnicich anglického jazyka. Tato srovnani
budou prehledné prezentovana v tabulkach. Pro kazdy gramaticky jev bude vytvotfena
samostatna tabulka, ktera bude demonstrovat pozici prvni prezentace dané¢ gramatické
struktury v ramci ucebnicové série. V tabulkach bude uzita oranzova barva k oznaéeni
shodného poradi gramatického jevu v sérii ¢i oznaceni umisténi daného jevu ve stejnych
dilech riznych fad. Zamétime se na to, v kterych dilech fad je gramaticka struktura
uvedena, zda je struktura prezentovana vicekrat a jaké je jeji pfipadné umisténi. Dale se
zaméiime na srovnani pofadovych ¢isel daného gramatického jevu v rdmci riznych sérii
ucebnic. Celkové se zaméfime okomentovani pozice gramatického jevu v riznych fadach

ucebnic. Sledovat budeme i pozici gramatického jevu vzhledem k ostatnim gramatickym

jevim vyjadiujicim budoucnost.

V zéavéru se pokusime o zhodnoceni a komplexni srovnani potfadi gramatickych

struktur vyjadiujicich budoucnost v fadach ucebnic anglického jazyka.
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8. 3. 1. Analyza poradi gramatickych struktur vyjadiujicich budoucnost v Fadach

ucebnic anglického jazyka

Jiz pii prvnim pohledu na tabulku 5 je vice nez ziejmé, ze ve zvolenych fadach
ucebnic se objevuji shodné gramatické struktury ve velmi podobném potadi. Miizeme
tedy fici, Ze autofi zvolenych sérii nasleduji ur¢ity vzorec tvorby gramatického kurikula,
hovotime-li pouze o samotném potradi gramatickych jevii odkazujicich na budoucnost a

jejich névaznosti, nikoliv o jejich zasazeni o jednotlivych dilt sérii.

Pokud se soustfedime na pocet gramatickych struktur vyjadfujicich budoucnost
v sériich (a po¢itdme pouze jednu prezentaci struktury), zjistime, Ze je viceméné stejny>.
Nejméné jich nalezneme V sérii Your Space, ve které neni prezentovan pritomny cas
prosty ve vedlejsi veté casové a ptimo uvedeny kontrast struktur will a be going to. Je
zajimavé, ze fada Your Space zahrnuje nejvétsi pocet znovu uvedeni (opakovani)
prezentovanych struktur (viz tabulka 6). Naopak v fadé¢ Way to Win najdeme minimum
prostoru pro opakovavani jiz uvedenych struktur. Jedinym ptikladem opakovani je

struktura will.

Z tabulky 5 vyplyva, Ze pofadi zkoumanych gramatickych struktur je ve
zvolenych tfadach u¢ebnic anglického jazyka velmi podobné a dané gramatické struktury
se nachazeji na velmi obdobnych pozicich. Podobou svého gramatického kurikula, a to
Skélou gramatickych jevill a jejich potadim, jsou si velmi blizké fady Way to Win a Project
Fourth Edition. Kromé jiného obsahuji tfi z Sesti zkoumanych jevii na zcela shodné pozici
v kurikulu. Rada Your Space se této podobnosti vymyka. Ovsem i v ni miizeme najit

velmi podobné potadi gramatickych jevi.

Hodnotime-li pouze Skalu struktur vyjadiujicich budoucnost a jejich potadi neni
mozné najit rozdily mezi fadami, které napsali ¢esti autofi a fadami jejichZ autory jsou

rodili mluvéi.

2 Hovofime pouze o gramatickych strukturach vyjadiujicich budoucnost, které byly prezentovany

ve dvou a vice ze zkoumanych sérii u¢ebnic. Do této analyzy a srovnani nebyly zatazeny ty struktury, které

byly uvedeny pouze v jedné fadé ucebnic.

68



be going to

Tabulka 5. 1 — Pozice prvni prezentace gramatické struktury ,,be going to* ve

vybranych radach ucebnic

BE GOING TO
Ucebnice Dil Poradi
Project Fourth Edition |2. 1.z6
Your Space 3. 2.2e4
Way to Win 2 1.26

Struktura be going to byla prezentovana ve vSech zkoumanych fadach ucebnic
anglického jazyka. V sérii Your Space byla prezentovana ve tfetim dilu a v fadach Project
Fourth Edition a Way to Win v dilu druhém. V téchto dvou fadach byla struktura be going
to vybrana jako prvni gramaticky jev vyjadfujici budoucnost, se kterym jsou zaci v ramci
série seznameni. Oproti tomu viadé Your Space byl jako prvni gramaticky jev

prezentujici budoucnost uveden pfitomny ¢as pribéhovy.

Jak jiz bylo zminéno, fada Your Space je specificka tim, Ze jsou v ni op&tovné
uvadény gramatické jevy (pravdépodobné nejen) odkazujici na budoucnost a na druhé
stran¢ v sérii Way to Win nejsou uvadény téméf vitbec. V sérii Your Space byla struktura
be going to poprvé prezentovana ve ttetim dile v druhé lekci a poté byla opétovné uvedena

Vv lekci Sesté, kde byl rovnéz uveden jeji kontrast s pritomnym casem pritbehovym.

V sérii Project Fourth Edition byla struktura prezentovana poprvé ve druhém dile

a poté opétovné V dile tietim a patém (pokazdé jednou)®.

8 Do opétovné prezentace v této ¢asti prace nefadime ,.kontrast struktur will a going to*, jelikoz této

problematice bude vénovan samostatny prostor.
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Will

Tabulka 5. 2 — Pozice prvni prezentace gramatické struktury ,,will “ ve vybranych raddach

ucebnic

WILL
Ucebnice Dil Poradi
Project Fourth Edition |2. 2.26
Your Space 3. 3.2e4
Way to Win 2 2.2 6

Stejné jako struktura piedchozi i struktura will byla uvedena ve vSech vybranych
sériich ucebnic. V fadach Project Fourth Edition a Way to Win byla uvedena Vv jejich
druhém dile a v fad¢ Your Space az v dile tfetim. V prvnich dvou zminénych fadach byla
struktura prezentovana jako druha v potadi pfi uvadéni zptisobti vyjadiujicich budoucnost

vV ramci ucelené fady. V fad€ Your Space byla az na pozici tieti.

Ovsem ve vSech tfech sériich ucebnic anglického jazyka byla struktura will
prezentovana az po struktufe be going to a v navaznosti na ni. Autofi ucebnic se tedy
vtomto piipadé shodli na potfadi struktur, které mimo jiného vychazi z jejich

frekventovanosti a uzite¢nosti.

Tento gramaticky jev byl opétovné prezentovan ve vSech sériich ucebnic.
V fadach Your Space a Way to Win byl shodné znovu uveden ve tretim dile série.
V ptipadé fady Your Space se jednalo o opakovani v ramci téhoz dilu, kde byl poprvé
prezentovan. Oproti tomu v sérii Way to Win byl poprvé uveden a poté opakovan

Vv odlisnych dilech.
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Kontrast Will a Be going to

Tabulka 5. 3 — Pozice prvni prezentace kontrastu will a be going to ve vybranych

radach ucebnic

WILL vs GOING TO
Ucebnice Dil Poradi
Project Fourth Edition |3. 3.26
Your Space
Way to Win 4, 6.26

Vzhledem k tomu, ze naSim kritériem pro zafazeni kontrastu dvou struktur
vyjadiujicich budoucnost do analyzy potadi struktur bylo, aby byl kontrast prezentovan
v alespon dvou sériich u¢ebnic anglického jazyka, je jedinym kontrastem, ktery mtizeme
do tohoto zkoumani zahrnout will versus be going to. Ostatni kontrasty (napi. will a

might) byly prezentovany pouze v jedné sérii a pouze jednou.

Kontrast will a be going to byl prezentovan jako samostatny gramaticky jev pouze
Vv sériich ucebnic Project Fourth Edition a Way to Win. Pfi bliz§im zkoumani obsahu
ucebnice Your Space 3 zjistime, ze v Sesté lekci je opétovné prezentovana struktura will,
be going to a pritomny cas pritbéhovy. Ovsem pozornost neni primarné vénovana rozdilu
mezi be going to a will, proto jsme tuto prezentaci nezaclenili do vy¢tu uvedeni kontrastu

will a going to.

Kontrast be going to a will nebyl ovSem v fadach Way to Win a Project Fourth
Edition prezentovan na shodnych ani obdobnych pozicich. V fadé Way to Win je totiz
tento kontrast posledni prezentovanou strukturou vyjadiujici budoucnost. Jeho prezentace
V uCebnici mize byt tedy povazovana za jakési shrnuti vyjadfovani budoucnosti. Ovsem
v sérii Project Fourth Edition je kontrast struktur uveden v bezprostfedni navaznosti na
struktury will a going to, plni tedy rovnéz funkci opakovani. Ov§em po prezentaci tohoto
kontrastu jsou struktury will a going to uvedeny samostatné ¢i ve srovnani jeSté
nekolikrat. Z tabulky 5. 3 rovnéz vyplyva, ze je tento kontrast prezentovan v odlisnych
dilech sérii.
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Piitomny ¢&as pribéhovy

Tabulka 5. 4 — Pozice prvni prezentace gramatické struktury ,, pritomny cas pribéhovy “

ve vybranych radach ucebnic

PRITOMNY CAS PRUBEHOVY
Ucebnice Dil Poradi
Project Fourth Edition |5. 6.26
Your Space 2. 1.ze4
Way to Win 3 4.26

Z tabulek 5 a 5. 4 jasné vyplyva, Ze pozice pritomného casu priubéhového jakozto
zpusobu vyjadiovani budoucnosti v kurikulech jednotlivych fad uéebnic anglického
jazyka byla velmi riznorodé. Zajimavé je jeho umisténi v fadé Your Space, jelikoz byl
zvolen jako prvni zplsob vyjadfovani budoucnosti, ktery je zdkiim prezentovan. Autofi
pravdépodobné pocitali se znalosti zaku této struktury a rozhodli se ji vyuzit i vzhledem
k frekventovanosti pouziti pritomného casu pribéhového pro vyjadieni budoucnosti.
V tad¢ Your Space, v jako jediné, byla tato struktura prezentovana opakované. Byla

uvedena i v kontrastu s gramatickymi strukturami be going to a might.

Ve zbylych tfadach ucebnic byla struktura prezentovana az mezi poslednimi a
V obou piipadech byla prezentovana pouze jednou. Mlizeme usuzovat, ze v fadach Project

Fourth Edition a Way to Win byla struktura uvedena spise pro doplnéni piehledu.
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Piitomny Cas prosty ve vedlejsi vété podminkové

Tabulka 5. 5 — Pozice prvni prezentace gramatické struktury ,, pritomny cas prosty

ve vedlejsi veté podminkové “ ve vybranych radach ucebnic

PRITOMNY CAS PROSTY VE VEDLEJSI
VETE PODMINKOVE

Ucebnice Dil Poradi

Project Fourth Edition |4. 4.26

Your Space 3. 4,724

Way to Win 3 3.26

Pritomny cas prosty ve vedlejsi vété podminkové je moznou formou vyjadiovani
budoucnosti, kterd mnohdy ¢ini zaktim obtize, jako takova byla logicky zatazena do vSech
zkoumanych tad ucebnic. Ve dvou z nich (Your Space a Project Fourth Edition) byla

prezentovana opakované, zejména za ucelem opakovani struktury.

Pti pohledu na tabulku 5. 5 je ocividné, Ze se tato gramatickad struktura nachazi ve
zkoumanych fadach ucebnic na velmi podobnych pozicich. V fadach Your Space a Way
to Win se gramaticky jev shodné€ nachézi ve tfetim dile série. OvSem pokud se zamétime
na pozici jevu Vv gramatickém kurikulu fady a pozici vzhledem k dal§im jevim
vyjadfujicim budoucnost jsou si blizsi série Project Fourth Edition a Way to Win, ve
kterych je gramaticky jev na témét shodné pozici. V fadé Your Space je totizZ struktura
prezentovana jako posledni ze vsech jevll vyjadiujicich budoucnost, ale ve zbylych

radach nésleduji po této struktute i jiné zplisoby vyjadfovani budoucnosti.
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Piitomny Cas prosty ve vedlejsi vété casové

Tabulka 5. 6 — Pozice prvni prezentace gramatické struktury ,, pritomny cas prosty ve

vedlejsi veté podminkové “ ve vybranych radach ucebnic

PRITOMNY CAS PROSTY VE VEDLEJSI
VETE CASOVE

Ucebnice Dil Poradi

Project Fourth Edition |4. 5.26

Your Space

Way to Win 4. 5.26

Pritomny cas prosty ve vedlejsi veté casové byl prezentovan pouze ve dvou
zkoumanych fadach uc¢ebnic anglického jazyka a byl v nich prezentovan pouze jedenkrat.
Pii pohledu na tabulku 5.6 by se mohlo zdat, Zze pozice tohoto gramatického jevu je zcela
shodna v obou sériich. Zamé&iime-li se pouze na pozici struktury v gramatickém kurikulu
fad, mizeme fici, Ze stoji na zcela shodné pozici — a to na predposledni. OvSem je dilezité
si uvédomit, ze ,,rozvrzeni® mezi jednotlivé dily sérii je nestejné. Jelikoz ctvrty dil série
Way to Win je dilem poslednim, a naopak c¢tvrty dil Project Fourth Edition je dilem
pfedposlednim. Pro naSe zkoumdni neni stéZejni, v jakém dile série je gramaticka

struktura prezentovana, ale spise jaka je jeji pozice v gramatickém kurikulu fady.
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8. 3. 2. Srovnani poradi a pozice jednotlivych gramatickych struktur vyjadiujicich

budoucnost v Fadach u¢ebnic anglického jazyka

V kapitole 8. 3 jsme se zabyvali hloubkovou analyzou ¢asti gramatickych kurikul
sérii ucebnic scilem zjistit, zda jsou gramatické struktury vyjadiujici budoucnost
V ucebnicich prezentovany v typickych sekvencich, tedy je-li mozné vysledovat jejich
typické poradi. Dale nas zajimalo, jaké je rozloZeni téchto struktur mezi jednotlivé dily

sérii a zda je mozné nalézt urcité podobnosti v tomto bod¢ mezi jednotlivymi sériemi.

Z tabulky 5, ktera je uvedena v uvodu kapitoly 8. 3 je ocividné, ze poradi
gramatickych jevli odkazujicich na budoucnost je obdobné ve vSech zkoumanych fadach
ucebnic. OvSem bliZsi jsou si v tomto ohledl série Project Fourth Edition a Way to Win.
V nich se tfi ze Sesti zkoumanych gramatickych struktur nachéazeji na zcela shodné pozici.

A zbylé tfi na pozicich obdobnych.

V fadach Way to Win a Project Fourth Edition byla struktura be going to zvolena
jako prvni prezentovany jev vyjadiujici budoucnost. Oproti tomu v sérii Your Space byl
na prvni pozici prezentovan pritomny cas pribehovy. Autofi zde pravdépodobné
vychazeji ze znalosti zakil pritomného casu pritbéhového pro vyjadieni pritomného déje.
Zaci si tedy nemusi osvojovat formu nové gramatické struktury, ale pouze novou
jazykovou funkei jiz zndmé struktury. Je otazkou, zda je tento postup pro zdka idedlni —
uleh¢i mu osvojeni vyjadifovani budoucnosti nebo naopak zptsobi jeho zmateni a chyby
ve spravném uziti této gramatické struktury. Bezesporu je ovSem pro zaka velmi vyhodné,
pokud muze stavét na svych predchozich znalostech. Na druhé pozici je poté v fad€ Your
Space uveden jev be going to, jehoz forma je v mnohém velmi blizka pritomnému casu

pribéhovému, a tak je jeji osvojeni pro Zaka v mnohém jisté jednodussi.

Ve vSech tfech zkoumanych sériich je na dalsi pozici (v Your Space na pozici
tieti, v Project Fourth Edition a Way to Win na pozici druhé) prezentovana struktura will.

Vsechny fady uc¢ebnic maji tedy spole¢ny znak, a to prezentaci jevu be going to pred will.

Rady se oviem rozchézeji v pozici prezentace kontrastu will a be going to, tato
pozice do jisté miry ovlivni i1 dal§i pofadi gramatickych struktur odkazujicich na

budoucnost ve vybranych fadach uéebnic. Zatimco v sérii Way to Win je tento kontrast
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prezentovan az jako posledni, naopak v sérii Project Fourth Edition je prezentovan na
pozici tieti — tedy v tésné navaznosti na strukturu will. V sérii Your Space neni tento

kontrast prezentovan viibec.

Na dalsi pozici (v sériich Way to Win a Your Space v navaznosti na strukturu will,
v sérii Project Fourth Edition v navaznosti na kontrast will a going to) je v fadach ucebnic
uveden pritomny cas prosty ve vedlejsi véteé podminkové. Tato gramaticka struktura je
V uCebnicich prezentovana jako kondicional 1. typu. Jedna se o gramaticky jev, ktery Cini

zakim mnohdy obtize, proto se na né¢j blize zaméfime v kapitole 8. 5, ktera se vénuje

prostoru, ktery je v u¢ebnicich vénovan typickym chybam zaka.

Posledni prezentovanou strukturou byl pritomny cas prosty ve vedlejsi vété casové
a byl v fadach Way to Win a Project Fourth Edition shodné prezentovan na paté pozici.
V tadé Project Fourth Edition byl uveden v ndvaznosti na pritomny cas prosta ve vedlejsi
vete podminkové a v fadé Way to Win v ndvaznosti na pritomny cas priubéhovy, ktery
nasledoval po pritomném casu prostém ve vedlejsi véte podminkové. V tadé Your Space

tento gramaticky jev opét nebyl uveden.

Z tohoto srovnani je ziejmé, ze pozice jednotlivych gramatickych struktur
vyjadiujicich budoucnost byly v fadach velmi obdobné a stejné tak jejich sekvence.
V zasad¢ je mozné fici, ze z celkové shody vtéchto bodech vybocovaly pozice

pritomného casu pribéhového a kontrastu will a be going to, které byly velmi riiznorodé.

Navzdory tomu, Ze jsme se nezabyvali sekundarnimi prezentacemi gramatickych
struktur, je nezbytné zduraznit, Ze zjiSténad shoda plati, pouze pokud bereme v uvahu
prvotni uvedeni danych gramatickych struktur. Z tabulky 6 je vice nez ziejmé, ze dané
série ucebnic jsou velmi rozdilné z hlediska znovu uvedeni struktur, jelikoz n¢které z nich
znovu uvadgji struktury za uc¢elem opakovani velmi ¢asto (Your Space), jiné témé&f vitbec
(Way to Win). Tato diskrepance ma logicky za nasledek riizna potadi struktur. OvSem
my jsme cilili na srovnani pouze prvotnich prezentaci, a proto plati, ze poradi
gramatickych struktur vyjadiujicich budoucnost jsou ve zvolenych ucebnicich velmi

podobna.

Je ovSem nutné konstatovat, ze rozlozeni jednotlivych gramatickych struktur mezi

dily fad uz tak stejné nebylo. Shodnym znakem se ukézalo byt, ze prvni gramaticky jev
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odkazujici na budoucnost byl prezentovan az ve druhych dilech jednotlivych fad.
V nékterych fadach (napt. Way to Win) byly dané gramatické jevy rovnomérné rozlozeny
mezi tfi dily fady, vjinych (Your Space) bylo velké mnoZstvi jevil prezentovano
Vjednom dile a ve zbytku dili byl uveden pouze jeden jev. Vyjimecné se stejny
gramaticky jev nachézel ve stejnych dilech rtiznych tad (napt. pfitomny ¢as prosty ve

vedlejsi vété podminkové). Ovsem neni mozné o tom hovotit jako o pravidlu.

Ptfi komplexnim zhodnoceni muzeme fici, ze potfadi gramatickych jevi ve
vybranych fadach anglického jazyka je velmi podobné. Pozice jednotlivych gramatickych
jevu 1 jejich sekvence byly v ramci danych sérii témét shodné. OvSem shodu nebylo

mozné objevit v oblasti rozloZeni jevil do dilt sérii.
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8. 4 Tematicky kontext gramatickych struktur vyjadiujicich budoucnost

v Ffadach ucebnic anglického jazyka

Pfredmétem zkoumdni v této kapitole bude hloubkova analyza a néasledna
komparace tematickych kontextd gramatickych struktur odkazujicich na budoucnost
prezentovanych ve zvolenych sériich u€ebnic. Budeme se snazit vysledovat, zda existuji

typicka témata, v jejichz kontextu jsou konkrétni struktury prezentovéany.

Pti této analyze a srovnani vychazime zejména z fad ucebnic anglického jazyka a
druhotn¢ také =z pifehledi gramatickych struktur vyjadiujicich budoucnost
prezentovanych pravé ve vybranych fadach ucebnic, tedy ztabulek 1, 2, 3, 4. Jako

doplitkkovy podklad budou uzity tabulky 5 a 6.

Jak jiz bylo popsano diive, v u¢ebnicich je mnohdy jedna struktura prezentovana
opakovang. Dalsi uvedeni struktury je vétSinou spojeno s opakovanim jeji formy a také
s prezentaci nové jazykové funkce struktury. Jelikoz k sobé maji tematicky kontext a
jazykova funkce struktury velmi blizko, budeme se v této etapé prace vénovat obéma

atributy.

Rovnéz budeme vénovat pozornost vSem prezentacim struktur, nikoliv pouze té
prvni. Nasim cilem bude zjistit, jaky tematicky kontext a jaka jazykova funkce je uvedena
u prvni, druh¢ a tfeti prezentace struktury. Zamétime svou pozornost na to, zda je u prvni
(a samoziejmé 1 druhé a tfeti) prezentace uveden podobny tematicky kontext. Stejné tak
budeme analyzovat, zda je u jednotlivych prezentaci v ramci sérii uvedena shodna
jazykova funkce gramatického jevu. Pokud tuto obdobnost nenalezneme, budeme se
snazit zjistit, zda celkova prezentace dané gramatické struktury v fadach ucebnic tyto
podobnosti vykazuje. Tedy se nebudeme soustiedit pouze na druhé prezentace jevu v

sériich, ale na vSechny prezentace jevu v ramci sérii.

Pochopitelné bude pro zkoumani dilezité, zda je v fadé ucebnic gramaticka
struktura prezentovana opakované ¢i pouze jednou. Rovnéz budeme vénovat pozornost
faktu, zda je pfi prvni prezentaci struktury uvedeno vice jazykovych funkci a dalsi
prezentace jsou cileny na opakovani ¢i je pii kazdé prezentaci uvedena nova jazykova

funkce struktury.
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Stejné jako v kapitole 8. 3 i do této Casti vyzkumu, jsou zahrnuty pouze ty
struktury vyjadfujici budoucnost, které byly prezentovany v alesponn ve dvou
zkoumanych fadach ucebnic. Za tematicky kontext je povazovano jakékoliv téma, v jehoz
kontextu je dana gramaticka struktura prezentovana. V analyze rozliSujeme obecny a
specificky tematicky kontext. Obecny tematicky kontext je vSeobecnéj$i téma ¢€i zaméteni
(napf. plany na dnes$ni vecer) a specificky tematicky kontext je vice konkrétni (plany na

dnesni ve€er — jaky televizni program budu sledovat).

Pro kazdy gramaticky jev odkazujici na budoucnost, ktery je zahrnut do této etapy
vyzkumu, bude vytvofena tabulka. V ni bude piehledn¢ demonstrovano, kolikrat byl jev
v dané sérii uveden, jaky je tematicky kontext a jazykova funkce kazdé prezentace.
V tabulkach bude uzito obdobné barevné znaceni, jako v piedchozich kapitolach.
Oranzova barva bude signalizovat shodu v jazykové funkci a zelend barva shodu
v tematickém kontextu dané prezentace. Fialovou barvou bude oznaceno pismo u

specifického kontextu, obecny kontext bude ponechan neoznaceny.

Ve slovnim komentafi se budeme mimo jiného snazit upozornit i na to, k jak
dalekému odkazovani do budoucnosti je dana struktura uzivana a zda v tomto ohledu

panuje shoda mezi jednotlivymi u€ebnicovymi fadami.

V zavéru této kapitoly se pokusime o komplexni shrnuti ziskanych poznatkt a

vyvozeni urcitych zavért.
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8. 4. 1 Analyza tematického kontextu gramatickych struktur vyjadrujicich

budoucnost v Fadach u¢ebnic anglického jazyka

Be going to

Tabulka 7. 1 — Tematicky kontext gramatické struktury ,,be going to*

PROJECT FOURTH EDITION YOUR SPACE WAY TO WIN
Prezentace Tematicky Tematicky
Tematicky kontext| Jazykova funkce kontext Jazykova funkce kontext Jazykova funkce
Mluveni o mych o 3
1 Vijadieniphin|ptinech tykajiich se] " Ich cudoucich e e
povolani Amer
Mluveni o
Mhlvenif) p]anech L predpoveédi tykajici Vyjadten
2. ohledné 21treJS1_ Vyjadreni ziméru se dne¥niho pfedpokiad
oslavy narozenin koncertu
o Mluveni planech v
Misvenio mem | o treni budoucich | obdobi jednoho roku|  Vijadren
S bl]dOUCltI.I poz'olam A plant a zaméry (ekologické | budoucnostia plini
avote bydlen)

Pti pohledu na tabulku je ocividné, Ze stejné jazykové funkce a obecny tematicky
kontext se opakuje ve vSech zkoumanych fadach ucebnic. Ovsem neni pravdou, ze u prvni
(druhé ¢i tieti) prezentace struktury be going to by v uéebnicich byla uvedena pokazdé

stejné jazykova funkce ¢i téma.*

Ve vsech tfech fadach je uvedena jazykova funkce ,,vyjadieni plant a zaméra®,
ovSem v kazdé tadé je dana funkce (tedy ,,vyjadfeni plani“ a ,,vyjadieni zaméru‘)
piifazena k jiné prezentaci. V fadach Your Space a Project Fourth Edition jsou tyto dvé
jazykové funkce uvedeny izolované v ramci dvou prezentaci struktury. Oproti tomu
Vv sérii Way to Win jsou uvedeny spole¢né vV ramci jedné prezentace struktury. Vyjimecna
je fada Your Space, ve které je struktura prezentovana s jazykovou funkci ,,vyjadieni

piedpokladu‘.

80



Zamétime-li se na srovnani obecného tematického kontextu struktur, zjistime, ze
je velmi obdobny ve vSech zkoumanych taddch ucebnic. Mlizeme fici, Ze vSechny
prezentace této struktury jsou doplnény tématem ,,vyjadieni pland*. Pfi prvni prezentaci
v fadach Project Fourth Edition a Way to Win se jedna o plany blizké a bezprosttedni
(plan na vecer). Naopak v fad¢ Your Space se jedna o plany vzdalené;jsi (plany tykajici
se povolani). OvSem pii dalSich prezentacich je v fadach Your Space a Project Fourth
Edition uvedeno vyjadieni plant kratkodobych (planovani zitfejsi oslavy narozenin) i
dlouhodobych (mé budouci povolani, plany v rozmezi jednoho roku). Muzeme tedy fici,

7e v obou fadach je uZita tato struktura k odkazovani na blizkou i vzdalenou budoucnost.

Shodny specificky tematicky kontext se opakuje v fadach Your Space a Project
Fourth Edition. Jedna se o téma plana tykajicich se povolani. V sérii Your Space je toto
téma uvedeno pii prvni prezentaci jevu a v sérii Project Fourth Edition pfi prezentaci tieti.
Jiz bylo teceno, ze se v fadach stale opakuje téma plant. Dalsi specificky tematicky
kontext jevu se v jednotlivych fadach velmi 1isi, jsou uvadéna témata: ,,sledovani televize

a zabavy“, ,,oslava narozenin®, ,,hudba a koncert®, ,,ekologie*.
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Will

Tabulka 7. 2 — Tematicky kontext gramatické struktury ,, will

PROJECT FOURTH EDITION YOUR SPACE WAY TO WIN
Prezentace| Tematicky Tematicky
Tematicky kontext| Jazykova funkce kontext Jazykova funkce kontext Jazykova funkce
Vyjadreni budoucich o Vyjadreni domnénky ¢i
. . dr dpokla )
L deju ypdeniprecpo predpovédi
Vyjadteni o ,
. . Vyjadreni nabidky a
Vyjadieni rozhodnuti v| predpovédiotom, | ., ., i 9
2. okamzku rozhovoru | jak bude §kola v Vyjadreni predpokladh rozhodnuti v okamziku
mizku rozhovoru
roce 2030
Mluveni o mém Y y]adretln Vyjadent nab]dk}f’ Miluveni o okamzité
) o vieobecnych slibu a rozhodnuti , »
3. budoucim povolani a L. L nabidce, slibu ¢i
Fivots budoucich plant a (ekologické rozhodnui
avote spontannich rozhodnuti bydleni)
Mluveni o budoucich
g, |VEO PRy s frent budoucnosti
dgjich (nakupovani)

Stejné jako u struktury be going to i u struktury will je o€ividné, ze ve zkoumanych
fadach ucéebnic byly uvadény stejné jazykové funkce a mnohdy i obdobné tematické
kontexty. Podobn¢ jako u be going to i u tohoto gramatického jevu se ukazalo, Ze u
konkrétnich prezentaci (prvni, druhé ¢i tieti) neexistuje shoda v tematickém kontextu ¢i

jazykové funkci u vSech zkoumanych fad.

Ve vSech zkoumanych sériich se bez ohledu na pofadi jejich prezentace
objevovaly jazykové funkce: ,,vyjadifeni budoucich d&u‘“, ,,vyjadfeni nabidky a
okamzitého rozhodnuti“. V fadach Your Space a Way to Win také ,,vyjadieni pfedpovedi

¢i domnénky*.

U prvni prezentace struktury will byla pravé ve dvou vyse zminénych uvedena
jazykova funkce: ,,vyjadieni piedpovédi ¢i domnénky“. Oproti tomu v tad¢ Project

Fourth Edition se jednalo o téma: ,,vyjadieni budoucich déji‘. U druhé prezentace tohoto
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gramatického jevu byla prezentovana shodna jazykova funkce v fadach Project Fourth
Edition a Way to Win, a to: ,,vyjadfeni rozhodnuti v okamziku rozhovoru®. V obou
ptipadech shody nastala shoda i v oblasti tematického kontextu. U tfeti prezentace byla
uvedena obdobna jazykova funkce v sériich Your Space a Project Fourth Edition, kterou
opét bylo ,,vyjadieni spontdnniho rozhodnuti*“. Mizeme tedy fici, ze obdobn¢ jazykové
funkce se opakovaly ve vSech zkoumanych tadach ucebnic. Mnohdy bylo tato obdoba

zjevna i U Konkrétnich prezentaci (napf. u prvni prezentace).

V piipad¢ této gramatické struktury je zifejma i shoda v oblasti tematického
kontextu, obecného i specifického. U prvni prezentace je shodné uzit kontext daleké
budoucnosti. V ptipadé sérii Your Space a Project Fourth Edition se jedna o cestu/zivot
na M¢sici, ve vesmiru. V sérii Way to Win je tématem: ,,zivot v roce 2040%“. Ve vSech
sériich je tato struktura uZzita k vyjadieni daleké budoucnosti. OvSem v sériich Project
Fourth Edition a Your Space se jedna budoucnost mnohem vzdalené;si (rok 2100) nez
Vv sérii Way to Win (rok 2040).

U druhé prezentace se v faddch Way to Win a Project Fourth Edition objevuje
velmi obdobny obecny tematicky kontext, a to: ,,mluveni o okamzitych rozhodnutich®.
Tuto podobu ovsem nenalezneme v piipadé specifického tematického kontextu této
prezentace. Objevuji se zde témata: ,,tvorba internetové stranky* a ,,fiktivni piib¢h o
udéleni ceny®. Pfi tfeti prezentaci tohoto gramatického jevu neni ziejma shoda
v tematickém kontextu, obecném ani specifickém. V sérii Project Fourth Edition se
objevuje téma odkazujici na vzdalenou budoucnost (moje budouci povolani) a rovnéz na
budoucnost blizs§i (nakupovani). V sérii Your Space nalezneme pii tfeti prezentace

vyjadieni budoucnosti v horizontu jednoho roku, tedy pomérn¢ blizké.
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Kontrast will a be going to

Tabulka 7. 3 — Tematicky kontext kontrastu struktur Will a Be going to

PROJECT FOURTH EDITION YOUR SPACE WAY TO WIN
Prezentace Tematicky Tematicky
Tematicky kontext| Jazykové funkce kontext Jazykova funkce kontext Jazykova funkce
Mluveni o Zivoté v
Miuveni o plinech 100l VA FEzACh ke - mii it riznjch
e | jazykovich struktur budoucnosti (20 | . )
L ohledné zitfejsi e y .| jazykovych struktur pro
oslavy narozenin pro yjdeni w50 el Mo jadteni budoucnosti
y budoucnosti budovcnost - |
svatha

Srovnani uZitf riznych

) Miluveni o plinech na| jazykovych struktur
' praxi/brigadu pro vyjadieni
budoucnosti

Miwert o mém S‘rovném' }12it1' riznych

. .| jazykovych struktur
3. [budoucim povolani o
o pro vyjadrent
azvote budoucnosti

Kontrast struktur will a be going to byl v tadé Way to Win prezentovan pouze
jedenkrat, ovSem v sérii Project Fourth Edition celkem tfikrat. Na druhé stran¢ byla
vobou znich uvedena shodna jazykova funkce, kterou bylo mozné ocekavat, a to

»srovnani uziti riznych jazykovych struktur pro vyjadieni budoucnosti®.

Podobnou shodu ovSem nenalezneme pii analyze tematické¢ho kontextu tohoto
kontrastu. V sérii Project Fourth Edition byl kontrast uveden v kontextu mluveni o
planech na oslavu, praxi/ brigadu a budouci povolani. Uvedeni kontrastu struktur je v této
sérii pojato opravdu komplexné. Will je uzito K vyjadfeni okamzitého rozhodnuti i

vyjadieni vzdalené budoucnosti, be going to je uzito k vyjadieni budoucich pland.

V sérii Way to Win je kontrast prezentovan pro nas velmi zajimavé. Nejprve je
v kontextu tématu ,, mij zivot za 20 az 50 let“ prezentovana struktura will, je zde
vyjadiena jeji jazykova funkce: ,,odkazovani na vzdalenou budoucnost®. Bezprosttedné
po ni je prezentovana struktura be going to v kontextu ,,moje budoucnost, svatba, dospély
zivot®, jde tedy o vyjadreni plant, které jsou velmi vzdalené (odkazovani na vzdaleng;si
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budoucnost). Poté je uziti obou struktur porovnano (ovSem bez tematického kontextu) a
je demonstrovan rozdil v jejich uziti. V sériich byl uzit odliSny specificky tematicky

kontext (povolani, svatba, Zivot v budoucnosti).
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Priitomny cas pritbéhovy

Tabulka 7. 4 — Tematicky kontext gramatické struktury ,, pritomny cas pritbéhovy *

PROJECT FOURTH EDITION YOUR SPACE WAY TO WIN
Prezentace Tematicky Tematicky
Tematicky kontext| Jazykova funkce kontext Jazykové funkee kontext Jazykové funkce

Muveni o mém

Vyjadreni budoucich Vyjadteni budoucich e
L. |budoucim povoldni a 4 o ! . u Vyjédreni plini
o pléni pléni
nvote
Miuvent o planech
VILOPEIEN |yt jstjch
9. na odpoledne a piiti L
budoucich pland
vikend
Mhuveni planech na

obdobi jednoho roku Vyjadieni
(Ekologické | budoucnosti a pldni

bydleni)

Pfi prvni prezentaci pritomného casu pribéhového byla uvedena jazykova
funkce ,,vyjadieni budoucich planti“ ve vSech zvolenych fadach u¢ebnic. V fadach Your
Space a Way to Win byl prezentovan shodny tematicky kontext, a to ,,mluveni o planech
na zitfek.“ V sérii Project Fourth Edition byla struktura prezentovana v kontextu

»mluveni o budoucim povolani a zivote*.

Jedinou tfadou, ve které byl tento gramaticky jev prezentovan opakované, byla
Your Space. Pii téchto prezentacich Slo viceméné o opakovani, jelikoz uvedenymi
jazykovymi funkcemi bylo vyjadfeni jistych budoucich plant, kde byla pouze zdliiraznéna
jistota pland, a vyjadieni budoucnosti a plani. Pti sekundarni prezentaci je rovnéz uveden
stejny tematicky kontext jako pfi prvni prezentaci. Pfi tieti prezentaci se objevuje kontext
novy, a to ,,mluveni o planech na obdobi jednoho roku.* Specificky kontext této struktury
nebyl vtadach ucebnic pfili§ podobny. Bylo uvedené pouze téma ,,zaméstnani a

»ekologické bydleni®.

Je zajimavé sledovat, jak daleko do budoucnosti mize tato struktura odkazovat a
jak tyto moznosti prezentuji vybrané fady ucebnic. Zatimco fady Way to Win a Your

Space pii prvni prezentaci uvadi odkazovani na blizkou budoucnost (odpoledne, vecer,
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v

vikend), fada Project Fourth Edition odkazuje na budoucnost mnohem vzdalené;jsi (jakou
praci budu délat, az vyrostu; jaky bude muj Zivot). MozZnost vyjadieni vzdalen&jsi
budoucnosti pomoci této struktury prezentuje Your Space az pfi tfetim uvedeni.
Vzhledem k tomu, ze v fadach Project Fourth Edition a Way to Win neni struktura
prezentovana opakovan¢, mizeme pouze hadat, v jakém kontextu by byla prezentovana
pii dalSich uvedenich (na jak vzdalenou budoucnost by odkazovala). Je ovSem
pravdépodobné, ze by byla doplnéna o odkazani na blizkou (v Project Fourth Edition) a
vzdalenou budoucnost (ve Way to Win). Je rovnéz otazkou, pro¢ byla v Project Fourth

Edition zvolena moznost odkazovani na vzdalenou budoucnost.
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Piitomny Cas prosty ve vedlejsi vété podminkové

Tabulka 7. 5 — Tematicky kontext gramatické struktury ,, pritomny cas prosty ve

vedlejsi vete podminkové “

PROJECT FOURTH EDITION YOUR SPACE WAY TO WIN
Prezentace Tematicky Tematicky
Tematicky kontext| Jazykova funkce kontext Jazykova funkce kontext Jazykova funkce
Vyjadteni co se stane Vyjadteni co se stane Vyjadteni co se stane v
1. v budoucnosti, za v budoucnosti, za budoucnosti, za spinéni
spinéni podminky spinéni podminky podminky
Mluveni o

Mluveni o Vyjadreni co se stane nésledcich | Vyjadreni co se stane
2. podminkach v budoucnosti,za | sou¢asného jednani | v budoucnosti, za

uspéchu spinéni podminky (problé my spinéni podminky

teenagert)

3.

Pritomny cas prosty ve vedlejsi véte podminkové byl prezentovan ve vSech fadach
ucéebnic, ale pouze ve dvou z nich (Project Fourth Edition a Your Space) byl uveden
opakovang. OvSem cilem téchto opétovnych prezentaci bylo pouze opakovani formy a
uziti této gramatické struktury, nikoliv uvedeni nové jazykové funkce. Pii vSech
prezentacich byla uvedena stejna jazykova funkce: ,,vyjadieni, co se stane v budoucnosti,
za splnéni podminky* a ve vét§ing z nich i stejny obecny tematicky kontext, a to ,,mluveni
o nasledcich jednani“. Pouze v ptipad¢ druhé prezentace v sérii Project Fourth Edition
byl uveden kontext ,mluveni o podminkach uspéchu®. Specificky tematicky kontext

nebyl shodny ani v jednom piipade.

88



Piitomny Cas prosty ve vedlejsi vété casové

Tabulka 7. 6 — Tematicky kontext gramatické struktury ,, pritomny cas prosty ve vedlejsi

veété casoveé
PROJECT FOURTH EDITION YOUR SPACE WAY TO WIN
Prezentace) Tematicky Tematicky
Tematicky kontext| Jazykova funkce kontext Jazykov4 funkce kontext Jazykov4 funkce

Vyjadteni budoucich
pland

Vyjadteni budoucich
plani

Vzhledem Kk tomu, ze tato struktura byla uvedena pouze ve dvou zkoumanych
fadach a v kazdé znich pouze jednou, neni pfili§ ptekvapivé, Zze byla prezentovana
s dirazem na stejnou jazykovou funkci, a to: ,vyjadieni budoucich plani®“. S tim
koresponduje i obecny tematicky kontext, v némz byla struktura v sériich uvedena, tim
je: ,,mluveni o planech®. OvSem rozdil lze nalézt v tom, ze v sérii Project Fourth Edition
je struktura uzita k vyjadreni blizkych plant (planuji dovolenou a jdu ji zaplatit do
cestovni kancelaie) oproti tomu v sérii Way to Win je zaméfena na dlouhodobé plany
(napf. mij Zivot za deset let). Specificky kontext je explicitné prezentovan pouze v fade

Project Fourth Edition a jednd se o téma dovolené.

89




8. 4. 2 Srovnani tematického kontextu gramatickych struktur vyjadrujicich

budoucnost v Fadach u€ebnic anglického jazyka

Hovorime-li o tematickém kontextu gramatickych struktur vyjadiujicich
budoucnost, je predvidatelné, Ze se v ucebnicich bude objevovat velmi podobny nejen
tematicky kontext, ale také jazykové funkce struktur. Je pravdépodobné, Ze se objevi téma
plant (blizkych a vzdalenych, jistych a nejistych) i1 urcitych ofekavani tykajicich se
budoucnosti (napi. Jaky bude zivot vroce 2100?). Ztoho divodu nebylo nasim
primarnim zamérem zkoumat tematicky kontext struktur vyjadiujicich budoucnost

celkove, ale naopak jsme se zaméfili na jednotlivé struktury a jejich tematicky kontext.

Zabyvali jsme jak tematickym kontextem, ve kterém byly dané struktury
prezentovany, tak jazykovou funkci, ktera byla u dané prezentace struktury popsana.
Tento zabér jsme volili zZ divodu provazanosti obou charakteristik. Rovnéz jsme se
rozhodli pro rozdéleni tematického kontextu na obecny a specificky, jelikoz jsme nabyli
dojmu, ze popis ,,mluveni o planech na vikend*“ neni dostatecné¢ vypovidajici. Tam, kde

bylo mozné specificky kontext popsat, jsme proto tak ucinili.

Nasim ptvodnim cilem bylo porovnavat tematicky kontext a jazykové funkce u
konkrétniho poradi prezentace dané struktury (tedy napt. porovnat tematicky kontext a
jazykové funkce pouze u prvnich prezentaci struktury will ve vSech zkoumanych sériich
ucenic). Predpokladali jsme, ze v této oblasti narazime na shodu. Tato ptredstava se
ukézala byt velmi naivni. V této oblasti se samoziejmé jistd shoda projevila, ovSem

vewr

Win a Project Fourth Edition.

Zjistili jsme, Ze jedinym piipadem, kdy se objevila shoda v oblasti obecného
tematického kontextu u konkrétni prezentace, byla prvni prezentace pritomného casu
prostého ve vedlejsi véte podminkové. Timto tematickym kontextem bylo ,,mluveni o
nasledcich jednani“. Celkem ve tfech piipadech byla zfejma obdoba v tematickém
kontextu u sérii Way to Win a Project Fourth Edition. Jednalo se o struktury: pritomny
cas prosty ve vedlejsi vete casové (téma mluveni o planech), will (mluveni o okamzitych
rozhodnutich) a be going to (mluveni o konkrétnich planech). Celkem dvakrat byl

prezentovan shodny tematicky kontext u prvnich prezentaci v sériich Way to Win a Your
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Space. Tentokrat Slo o struktury will (mluveni o zivoté daleké budoucnosti, tak jak si ho

ptedstavuji) a pritomny cas pritbéhovy (mluveni o planech na zitfek).

Ovsem pii zkoumani specifického tematického kontextu u konkrétnich prezentaci
struktur byla shoda zjisténa pouze u prvni prezentace struktury will v sériich Project

Fourth Edition a Your Space. Jednalo se o téma vesmiru.

Pokud se neustfedime na potadi prezentace a zajima nas pouze shoda tematického
kontextu u konkrétni struktury, zjistime, Zze se u jednotlivych gramatickych struktur
prezentovanych v riznych sériich tematicky kontext velmi casto opakuje (viz tabulka 8

na konci této podkapitoly).

V ptipad¢ struktury be going to se jedna o téma ,,mluveni o planech. V ramci
jednotlivych prezentaci v sériich je rozdil zejména v ¢asové vzdalenosti téchto plant.
Toto téma se v obménach vyskytuje ve vSech zkoumanych sériich. V ptipad¢ struktury
will se objevuje téma , mluveni o vzdalené budoucnosti®, které je uvedeno opét ve vSech
uvedenych tfadach ucebnic anglického jazyka. Dale bylo ve vSech sériich prezentovano
téma ,,mluveni o okamzitych rozhodnutich®, které bylo v sérii Your Space doplnéno o
»vyjadieni slibu, nabidky“. V ptipad¢ kontrastu struktur be going to a will nebyl
prezentovan shodny ¢i obdobny tematicky kontext. OvSem pfi prezentaci pritomného
Casu pribehového bylo uvedeno téma ,,mluveni o planech.” Pricemz byla opét vidét
rozdilnost ve vzdalenosti téchto planii (plany na dnesek, zittek, pfisti rok, plany tykajici
se budouciho povolani). Shoda nastala i v pripadé¢ tematického kontextu struktur:
pritomny cas prosty ve vedlejsi véte podminkové (mluveni o nasledcich jednani) a

pritomny cas prosty ve vedlejsi véte casové (mluveni o planech).

Z tabulky 9 (viz konec podkapitoly) jasn¢ vyplyva, Zze podobnou shodu jsme
bohuzel nemohli pozorovat u specifického tematického kontextu struktur vyjadiujicich
budoucnost. Jedina obdobnost ve specifickém tematickém kontextu byla zfejma u
struktur be going to a will. V ptipadé¢ struktury be going to se jednalo specificky tematicky
kontext ,,povolani“ a u struktury will §lo o téma vesmiru a zivota ve velmi vzdalené

budoucnosti.
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JiZz bylo zminéno, ze vedle zkoumani tematického kontextu struktur vyjadiujicich
budoucnost, jsme se vénovali i jazykovym funkcim, které byly uvedeny u téchto struktur.

Pti porovnani jednotlivych sérii se ukdzala pomérné velka shoda v této oblasti.

Celkem ve trech ptipadech se objevila shoda v oblasti obecného tematického
kontextu u konkrétnich prezentaci danych struktur odkazujicich na budoucnost. Jednalo
se o gramatické jevy: pritomny cas prosty ve vedlejsi vété podminkové, be going to a
pritomny cas pribéhovy. V ptipad¢ pritomného casu prostého ve vedlejsi veété
podminkové §lo o shodu v rdmci vSech prezentaci struktury, uvedenou jazykovou funkci
bylo ,,vyjadieni, co se stane v budoucnosti, za splnéni podminky.“ U struktury be going
to se jednalo o jazykovou funkci u prvniho uvedeni struktury, a to: ,,vyjadfeni plant a
zaméri“. Tato funkce se vice méné opakovala u prvnich prezentaci této struktury ve vSech
zkoumanych sériich. Jazykovou funkci uvedenou u prvnich prezentaci pritomného casu

priibéehového bylo ve vsech sériich ,,vyjadieni budoucich plana.

V piipadé tii gramatickych jevl byla ocividnd shoda v uvedenych jazykovych
funkcich u konkrétnich prezentaci v sériich Project Fourth Edition a Way to Win. Jednalo
se 0 pritomny cas prosty ve vedlejsi veté casové (jazykova funkce: vyjadieni budoucich
plant), kontrast will a be going to (jazykova funkce: srovnani uziti riznych jazykovych
struktur pro vyjadieni budoucnosti), will (vyjadieni rozhodnuti v okamziku rozhovoru).
Celkem dvakrat byla takova shoda zjevna v sériich Project Fourth Edition a Your Space.
Slo o tieti prezentaci struktur be going to (jazykova funkce: vyjadieni budoucich plant)

a will (jazykova funkce: vyjadfeni spontannich rozhodnuti).

Zamétime-li se na jazykové funkce uvedené u danych jazykovych struktur, bez
ohledu na potadi prezentaci, zjistime, Ze jsou ve vSech vybranych fadéch ucebnic az na

vyjimky uvedeny shodné jazykové funkce (viz tabulka 10).

U struktury be going to jsou uvedeny funkce ,,vyjadieni plant a zaméra*; u will
,»Vyjadfeni budoucnosti®, ,,vyjadieni ptredpokladu a vyjadieni spontanniho rozhodnuti ¢i
nabidky“; u kontrastu téchto struktur je uvedena funkce ,srovnani uziti rtznych
jazykovych struktur pro vyjadieni budoucnosti“. Ptfi prezentaci pritomného casu
pritbéhového a pritomného casu prostého ve vedlejsi veté casové byla uvedena funkce

»vyjadieni budoucich plant®. V ptipad€ pritomného casu prostého ve vedlejsi véteé
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podminkové byla prezentovana funkce: ,,vyjadieni co se stane v budoucnosti, za splnéni

podminky*.

Zvolené série ucebnic se ovsem pomeérné lisily v aspektu uvedeni jednotlivych
jazykovych funkci. Série Way to Win je charakteristicka tim, ze v ni byly struktury
vyjadfujici budoucnost prezentovany pouze jednou (nebyly opétovné prezentovany),
proto i1 vSechny jazykové funkce struktur byly uvedeny najednou. Jedinou vyjimkou
z tohoto pravidla byla struktura will, ktera byla v sérii uvedena dvakrat. Pii prvni
prezentaci byla uvedena funkce ,,vyjadieni domnénky a piedpovédi®, pii druhé funkce

,»Vyjadieni nabidky a rozhodnuti v okamziku rozhovoru®.

Dalo by se fici, Ze naprostym opakem je fada Your Space, kde struktury byly
prezentovany opakované velmi frekventované. Nejocividnéjsi je tento fakt u prezentace
pritomného casu priibehového, will a be going to. Ve vétsing piipadu je jazykova funkce
uvedena pfi prvni prezentaci struktury a dalsi prezentace slouzi k opakovani této funkce,
piipadné k uzSimu zaméteni funkce (viz pritomny cas pritbéhovy; prvni prezentace:
,»vyjadfeni budoucich plant“, druha prezentace: ,,vyjadieni jistych budoucich pland,
vyjadfeni budoucnosti a plani®). Vyjimkou je struktura be going to, kdy je u kazdé

prezentace uvedena jind jazykova funkce.

Rada Project Fourth Edition pfistupuje k jazykovym funkcim u znovu uvedeni
struktur mirné odli$né nez série Your Space. VEtSinou jsSou V prvnich dvou prezentacich
struktury v sérii Project Fourth Edition uvedeny odlisné jazykové funkce a v dalsich
prezentacich (jedné az dvou) dochazi k jejich opakovani (zejména u struktur be going to

awill).

Celkové ovSem miiZeme fici, Ze jsou si série Your Space a Project Fourth Edition

VvV tomto bod¢ velmi blizké a pfistupuji ke znovu uvadéni jazykovych funkci obdobné.

Pii analyze tematického kontextu a jazykovych funkei konkrétnich gramatickych
struktur vyjadiujicich budoucnost jsme se rovnéz okrajove vénovali tomu, k jak dalekému
odkazovani na budoucnosti je dana struktura uzivana a zda je tento ,,rozsah“ obdobny

vramci vSech zkoumanych sérii. K jak daleké budoucnosti struktura odkazuje, jsme
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usoudili pravé na zakladé tematického kontextu, ve kterém byla prezentovana. Mizeme
fici, Ze ptfiblizn¢ v poloviné piipadl byly série v této oblasti jednotné a ve zbytku se

rozchazely.

Ocividny rozpor je ziejmy zejména u pritomného casu prostého ve vedlejsi véte
casové, pritomného casu priubéhového a Will. Pritomny cas prosty ve vedlejsi vété casové
byl v sérii Project Fourth Edition prezentovan v kontextu dovolené, ktera je velmi blizka,
naopak v sérii Way to Win je uzit k vyjadreni plant do budoucnosti (blizké i daleké).
Rozpor tedy tkvi v tom bodé¢, Ze Vv sérii Project Fourth Edition je zakiim uk4zana pouze

moznost uziti této vedlejsi vty k vyjadreni blizké budoucnosti.

Zatimco v sériich Your Space a Way to Win je u pfitomného ¢asu pritbéhového
uveden Kontext zejména blizkych plant: ,,plany na zitiek ¢i na vikend“. V sérii Project
Fourth Edition bylo uzito téma ,,milj budouci zivot a povolani*, tedy mnohem vzdalené;si

budoucnost.

Podobna situace nastava i v pripadé will. Kdy je ve vSech sériich uzit kontext
velmi daleké budoucnosti (rok 2100) a okamzitych rozhodnuti. V sérii Project Fourth
Edition je uvedeno téma povolani a budouciho Zivota. Toto téma je zajimavé, protoze
V porovnani s ostatnimi tematickymi kontexty odkazuje na ,stfedné” vzdalenou
budoucnost, podobn¢ ,,vzdalené*“ téma neni v kontextu této struktury uvedeno v zadné

jiné fade.

Je pomérn¢ zajimavé, ze vzdalenost budoucnosti, na kterou je odkazovano pomoci
danych struktur, je vzdy odlisna v sérii Project Fourth Edition. Je otdzkou pro¢ tomu tak
podoby jazyka. Nikdy totiz do pismene neplati zjednodusujici poucka (will pro vzdalenou
budoucnost, be going to pro budoucnost blizkou) a tato fada to uréitym zptisobem zaktim

ukazuje.
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Tabulka 8 — Srovndni tematického kontextu gramatickych struktur

4 vyjadrujicich budoucnost v fadach anglického jazyka bez ohledu na poradi

PROJECT
YOUR SPACE WAY TO WIN
FOURTH EDITION
Vyjadieni plani na vecer
ohledné sledovani televizniho| Mluveni o mych planech | Mluveni o konkrétnich
programu (televize a tykajicich se povolani planech
zabava)
L < Miluveni o pedpovédi
Miluveni o planech ohledn
BE GOING TO SLVEIL OD SISO RECHE || aiici se dne¥niho
zitejsi oslavy narozenin
koncertu
Miuveni o mém budoucim Mluvefn planech v obdobi
volani a Zivoté G iDE
= (ekologické bydleni)
Mluveni o okamzitych
rozhodnutich (fiktivni
WILL pribéh o udéleni ceny)
e o, Miluveni o okamzitém
Miuven o mém budoucim | " S0acton nabidky, SEUBL S g o holetna
e rozhodnuti (ekologické ) )
povolani a Zivoté bydleni) tvorba internetové
Ui strinky)
Mluveni o budoucich dé&jich
(nakupovani)
Mluveni o Zivoté v daleké
Mluveni o planech na budoucnosti (20 az 50
praxi/brigadu let)/ Moje budoucnost -
svatba
WILL/BE GOING TO Miuveni o plnech na

praxi/brigadu

Mluveni 0 mém budoucim
povolani a Zivoté

Mluveni o mém budoucim | Mluveni o planech na Mluveni o planech na

povolani a Zivoté zittek/na vikend zittek
PRITOMNY CAS Mizveriio plinech i
PRUBEHOVY odpoledne a piisti vikend
Miluveni planech na
obdobi jednoho roku
(Ekologické bydleni)
Vyjadieni nasledki U o
Mluveni o nésledcich jednéni|  sougasného jednani ;g”éd“?m néstedki i
PRITOMNY CAS PROSTY |  (pititelé si pomahaji) | (vytvareni internetové | ( ,dll I““t Y Slz’“lcasl‘:)“
VE VEDLEJS{ VETE stranky) PR
PODMINKOVE i ’
, L Miluveni o nasledcich
Mluvenl'o ]:tm:lmmkach e
tspeehu (problémy teenagerii)
PRITOMNY CAS, PROSTY Mluveni o plinech Miluveni o mych planech
VE VEDLEJSI’VETE (dovolens) a zivoté v budoucnosti
CASOVE

4 V tabulkich 8, 9, 10 je uzivano rizné barevné znaceni (svétle oranzové, tmavé oranzova, hnéda), pro
veétsi prehlednost a upozornéni na shodny tematicky kontext/jazykovou funkci dané struktury vyjadiujici
budoucnost
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Tabulka 9 — Srovndni specifického tematického kontextu gramatickych struktur

vyjadrujicich budoucnost v radach anglického jazyka bez ohledu na poradi

PROJECT
YOUR SPACE WAY TO WIN
FOURTH EDITION
Vyjadreni plant na vecer
ohledné sledovani televizniho| Mluveni o mych planech | Mluveni o konkrétnich
programu (televize a tykajicich se povolani planech
zabava)
BE GOING TO Mluveni o planech ohledns |  Muveni o predpovédi
zitfejsi oslavy narozenin tkajici se dne$niho
) koncertu
Miluveni o mém budoucim Mluchu planech v obdobi
ovolani a Zivoté Jednoho roku
- (ekologické bydleni)
Miluveni o zivoté v roce . .
L Vyjadreni predpovéd
Mluveni o budouci cesté do 2100, tak jak siho YJACHEN PIECPOVECLO
. " o zivoté v budoucnosti
vesmiru predstavuji (Zivot na (rok 2040)
M ésici)
Mluveni o okamzitych Vyjadieni piedpovédi o
rozhodnutich (fiktivni tom, jaka bude §kola v
WILL p¥ibéh o udéleni ceny) roce 2030

Mluveni o mém budoucim

Vyjadieni nabidky, slibu a
rozhodnuti (ekologické

Mluveni o okamzitém
rozhodnuti (s pole ¢na
tvorba internetové

povolani a zivoté bydlen) ;
stranky)
Mluveni o budoucich dé&jich
(nakupovani)
Miluveni o Zivoté v daleké|
Miluveni o planech na budoucnosti (20 az 50
praxi/brigadu let)/ Moje budoucnost -
WILL/BE GOING TO svatba
Mluveni o planech na
praxi/brigadu
Mluveni o mém budoucim
povolani a Zivoté
Mluveni o mém budoucim Mluveni o planech na Mluveni o planech na
povolani a Zivoté zitrek/na vikend zitfek
PRITOMNY CAS Mluveni o planech na
PRUBEHOVY odpoledne a pfisti vikend
Mluveni planech na
obdobi jednoho roku
(Ekologické bydleni)
Vyjadreni nasledk?
Yjadremi nasiecii Vyjadteni nasledk

PODMINKOVE

PRITOMNY CAS PROSTY
VE VEDLEJSI VETE

Mluveni o nasledcich jednani
(pratelé si pomahaji)

soucasn¢ho jednani
(vytvareni internetové
stranky)

rozhodnuti v soucasnosti

(vylet na kolech)

uspéchu

Mluveni o podminkach

Mluveni o nasledcich
soucasného jednani
(problé my teenagertii)

PRITOMNY CAS PROSTY
VE VEDLEJSI VETE

Mluveni o planech
(dovolena)

M

CASOVE

luveni o mych planech

a zivoté v budoucnosti
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Tabulka 10 — Srovndni jazykovych funkci gramatickych struktur vyjadrujicich

budoucnost v Faddch anglického jazyka bez ohledu na poradi prezentace

PROJECT FOURTH EDITION

Vyjadteni planu

YOUR SPACE

WAY TO WIN

BE GOING TO Vyjadieni predpokladu
Vyjadteni budoucnosti a
plant
P Vyjadteni domnénky ¢i
Vyjadr dpoklad .
dpe e predpovedi
Vyjadreni predpokladu
WILL
Srovnéni it riznjch jazykovjch Srovnéni uZii riiznjch
. . Jjazykovych struktur pro
struktur pro vyjadieni budoucnosti vydfeni budoucnosti
Srovnani vziti riznych jazykovych
struktur pro vyjadieni budoucnosti
Srovnani vziti riznych jazykovych
WILL/BE GOING TO struktur pro vyjadieni budoucnosti
Vyjadteni budoucich pland Vyjéadteni budoucich plani Vyjéadteni plant
PRITOMNY CAS Vyjadteni ]lst];’](;lll budoucich
PRUBEHOVY
Vyjadteni budoucnosti a
pland
Vyjéadreni co se stane v budoucnosti, ;lzgdadre;u C(,) 5 smﬁ?n‘i, Zfdadrilm C(,) > Staﬁ?n‘;
PRITOMNY CAS za sphnéni podminky oucnost], za spinc ouenostl, z2 spine
PROSTY VE VEDLEJS{ e dfp",dmmk’ - v dfp",dmmk’ —
VETE PODMINKOVE | Vyjédeni co se stane v budoucnosti, SAETEL S Ry SPREEEY SR
2 sphnéni podminky budoucnosti, za splnéni budoucnosti, za splnéni
_ _ podminky podminky
PRITOMNY CAS
PROSTY VE VEDLEJSI Vyjadfeni budoucich plini Vyjadteni budoucich plini
VETE CASOVE
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8. 5 Prostor vénovany typickym chybam zaka v gramatickych strukturach

vyjadiujicich budoucnost v Fadach ucebnic anglického jazyka

V této Casti prace se budeme zabyvat typickymi chybami zaki. Budeme se snazit
zjistit, nakolik autofi uc¢ebnic reflektuji fakt, ze jsou pro zaky nékteré gramatické struktury
obtizné a Casto v nich chybuji. Budeme zkoumat, zda se autofi snazi t€émto chybam
pfedchézet a piipadné jakym zplsobem. Zkoumadni tohoto aspektu v ucebnicich se mize
ukazat jako problematické, protoze pozornost vénovana typickym chybam zakl neni
V ucebnicich demonstrovana tak explicitn€ jako napf. tematicky kontext gramatickych

struktur.

Velkou roli pii praci s chybami zaka hraji bezpochyby ucitelé. Z toho divodu se
pfi této etapé neomezime pouze na analyzu samotnych ucebnic ze zvolenych fad, ale
budeme analyzovat i metodické prirucky pro ucitele. Budeme sledovat, zda jsou v nich
ucitelé upozornéni na problematickou oblast u¢iva, ptipadné zda jsou jim poskytnuty tipy
na praci s danym gramatickym jevem a postiehy, jak piedejit chybam v této gramatice u

zaka.

V ucebnicich se budeme sousttedit na to, jak autofi s problematikou pracuji a zda
se n¢jakym zpusobem vénuji predchazeni typickych chyb zakl. Za toto predchdzeni
budeme povazovat cviceni zaméfena na srovnani dvou gramatickych struktur
vyjadiujicich budoucnost a zduraznéni rozdilu v uziti obou struktur. Dale si budeme

v§imat pfimych upozornéni na moznou chybu a zdiiraznéni, pro¢ je jind forma Spatné.

Logickou otazkou samoziejmé je, co budeme chapat jako typické chyby zakd.
Otazka typickych chyb zakl je pomérné problematicka, protoze jsou mnohdy ovlivnény
rodnym jazykem zakl. My se v nasem vyzkumu zaméfime na typické chyby ceskych
zaka. Vzhledem k tomu, Ze do naseho zkoumani je zahrnuta jedna série od Ceskych
autorek a jedna série globalnich ucebnic upravenych pro Cesky trh, dalo by se ocekavat,
ze prave V téchto sériich bude typickym chybam zakt vénovan prostor a v tomto ohledu

se budou lisit od série vytvofené pouze zahrani¢nimi autory.
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Do analyzy a nasledné komparace budou pochopitelné zarazeny ty gramatické
jevy vyjadiujici budoucnost, které byly prezentovany ve zkoumanych sériich, a zaroven

se jedna o jevy, ve kterych Zaci Casto chybuyji.

Nejprve bude uveden vycet typickych chyb zakd. Ke kazdému zkoumanému
gramatickému jevu odkazujicimu na budouci ¢as budou doplnény typické chyby, které se
Snim poji. Tento vycet typickych chyb bude vychdzet ptedevSim z vlastnich
pedagogickych zkuSenosti a také ze zkuSenosti kolegli. Nasledn€¢ bude provedena
hloubkové analyza danych ucebnic anglického jazyka a k nim nalezicich metodickych
priru¢ek pro ucitele. Poté bude u kazdého gramatického jevu blize popséano, kolik
prostoru bylo vénovano typickym chybam pojicim se s timto jevem a jakym zplsobem
se mu autofi danych sérii vénovali. Nasledn¢ se pokusime o shrnuti ziskanych poznatkt

a vyvozeni zaveéru.
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8. 5. 1. Typické chyby zakii v gramatickych strukturach vyjadiujicich budoucnost

Nejzakladng;jsi strukturou vyjadiujici budoucnost, kterd je mnohdy prezentovana
jako ekvivalent ,,Ceského budouciho ¢asu® je will. Pro ¢eské zéky je problematické, ze si
Ji pielozi jako ,,budu®. Pfitom ,,budu® bychom do anglického jazyka ptelozili jako ,,will
be“. Mnohdy si tedy neuvédomi, Ze will je pouhym pomocnym slovesem a musi za nim
nasledovat sloveso plnovyznamové. Tedy misto, aby fekli: ,,I will at home.“. Musi fici:
.1 will be at home.*. Jejich chyba vychazi z prosté dedukce —,,I will dance. J4 budu tancit.

[ will sing. Ja budu zpivat.”. Zavér, ktery si vyvodi je tedy pro n¢ velmi logicky.

Vzhledem ktomu, Ze zak pfiili§ nepfemysli o zpuisobu tvofeni budoucnosti
Vv ¢eském jazyce (rozdil u dokonavych a nedokonavych sloves), chtél by 1 v anglickém
jazyce vyjadfovat budoucnost co mozna nejjednoduseji, to v jeho podani znamena pouze
jednim zptisobem — nejéastéji s will. Pro zaky je mnohdy obtizné akceptovat, ze v jazyce
anglickém je zpiisobll vyjadfovani budoucnosti vice a maji nestejny vyznam. Tedy, ze
struktura will se tyka nespecifikované budoucnosti (John will be married), struktura be
going to se vztahuje k budoucnosti, na kterou jiz nyni probihaji pfipravy (John is going
to be married). Vzhledem k této dualité je dilezité, aby zaci vidéli kontrast obou struktur
a byl jim vysvétlen na pro né pochopitelném piikladu. Prezentace musi byt doplnéna
nutnym vysvétlenim a dostatkem cvi¢eni. Bez zdiiraznéni tohoto rozdilu mezi
strukturami, zaci nemaji problém obé¢ struktury vzajemné zaménovat, a to zejména proto,

Ze si obé mohou prelozit ,,John se bude Zenit.* °

Problém zakim nékdy déla samotné pochopeni struktury be going to. Nekteti zaci
maji problém uvédomit si, Ze be going to neznamena ,,Ja jdu.” ¢i ,,J4 jedu.”., ale ze je to

struktura, ktera jednoduse vyjadiuje budouci d¢€j, podobné¢ jako will.

Podobné je to 1 s vyjadienim budoucnosti pomoci pritomného casu priibéhového.
Jelikoz 7zak zna formu této struktury pro vyjadiovani pritomnosti, neni pro ng&j
problematické strukturu vytvofit, ale spravné ji uzivat. Proto je pro zéka dulezity opét

kontrast struktury s ostatnimi jevy vyjadiujicimi budoucnost, idealné s be going to a will.

5
Pro zaka nehraje zadnou roli, Ze sémanticky spravny preklad véty ,,John will get married.” je ,,John se
oZeni.*“.
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Celkove zaci potiebuji procvicovat funkci struktur spise nez jejich formu, a v tom jim

velmi pomdhd pravé kontrast a srovnani jednotlivych struktur vyjadiujicich budoucnost.

Velmi problematicka je pro zdka struktura: ptitomny c¢as prosty ve vedlejsi veété
podminkové. Samoziejmé jejich chybovani v téchto gramatickych strukturdch vychazi
Z popletenti s jejich rodnou feci. Podminkové souvéti typu: ,,Kdyz bude zitra snézit, tak
ztstanu doma.* Zak mnohdy ptelozi jako: ,,If it will snow tomorrow, I will stay at home.*.
74k tedy v anglickém jazyce, stejné jako v jazyce ¢eském, vyjadii budoucnost v obou
vétach — hlavni i vedlejsi, misto, aby will uzil pouze ve vété hlavni: ,,If it snows tomorrow,
[ will stay at home.* Mnohdy si do podminkového souvéti v anglickém jazyce zaci ptidaji
spojku, stejné jako je tomu v jazyce ¢eském: ,,Kdyz bude zitra snézit, tak ziistanu doma.*

- ,,If it snows tomorrow, so I will stay at home.*

Velmi podobnd situace nastavd u pritomného casu prostého ve vedlejsi vete
casové. Kdy chyby opét vychazi z ovlivnéni matefskym jazykem. Zaci tedy vyjadiuji

budoucnost (uzivaji will), jak ve vété hlavni, tak ve vété vedlejsi.

V ucebnicich dale byly prezentovany struktury may/might a let’s/shall, v téchto
strukturdch ovSem Zaci obvykle nechybuji, proto jim nebude v této kapitole vénovana

pozornost.

Pro Zaky je velmi obtizné si pamatovat poucky a pravidla, proto se mnohdy
spoléhaji na selsky rozum a cit. Bohuzel to v cizim jazyce ne vzdy funguje. Je tedy na
ucebnim materialu a zejména na uciteli, aby pomohl zZakovi si dany gramaticky jev osvojit

a predejit chybam, které mnohdy vychazi ze spojeni s matefskym jazykem.
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8. 5. 2. Analyza a srovnani typickych chyb Zaki v oblasti gramatickych struktur

vyjadrujicich budoucnost v Fadach ucebnic anglického jazyka

V sériich Your Space a Project Fourth Edition neni vénovan prostor pro
predchazeni typickych chyb zakl u struktury be going to v momentu, kdy je struktura
prezentovana samostatné. Je ovSem nutné zddraznit, Ze tato skutecnost by mohla byt
alespon v ptipad¢ fady Project Fourth Edition ¢aste¢né ocekavana, jelikoz se jedna o
prvni prezentovanou strukturu vyjadiujici budoucnost. V sérii Way to Win jsou zéci
upozornéni na jejich ptipadnou chybu ve shrnujicim ptehledu kapitoly, kde je pomoci
kreslenych postavic¢ek zdiraznéno, ze be going to nema nic spole¢ného s chuizi ¢i jizdou.
Ovsem v metodické piirucce pro ucitele se autoii moznym problémutim, se kterymi se zaci

mohou setkat, nevénuji.

Dalsim gramatickym jevem, ve kterém zaci mnohdy chybuji je will. V sérii Your
Space je v metodické ptirucce pro ucitele zdiraznéno, Ze zaci mohou vyjadiovat
okamzita rozhodnuti pomoci struktury be going to misto will, a u¢itelé musi pomoci
zaktim pochopit, ze pouze will mtize byt uzito k vyjadieni spontannich rozhodnuti. V fadé
Way to Win najdeme v metodické pfiru¢ce zminku o tom, ze pokud budou zaci chtit znat
rozdil mezi be going to a will, ma jim ucitel vysvétlit, ze will uzivame pro predpovédi.

V ucebnici se autorky nijak nevénuji moznym chybam zaku.

V piipad¢ série Project Fourth Edition opét neni vénovan prostor pro pfedchdzeni
typickych chyb zaki v ucebnici, ovS§em autor se jim vénuje v metodické piirucce pro
ucitele. Zduraziuje, Ze Zaci maji mnohdy tendence zcela ,,vypustit™ strukturu be going to
a uzivat k vyjadfovani budoucnosti pouze will. Ucitel by mél zopakovat, ze pro
piedpovédi tykajici se budoucnosti uzivame will a pro plany spise be going to. Autor dale
udava, Ze zaci maji nékdy problém pochopit rozdil v riznych jazykovych funkcich will
(vyjadreni predpovédi, vyjadieni rozhodnuti), proto instruuje ucitele, aby spole¢né se
zéky v ramci textu, kde se will frekventované vyskytuje, urcili, kdy se jedna o jakou

jazykovou funkci.
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I kdyz je v sériich v€novana ur€ita pozornost aspektim uzivani struktury will,
které by mohly €init zakiim potiZe, v Zadné sérii nebyla vénovana pozornost chybam
popsanym V kapitole 8. 5. 1. Zejména neni kladen diraz na to, aby zaci nezaménovali

LWill“ s ,,budu* a netvofili souvéti typu ,,I will at school.*.

Navzdory tomu, ze V sériich Your Space a Way to Win nebyl pfi samostatné
prezentaci struktur be going to a will, vénovan velky prostor pro ptedchazeni chybam,
muzeme fici, Ze obé tyto série (a samoziejme i série Project Fourth Edition) se snaZi o
ptedchazeni typickych chyb zaki. Ve vSech zkoumanych sériich je totiz uveden kontrast
dvou (a ptipadné i vice) struktur vyjadiujicich budoucnost a vétsinou se jedna pravé o

kontrast will a be going to.

V sérii Project Fourth Edition miiZzeme sledovat porovnani uziti téchto dvou
struktur hned dvakrat. Poprvé je prezentovan rozdil v uziti struktur, kdy je will uvedeno
s jazykovou funkci ,,vyjadieni spontanniho rozhodnuti* a be going to s funkci ,,vyjadreni
zamé&ru“. Podruhé je prezentovan kontrast mezi be going to a will, kdy je will uvedeno

ree
1

s jazykovymi funkcemi ,,vyjadieni spontannich rozhodnuti a ,,vyjadieni piedpovédi, be
going to je uvedeno sjazykovymi funkcemi ,vyjadieni zaméru“ a ,,vyjadieni jisté

budoucnosti®. Jedna se tedy o komplexni srovnani uziti obou struktur.

V sérii Way to Win je takovy kontrast struktur uveden pouze jednou. Piicemz je
V ramci tohoto srovnani prezentovana Skala jazykovy funkci u obou struktur (be going to
— vyjadieni zamértu a pland, vyjadieni jisté budoucnosti; will — vyjadieni spontanniho
rozhodnuti, pfedpovédi, neovlivnitelného budouciho d&je). V sérii Your Space je
uvedeno shrnuti uziti struktury will, be going a pritomného casu prithéhového. Pticemz
neni kladen diiraz na kontrast uziti be going to a will, ale be going to a pritomného casu
prithéhového. Your Space se také vénuje srovnani struktur may/might s pritomnym casem
pribéhovym a might s will, proto miizeme fici, Ze v oblasti téchto gramatickych struktur

se série vénuje piredchazeni typickych chyb zak.

V piipad¢ samotné prezentace struktur may/might v sérii Your Space nemtizeme
fici, Zze by byla vé€novdna pozornost moznym chybam v téchto strukturach. OvSem
vzhledem k faktu, ze chyby ve strukturach may/might nepatii k typickym chybam zaku,

nevidime to jako velky problém. V blizké navaznosti na tuto samostatnou prezentaci je
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totiz uveden kontrast may/might a pritomného casu pritbéhového. Je zdiraznéno, ze may
a might jsou uzivany K vyjadfeni nejistych plant a pritomny cas prithéhovy K vyjadieni
planu jistych. Dale je prezentovan kontrast might a will, kdy might je uzito pro plany
nejisté a will pro plany jisté. OvSem v sérii se jiz autofi nevénuji zdtraznéni rozdilt ve

vyjadfovani budoucnosti s will a pritomnym casem priitbéhovym.

Priitomny ¢as pritbéhovy byl prezentovan ve vSech zkoumanych sériich. V sérii
Your Space byl v u¢ebnici vénovan prostor pro zdiraznéni rozdilu v uzivani pritomného
casu pribehového a struktury be going to. Pficemz v uéebnici jsou cviceni pro zaky, aby
si osvojili rozdil mezi obéma strukturami, a v metodické ptirucce nalezneme tipy pro
ucitele, jak postupovat pii vykladu. Zdiraznéni kontrastu mezi strukturami be going to,
will a pritomnym c¢asem priitbéhovym nalezneme i v ucebnici série Project Fourth Edition.
OvSem v metodické ptirucce jiz nejsou obsazeny zadné specifické pokyny pro ucitele,
jak s timto kontrastem struktur v hoding pracovat a na co ptipadné zaky upozornit. V sérii
Way to Win neni kontrastu mezi pritomnym casem priibéhovym a dalSimi strukturami

vénovana pozornost.

Gramatickou strukturou, v niz Zaci mnohdy chybuji, je pFitomny cas prosty ve
vedlejsi vété podminkové. \V sérii Way to Win neni v ucebnici vénovan prostor pro
upozornéni zaky na fakt, Ze will se nachazi pouze ve vété hlavni. V metodické ptirucce
pro ucitele naleZici této sérii je tip na aktivitu, kdy Zaci rozdéluji souvéti na vétu hlavni a
vétu vedlejsi, vidi tedy ze will je umisténo vzdy ve vété hlavni. Série Project Fourth
Edition pfistupuje k problematice velmi obdobnym zplisobem. V ucebnici je cvi¢eni, kde
K sob¢ Zaci pfitazuji vétu hlavni a vedlejsi, a v metodické ptirucce je zdiraznéno, ze will
je v souvéti uzito pouze ve vété hlavni. PrestoZe ucitelé nejsou v téchto sériich konkrétné
upozornéni na mozné problémy s touto gramatickou strukturou (tedy ze Zaci mohou
uzivat will ve vété hlavni i vedlejsi), mizeme fici, Ze se tato série snazi piredchazet

chybam v této oblasti.

V metodické ptirucce série Your Space je jako v jediné konkrétné zdiraznéno, ze
ucitel musi dat pozor na to, aby zaci will uzivali pouze ve vété hlavni a je doplnéno, ze
uzivani will ve vété hlavni a vedlejsi je velmi Casto chybou. V ucebnici je nazorné

ukazano, ze will je pouze v hlavni vété. Tato demonstrace je doplnéna cvic¢enimi. Série
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Your Space je tedy jedinou, kterd opravdu aktivné ptredchazi tvorbé chyb

vV podminkovych souvétich.

V piipad¢ pritomného casu prostého ve vedlejsi vété casové se zaci potykaji
s velmi obdobnymi problémy a délaji stejné chyby jako v podminkovych souvétich.
V sérii Way to Win je v metodické ptirucce pro uCitele zminéno, ze v Ceském jazyce je
ve vedlejsi vété budouci ¢as, zatimco v anglickém jazyce pfitomny Cas a ucitelé jsou
upozornéni na mozné problémy zaku s touto gramatickou strukturou. V ucebnici je poté
otazka pro zaky, jaky je rozdil vtomto souvéti v eském a anglickém jazyce, a

v zavéreéném shrnuti gramatiky lekce je pravé tento rozdil mezi jazyky zdaraznén.

V tad¢ Project Fourth Edition je rovnéz vénovana pozornost ptedchazeni chybam
Vv této struktufe, avSak neni tak implicitné vyjaddiena. V metodické ptirucce pro ucitele je
zdiraznéno, ze ve vété hlavni bude uzita budoucnost s will a ve vété vedlejsi pritomny
cas prosty. V ucebnici musi Zaci na zakladé textu, pomoci induktivni metody, urcit, jak

je tvofena véta hlavni a vedlejsi.
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8. 5. 3. Shrnuti analyzy a srovnani typickych chyb Zaki v oblasti gramatickych

struktur vyjadrujicich budoucnost v Fadach ucebnic anglického jazyka

V kapitole 8. 5 jsme se zabyvali zkoumanim pozornosti a také prostoru, ktery
zvolené série ucebnic anglického jazyka vénuji pfedchazeni typickych chyb zaki

v gramatickych strukturach vyjadiujicich budoucnost.

Celkové musime fici, ze vSechny zkoumané série uc¢ebnic vénuji urcity prostor
upozornéni na mozné chyby zak, a to jak v ucebnicich, tak v metodickych ptiruckach
pro ucitele. Je ale pravdou, ze fady ucebnic se celkové piili§ nevénuji upozornéni na
chyby v ptipadé jednotlivych struktur (konkrétné struktury be going to a will), spise se
zabyvaji srovnanim dvou a vice struktur a umoznuji Zaklim uvédomit si, jaky je rozdil
v uziti struktur. V zadné z vybranych sérii ucebnic nebyla vénovana pozornost struktuie
will v tom smyslu, Ze by ucitelé byli upozornéni na chybu, kdy si zak pielozi ,,will* jako
,oudu“. Pokud se série vénovaly pfedchazeni chyb v pfipad¢ jednotlivych prezentaci
struktur, spiSe se zabyvali jejich odliSenim od jinych struktur ¢i rozliSenim rtiznych

jazykovych funkei struktur.

Podle naseho ndzoru se nejvice snazily pfedchazet typickym chybam zaka ve

strukturach vyjadiujicich budoucnost dvé série, a to: Project Fourth Edition a Your Space.

V ptipad¢ série Your Space bylo prezentovano mnoho kontrastti uziti dvou a vice
struktur. Jednalo se o kontrasty may/might a pritomny cas pritbéhovy, might a will,
pritomny cas pribéhovy a be going to. Pozornost byla rovnéz vénovana typickym chybam
Vv ptipadé pritomného casu prostého ve vedlejsi vete podminkové, a t0 v podobé
upozornéni v metodické piirucce, Ze Zaci Casto piitomny cas prosty ve vedlejsi vété
nahrazuji budoucnosti s will. V ucebnici byl poskytnut dostatek cvieni pro Fadné
procviCeni struktury. Autofi se v metodické pfirucce pro ulitele rovnéz kratce vénovali
upozornéni na mozné chyby zakt v uzivani struktur will a be going to. Ovsem v ucebnici

nebyla této problematice vénovana pozornost.

V tadé Project Fourth Edition se autofi rovnéZ vénovali prezentaci kontrastu mezi
dvéma ¢i vice strukturami. Celkem dvakrat byl v ucebnicich prezentovan kontrast

struktur be going to a will, pficemz se jednalo o opravdu komplexni srovnani. Jednou se
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autofi vénovali srovnani uziti tii struktur: will, be going to a pritomného casu
prithéhového. Pti samostatné prezentaci struktury will byly v ucebnici poskytnuty tipy,
jak pomoci zakim pochopit rizné jazykové funkce will a tedy i rozdily v uzivani
struktury. Rovnéz se autor kratce vénoval tomu, jak predejit situaci, kdy zaci
k vyjadifovani budoucnosti uzivaji pouze will. Pozornost byla v€novana i pfedchazeni
chybam v pritomném case prostéem ve vedlejsi véte podminkové a pritomném case prostém
ve vedlejsi veté casové. Ovsem ucitelé ani zaci nebyli na moZzné problémy ve struktufe
upozornéni piimo jako v sérii Your Space, spiSe bylo v metodické ptiruc¢ce 1 ucebnici
nékolikrat zduraznéno, Ze will je v souvéti uzito pouze ve vété hlavni. V ucebnici poté

bylo toto zdiiraznéni doplnéno o vhodna cviceni.

Velmi ptekvapivé pro nas bylo, Ze mnohem mensi prostor pro predchazeni chyb
byl poskytnut v sérii Way to Win. JelikoZ se jedna o sérii od ¢eskych autorek, o¢ekavali
jsme, ze naopak bude vénovat ptedchdzeni typickym chybam zakd mnohem vétsi prostor.
V sérii byl prezentovan kontrast struktur be going to a will. Kontrast ov§em nebyl uveden
tak jasné€ jako v ostatnich sériich. SpiSe byly dané struktury prezentovany v odlisnych
kontextech v tésné blizkosti a jejich srovnani bylo zfejmé az ve finalnim shrnuti
gramatiky na konci kapitoly. V ptipadé samostatnych prezentaci struktur will a be going
byla pfipadnym problémim zakd vénovana vzdy jen kratkd zminka Vv ucebnici ¢i
metodické ptirucce, jiZ ovSem nebyl uveden tip, jak s pfipadnou chybou pracovat. Série
nevénovala pozornost kontrastu uziti pritomného casu pribehového a jinych
gramatickych struktur vyjadfujicich budoucnost. Upozornéni na mozné chyby zakl v
pritomném case prostéem ve vedlejsi vete podminkové mélo podobnou podobu jako v sérii
Project Fourth Edition. V ucebnici a metodické piiruc¢ce pro ucitele bylo nékolikrat
zduraznéno, ze will mize byt pouzito pouze v hlavni vété a v metodické piirucce byl
poskytnut tip na aktivitu, kterd by méla zakiim pomoci si uvédomit tento kontrast. Velka
pozornost vSak byla vénovana moznym chybam v pritomném case prostéem ve vedlejsi
vété casové. Zaci byli v uéebnici upozornéni na kontrast s ¢eskym jazykem a bylo jim
piipomenuto, ze Will bude pouze ve vété hlavni. RovnéZz v metodické piirucce byla této

struktufe vénovana pozornost.

Navzdory tomu, ze se né€které séric ucebnic vénovaly piedchéazeni piipadnych

chyb zakia v gramatickych strukturdch vyjadiujicich budoucnost vice nez jiné, musime
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fici, ze vSechny ucebnice vénovaly této problematice pozornost a poskytly uciteli urcity

zaklad pro to, jak s ptipadnym chybovanim zaki pracovat.
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8.6 Shrnuti analyzy a srovnani gramatickych struktur vyjadrujicich

budoucnost v fadach ucebnic anglického jazyka

V této kapitole jsme se zabyvali hloubkovou analyzou a néaslednou komparaci
gramatickych struktur vyjadiujicich budoucnost ve vybranych sériich ucebnic. Za timto
ucelem byly analyzovany ucebnice a metodické ptirucky pro ucitele z vybranych sérii.

Analyza a srovnani byly rozdéleny do péti Casti.

V prvni ¢asti (viz 8. 1) jsme prezentovali tabulky, ve kterych byly uvedeny
potifebné casti gramatickych kurikul danych sérii ucebnic. V tabulkich tedy byly
prezentovany gramatické struktury vyjadfujici budoucnost v podob¢ a potadi, ve kterém
byly uvedeny v sériich u¢ebnic, a byly doplnény o jazykové funkce a tematicky kontext,

v némz byly v sériich prezentovany.

Ve druhé Casti (viz 8. 2) jsme se zabyvali analyzou a srovnanim vybéru struktur
odkazujicich na budoucnost v danych fadach ucebnic. Pro kazdou gramatickou strukturu
byla vytvofena tabulka, ve které bylo zndzornéno, zda je dana série prezentovana ve vSech
sériich ¢i nikoliv, kolikrat je pfipadn¢ v kazdé sérii prezentovana a jaka je jazykova

funkce kazdé z prezentaci.

Ukazalo, se Ze vSech zkoumanych sériich ucebnic byla prezentovana velmi
podobnd skala gramatickych struktur vyjadfujicich budoucnost. Gramatickymi
strukturami, které nebyly prezentovany ve vSech zkoumanych sériich, byly: pritomny cas
prosty ve vedlejsi vété casové (nebyla prezentovan v Your Space), may/might
(prezentovany pouze V sérii Your Space), let’s/shall (prezentovany pouze V Project
Fourth Edition). Naopak strukturami, které se objevily ve vSech zkoumanych sériich,
byly: be going to, will, pritomny cas priitbehovy, pritomny cas prosty ve vedlejsi vété
podminkové. V sérii Your Space byly struktury mnohdy opétovné uvadény, oproti tomu

v sérii Way to Win byla jedinou opétovné prezentovanou strukturou struktura will.

Ve treti casti (viz 8. 3) byla pfedmétem naseho zajmu analyza a srovnani poradi
gramatickych struktur vyjadiujicich budoucnost v jednotlivych sériich. Do této analyzy a
srovnani byly zahrnuty pouze ty gramatické jevy odkazujici na budoucnost, které byly

prezentovany v alespont dvou zkoumanych sériich anglického jazyka. Zkoumali jsme
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pouze potadi prvnich prezentaci danych jevi, jelikoz pro nas bylo dulezité zjistit, jaka je
posloupnost prezentace jevl (napi. kterd gramaticka struktura vyjadfujici budoucnost je
v danych sériich prezentovana jako prvni). Pro kazdy jev opét byla vytvotena tabulka a
srovnavali jsme, jaka je pozice daného jevu v kazdé z u€ebnic. Uzili jsme barevné znaceni

K upozornéni na shodu v pozici dané struktury.

| vtomto pfipad€ jsme zjistili, ze potfadi jednotlivych gramatickych struktur
vyjadiujicich budoucnost bylo ve vSech zkoumanych fadach ucebnic velmi obdobné.
Vsechny ucebnice mély spole¢né, Ze struktura be going to byla prezentovana pied

strukturou will. V sériich Project Fourth Edition a Way to Win byla prvni prezentovanou
strukturou be going to, ovsem v sérii Your Space se jednalo o pritomny cas priitbéhovy,

coz nas zaujalo. Tento rozpor mél samoziejmé za nasledek rizna potadi i dalSich
gramatickych struktur. Pozice piitomné casu pribéhového byla v sériich celkové

nestejna.

V sériich Project Fourth Edition a Way to Win byl prezentovan kontrast struktur
be going to a will. OvSem v sérii Project Fourth Edition je tento kontrast prezentovan na
pozici tieti (v t€sné navaznosti na will) a v sérii Way to Win az na posledni pozici.
Pritomny cas prosty ve vedlejsi véte casové byl prezentovan opét pouze V téchto dvou
sériich a vobou byl uveden na paté pozici. Pritomny cas prosty ve vedlejsi veteé
podminkové byl prezentovan ve vSech sériich ucebnic, ale pouze v sériich Your Space a

Project Fourth Edition se nachazel na shodné pozici.

Je ocividné (viz tabulka 5), ze pokud srovnavame vsechny zkoumané fady,
objevime shodu i rozpory v pofadi gramatickych struktur. Zadna gramaticka struktura se
nenachazi na shodné pozici ve vSech zkoumanych sériich a na druhé strané¢ mizeme najit

obdobné sekvence rtiznych struktur (napt. be going to prezentovano pied will).

Dilezité ovSsem je, Zze nekteré série jsou si poradim gramatickych struktur blizsi
nez jiné. Zejména se jedna o série Way to Win a Project Fourth Edition, v nichz se tfi ze
Sesti zkoumanych gramatickych struktur nachazeji na zcela shodné pozici. A zbylé tfi na
pozicich obdobnych. Celkové musime fici, Ze potadi gramatickych struktur je v sériich

obdobné, ale jejich rozlozeni do jednotlivych dilt je rozdilné.
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Dale jsme se zabyvali analyzou a srovnanim tematického kontextu a jazykovych
funkci jednotlivych gramatickych struktur vyjadiujicich budoucnost (viz 8. 4). Do této
¢asti byly zahrnuty vSechny prezentace (tedy i opakované) dané gramatické struktury
s cilem porovnat, jaky je tematicky kontext a jazykova funkce dalSich uvedeni struktury,
a pripadné zda dalSi prezentace struktury plni pouze roli opakovani. Pro kazdou
gramatickou strukturu byla vytvotfena tabulka, do které byly zaneseny tematické kontexty
a jazykové funkce kazdé prezentace struktury v riznych sériich a nasledné jsme se
vénovali srovnani sérii vzajemn¢. Zamérovali jsme se na srovnani obecného tematického
kontextu (napt. hovoteni o planech na vikend) a specifického tematického kontextu (napf.

hovoteni o planech na vikend — navstéva kina).

Nejprve jsme zkoumali tematicky kontext u konkrétni prezentace struktury (napf.
u prvni prezentace struktury will) a hledali jsme shodu. Ovsem jedinym piipadem, kdy se
potvrdila shoda v obecném tematickém kontextu ve vSech sériich, byla prvni prezentace
pritomného casu prostého ve vedlejsi vete podminkové. N&kolikrat se poté ukazala shoda
v ptipad€¢ dvou sérii. Specificky kontext byl shodny u konkrétni prezentace pouze

Vv ptipad¢ struktury will v sériich Your Space a Project Fourth Edition.

Poté¢ jsme se zaméfili na zkouméni obecného tematického kontextu u dané
struktury celkov¢ (nebylo tedy dualezité pofadi prezentace). V tomto ptipad¢ se tematicky
kontext opakoval témét ve vSech piipadech. Obdobna podobnost ve specifickém
tematickém kontextu ovSem byla zfejma pouze v ptipadé struktur be going to (téma

povolani) a will (téma vesmiru a Zivota ve velmi vzdalené buducnosti).

Také jsme se zabyvali tim, k jak dalekému odkazovani do budoucnosti jsou
struktury v jednotlivych sériich uzivany. Zjistili jsme, Ze v poloviné ptipadi se série
ucebnic v tomto bodé¢ shoduji. V tomto aspektu se vzdy lisila série Project Fourth Edition

od zbylych sérii.

Dale jsme zkoumali jazykové funkce danych struktur u konkrétnich prezentaci
v ramci danych sérii. Takovou shodu, ktera by se opakovala u vsech tfech sérii, jsme
objevili v piipadé struktur: pritomny cas prosty ve vedlejsi vété podminkové, be going to
a pritomny cas pribéhovy. Déle byla celkem péetkrat takova shoda ocividna u pouze dvou

zkoumanych sérii. Nasledn¢ jsme hledali shodu v jazykovych funkcich danych struktur
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bez ohledu na pofadi prezentaci. Tato shoda, se podobn¢ jako u tematického kontextu,

ukézala v téméf vSech piipadech.

V této cCasti se tedy ukazalo, ze pti celkovém obecném srovnani jsou si ucebnice
v aspektu obecného tematického kontextu a jazykovych funkci struktur velmi podobné.
Ovsem pokud se zaméfime na konkrétni poradi prezentace a hleddime shodu v tematickém
kontextu a jazykovych funkci pouze tam, ucebnice se pfilis neshoduji. Tento vysledek je
pomérné logicky a ocekavatelny. Pokud by se série shodovaly v tematickém kontextu a
jazykovych funkcich u konkrétnich prezentaci, byly by fady uc¢ebnic opravdu ,,jako pies
kopirak®“. To samé plati pro specificky tematicky kontext, ktery nebyl u jednotlivych

struktur prezentovanych v riznych sériich pfili§ podobny.

V posledni ¢asti jsme se zabyvali analyzou a srovndnim prostoru, ktery je v sériich
ucebnic vénovan typickym chybdm zakt v gramatickych strukturdch vyjadiujicich
budoucnost (viz podkapitola 8.5). Za ucelem ziskani kyzenych poznatkli jsme se vénovali
analyze ucebnic a metodickych ptirucek pro ucitele danych fad. Nejprve jsme na zaklade
pedagogickych zkuSenosti (naSich a kolegti) predstavili souhrn typickych chyb tykajicich
se jeva odkazujicich na budoucnost a posléze jsme popsali zptisob i rozsah piredchazeni

chybam v uZivani struktur odkazujicich na budoucnost v jednotlivych sériich.

Ukazalo se, ze ve vSech fadach je vénovana pozornost predchazeni typickym
chybam z4kt. Podle naseho ndzoru je na tuto problematiku pozornost nejméné zamétrena
Vv sérii Way to Win, coZ je pro nas piekvapivé, vzhledem k tomu, Ze se jedna o sérii od
Ceskych autorek a dalo by se oc¢ekavat, ze této problematice bude naopak vénovana
zvySena pozornost. V této sérii se upozornéni na mozné chyby objevovalo spiSe u
jednotlivych prezentaci struktur. Toto bylo zaznamenano zejména u pritomného casu
prostého ve vedlejsi véeté casové a okrajové také (v podobé zminky v ucebnici ¢i
metodické ptirucce) U pritomného casu prostého ve vedlejsi vété podminkové, be going
to a will. V ucebnici byl prezentovan kontrast struktur be going to a will, ovSem nebyl
pojat tak efektivné, jako v jinych sérii. Srovnani obou struktur v podstaté vyplyva az ze

shrnuti gramatiky na konci kapitoly.

V fadach Your Space a Project Fourth Edition bylo vénovano piedchdzeni

typickym chybam zaki mnohem vice prostoru. Ob¢ fady se zaméfovaly na vyjadieni
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kontrastu mezi riznymi strukturami vyjadiujicimi budoucnost. V sérii Your Space se
jednalo o kontrast may/might a pritomného casu priibehového, might a will, be going to a
pritomného casu priibéhového; V sérii Project Fourth Edition se jednalo o kontrasty
struktur will a be going to (prezentovan dvakrat); will, be going to a pritomného casu
pribehového. V sérii Your Space byli ucitelé v metodické ptirucce diirazné upozornéni
na mozné chyby v pritomném case prostéem ve vedlejsi veteé podminkové a také na mozné
problémy pfi uzivani struktur will a be going to. V sérii Project Fourth Edition byli ucitelé
upozornéni na mozné chyby v uzivani struktury will (napf. vhodné uzivani struktury
S ruznymi jazykovymi funkcemi) a okrajové také na mozné problémy v osvojovani
pritomného casu prostého ve vedlejsi vété podminkové a pritomného cas prostého ve

vedlejsi veté casove.

Celkové muzeme fici, Ze jsou zvolené série ucebnic v aspektu nakladani
se strukturami vyjadiujicimi budoucnost velmi obdobné a vzajemné blizké. Velmi blizké
si byly vSechny zkoumané série ve Skale prezentovanych gramatickych struktur a také
Vv jejich vzajemném pofadi. OvSem v téchto dvou charakteristikach si byly blizsi série
Way to Win a Project Fourth Edition. Kdyz jsme zkoumali obecny tematicky kontext a
jazykové funkce celkové u vSech prezentaci dané gramatické série, zjistili jsme, ze je
velmi obdobny ve vSech zkoumanych fadach. OvSsem pokud jsme se zamétili na obecny
tematicky kontext a jazykové funkce u konkrétniho potadi prezentace zjistili jsme, ze
série vzajemné nekoresponduji. RovnéZz nebyla objevena vétSinova shoda v pripadé
specifického tematického kontextu. Pfi analyze a srovnani prostoru vénovaného typickym
chybam zakl v oblasti struktur vyjadiujicich budoucnost jsme zjistili, Ze vSechny
zkoumané fady uc¢ebnic vénuji této problematice pozornost. OvSem V sériich Your Space
a Project Fourth Edition vénuji autoifi moznych chybam zakl v této oblasti vétsi

pozornost nez v ptipad¢ série Way to Win.
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9 Srovnani gramatickych struktur vyjadrujicich budoucnost
v Fradach ucebnic anglického jazyka s pristupem védeckych

gramatik

V kapitole 8 jsme se zabyvali tim, jak jsou gramatické struktury vyjadiujici
budoucnost prezentovany ve vybranych fadach ucebnic. Zkoumali jsme jejich pofadi,
tematicky kontext, jazykové funkce i prostor vénovany pro typické chyby zaku. V této
kapitole na tento vyzkum casteéné navazeme. Budeme se zabyvat srovnanim
prezentovanych struktur odkazujicich na budoucnost v sériich u¢ebnic s jejich popisem

ve védeckych gramatikach.

V této ¢asti budeme vychazet z hloubkové analyzy vybranych fad ucebnic a také
z kapitoly 3, ve které je zmapovan piistup v&deckych gramatik ke strukturdm
vyjadiujicim budoucnost. Rovnéz uzijeme poznatky uvedené v tabulkach prezentovanych

v kapitole 8 (zejména pak z tabulky 4.8 a 5).

Na zaklad¢ kapitoly 3.1 bude uveden vycet gramatickych struktur vyjadiujicich
budoucnost, které¢ byly prezentovany ve védeckych gramatikach. Jelikoz védecké
gramatiky uvadély ne vzdy shodné struktury, budou do tohoto vyctu zatazeny struktury,

které byly uvedeny v alespon dvou védeckych gramatikach.

Nejprve se zamétime na srovnani vybéru gramatickych struktur v sériich ucebnic
anglického jazyka se strukturami, které uvadi védecké gramatiky. NaSim cilem bude
porovnat, nakolik vybér gramatickych struktur vyjadiujicich budoucnost v jednotlivych
sériich odpovidd pfistupu védeckych gramatik. RovnéZz se zaméfime na to, jaké
gramatické struktury, uvedené ve védeckych gramatikach, v sériich prezentovany nejsou
a pro¢. Do této faze budou zahrnuty vSechny gramatické struktury vyjadiujici
budoucnost, které byly prezentovany ve vybranych sériich uc¢ebnic. Nasim cilem bude
mimo jiné zjistit, kterd ze zkoumanych sérii reflektuje pfistup védeckych gramatik

nejvice.

Vzhledem k tomu, ze ve vSech zkoumanych védeckych gramatikach nejsou

uvadény stejné struktury vyjadiujici budoucnost ve shodném potadi, nemizeme se
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vénovat srovnani sekvenci téchto struktur v jednotlivych sériich s jejich sekvenci ve
védeckych gramatikich jako celku v takovém rozsahu, v jakém bychom si p¥ali®. Z toho
diivodu se pouze v kratkosti vyjadiime k potadi téch gramatickych struktur vyjadiujicich
budoucnost, jejichZ pozice je ve védeckych gramatikach obdobna. Shodou okolnosti se

jedna o ty struktury, které jsou prezentovany ve vSech zkoumanych sériich.

Nasledné se zamétime na jednotlivé struktury vyjadiujici budoucnost, které byly
prezentovany ve vybranych sériich u¢ebnic. Srovname jejich prezentaci v sériich s jejich
pojetim ve védeckych gramatikdch. Budeme se soustfedit, nakolik je pfi prezentaci
reflektovan piistup védeckych gramatik. Bude nds zajimat nakolik je struktura
V ucebnicich zjednodusSena a predevsim, zda zjednodusend prezentace a piistup ucebnic
nebrani spravnému pochopeni a uzivani struktur. Pfi tomto zkoumani se zaméfime se na

vSechny gramatické struktury vyjadiujici budoucnost uvedené v jednotlivych sériich.

V zavéru kapitoly se pokusime o komplexni zhodnoceni miry korespondence

jednotlivych sérii ucebnic, ale také sérii uebnic jako celku, s védeckymi gramatikami.

6 Nasim cilem neni srovnavat série ucebnic anglického jazyka s konkrétni védeckou gramatikou.

Naopak chceme poskytnout komplexni vyobrazeni pfistupu védeckych gramatik jako celku, i proto neni

takové srovnani mozné.
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9. 1. Kontrast vybéru struktur vyjadfujicich budoucnost v sériich uc¢ebnic

anglického jazyka a védeckych gramatikach

Tabulka 11 — Prehled struktur vyjadrujicich budoucnost, které jsou uvedeny

V alespon dvou védeckych gramatikdach

Gramatické struktury vyjadiujici
budoucnost ve védeckych gramatikach

will/shall

be going to

piitomny ¢as pribehovy

piitomny Cas prosty

be about to , be on the point of, be on the verge of
be to

intend

Tabulka 4. 8. — Shranuti vybéru gramatickych struktur vyjadrujicich budoucnost

V ucebnicich anglického jazyka

GRAMATICKY JEV RADA UCEBNIC

Project Fourth ]

Edition Your Space | Way to Win

be going to ANO ANO ANO
will ANO ANO ANO
pFitomny ¢as pribéhovy ANO ANO ANO
pritomny ¢as prosty ve
vedlej§i vété
podminkové ANO ANO ANO
piitomny ¢as prosty ve
vedlej§i vété Casové ANO NE ANO
may, might NE ANO NE
let's, shall ANO NE NE
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Pro srovnani vybéru struktur v sériich uéebnic a védeckych gramatikach uvadime
dveé tabulky. V tabulce 11 je zachycen vycet gramatickych struktur odkazujicich na
budoucnost, které jsou uvedeny v alespont dvou védeckych gramatikach. Pro pfehlednost
znovu uvadime tabulku 4.8, ktera demonstruje vybér struktur vyjadiujicich budoucnost

ve zvolenych sériich ucebnic.

Je ocividne, Ze vSechny zvolené ucebnice podobou svého gramatického kurikula
velmi silné reflektuji pristup védeckych gramatik, jelikoz vétSina gramaticky struktur
vyjadiujicich budoucnost uvedenych ve védeckych gramatikach je rovnéz prezentovana
ve vSech zkoumanych sériich ucebnic. Jedna se o struktury will, be going to, pritomny

cas prubéehovy a pritomny cas prosty ve vedlejsi vete.

V sérii Project Fourth Edition byl vénovan prostor vyjadieni budoucnosti pomoci
struktury shall, ktera je ve védeckych gramatikach uvadéna velmi frekventované, a to
zejména jako v souvislosti se strukturou will. Autofi védeckych gramatik vétSinou chapou
strukturu shall jako zdvorilejsi alternativu will. V sérii Your Space se autofi zabyvaji
prezentaci may a might pro vyjadieni budoucnosti. Tento zptisob vyjadieni budoucnosti
zminuje 1 Quirk (1985). Muzeme tedy fici, ze tyto dvé série odpovidaji uvedenym vyctem
gramatickych struktur odkazujicich na budoucnost pojeti védeckych gramatik vice nez
série Way to Win. OvSem jak jiz bylo feeno vyse i série Way to Win ve velké mife pojeti

védeckych gramatik kopiruje.

Samoziejmé byly ve védeckych gramatikdch uvedeny struktury, které nebyly
obsazeny v sériich uc¢ebnic (viz tabulky 11, 4.8). Dlivod je nasnad¢, jednalo se o struktury
uzivané k vyjadieni budoucnosti velmi vyjimecné ¢i s velmi specifickym vyznamem,
tedy struktury uzivané jedincem s velmi pokrocilou znalosti anglického jazyka. Je tedy
pochopitelné, ze nebyly zafazeny do ucebnic pro druhy stupen zakladni skoly. Mizeme
predpokladat, Ze by tyto struktury byly uvedeny v u€ebnicich pro stfedni Skoly. Jedna se
napiiklad o struktury: be to, be about to, be on the point of, pritomny cas prosty ve vete

hlavni.

Védecké  gramatiky také zminuji vyjadieni budoucnosti  pomoci
plnovyznamovych sloves (napt. hope, intend). OvSem tato cesta vyjadieni budoucnosti
muze byt t€zko chapana jako gramaticky jev, proto logicky neni zaclenéna do

gramatického kurikula sérii. Zaci se jist€¢ s vyznamem téchto vyrazli seznami v rdmci
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slovni zasoby a budou je wzivat k vyjadfovani buducnosti automaticky a

bezmyslenkovité, stejné jako to délaji v rodné teci.

118



9. 2. Kontrast poradi struktur vyjadrujicich budoucnost v sériich u¢ebnic

anglického jazyka a védeckych gramatikach

Tabulka 12 — Prehled poradi, ve kterém jsou struktury vyjadrujicich budoucnost

uvedeny ve védeckych gramatikach

Quirk (1985) Huddleston (2002) Duskova (2012)
will/shall will will/shall

be about to , be on the point of, be on the verge of
will/ + infintiv v prib&hové podobé
rozkazovaci zplisob
be about to , be on the point of be abot to, be on the point of [predbudouci ¢as
may must
be sure to
be bound to

Jak jiz bylo ptedeslano, v této Casti se budeme kratce vénovat srovnani poradi
uvedeni gramatickych struktur odkazujicich na budoucnost ve védeckych gramatikach a
zvolenych fadach ucebnic. Této problematice se veénujeme velmi strucéné, jelikoz

v samotnych védeckych gramatikach nejsou struktury uvedeny ve stejném portadi.

Pti tomto srovndni budeme vychdzet mimo jin¢ho ze dvou tabulek. Tabulky 5 (viz
kapitola 8.3), ve které je uvedeno potadi gramatickych struktur vyjadiujicich budoucnost
v fadach ucebnic anglického jazyka a tabulky 11, ve které je uvedeno poradi
gramatickych struktur vyjadfujicich budoucnost ve védeckych gramatikach. V tabulce 11
je uZito barevné znaceni, aby bylo demonstrovano potadi jednotlivych struktur

vyjadiujicich budoucnost v jednotlivych védeckych gramatikach.

Chtéli bychom se zabyvat pofadim zejména struktury be going to, will,
pritomného casu pritbéhového. VSechny zkoumané série u¢ebnic mély spole¢né to, Ze
v nich byla prezentovana struktura be going to pied will. Je zajimavé, Ze naopak vSechny
zvolené védecké gramatiky uvadély strukturu will pfed strukturou be going to.

Samoziejmé je nasnad€ otdzka: Pro¢ tomu tak je? Védecké gramatiky shodné oznacuji
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will jako neutralni futurum, a také jej popisuji jako necastéj$i zpusob vyjadieni

budoucnosti.

Ucebnice na druhé stran¢ voli jako prvni prezentovanou strukturu be going to.
Muzeme odhadovat, Ze je to z divodu jeji jednoduchosti a uZitecnosti. Pro zaky je
mnohem jednodussi forma struktury be going to, protoze je podobna formé pritomného
casu pribehového, ale zaroven ji dovedou od pritomného casu priibéhového odlisit, tedy
nemayji problémy s uzivanim be going to pro vyjadieni budoucnosti. Pro zaky je rovnéz
velmi uZitecna jazykova funkce struktury ,,vyjadfeni blizké budoucnosti. O blizké
budoucnosti totiz Zzaci hovoii castéji nez o budoucnosti vzdalené a nejisté (tedy
budoucnost s will). Védecké gramatiky oproti tomu popisuji strukturu be going to jako
vyznamové mnohem blize zaméfenou a idiomatickou, proto jej ziejmé uvadi az po will,

které naopak chapou jako obecnéjsi vyjadieni budoucnosti.

Zajimava je rovnéz pozice pritomného casu pritbehového Vv jednotlivych sériich.
V fadach Way to Win a Project Fourth Edition je uvadén az v navaznosti na struktury be
going to a will. Oproti tomu v sérii Your Space je pritomny cas priitbéhovy prezentovan
jako upln¢ prvni ze struktur vyjadiujicich budoucnost. V kapitole 8. 3 jsme si kladli
otazku, pro€ je v sérii Your Space prezentovan na prvni pozici a jako mozné vysvétleni
jsme uvadeli, ze série vychazi z ptistupu védeckych gramatik. Pfi srovnani s védeckymi
gramatikami ovSem vidime, Ze to neni pravda, protoZze ty jej fadi az za will a be going to.
Miizeme tedy fici, ze v tomto ohledu koresponduji s védeckymi gramatikami vice série

Project Fourth Edition a Way ro Win.

Ze srovnani je ziejmé, ze poradi gramatickych struktur ve zkoumanych sériich
ucebnic a védeckych gramatikach neni pfili§ podobné. Mizeme predpokladat, Zze autofi
védeckych gramatik a autofi ucebnic anglického jazyka nepfistupuji k formovani potadi
na zaklad¢ stejného kli¢e. Autofi ucebnic vychazi zejména z kompromisu mezi
uziteCnosti, frekventovanosti a jednoduchosti struktury. Zpravidla se tedy snazi
prezentovat jako prvni, ty struktury, které jsou pro Zaka jednoduché a uzite¢né. Oproti
tomu, autofi védeckych gramatik fadi struktury z hlediska Castosti uziti struktury a

struktury obecné, neutralni fadi dfive neZ struktury se specifickym vyznamem.
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9. 3. Kontrast pojeti struktur vyjadiujicich budoucnost v sériich ucebnic

anglického jazyka a védeckych gramatikach

V této kapitole se budeme vénovat jednotlivym gramatickym strukturdm
prezentovanym V sériich u¢ebnic a zaméfime se na srovnani jejich pojeti v sériich ucebnic
S jejich pojetim ve védeckych gramatikach. Strukturami se budeme zabyvat postupné dle
tabulky 4. 8. Pokusime se porovnat, jaké aspekty danych struktur jsou uvedené jak ve
védeckych gramatikach, tak vtadach ucebnic a které aspekty naopak série ucebnic
vynechavaji, tedy jakym zplUsobem struktury zjednoduSuji. Pfi¢emZ se budeme
zaméfovat zejména na moznd uziti struktur a jejich jazykové funkce. Nejprve kratce
shrneme stanovisko védeckych gramatik a poté jej srovname s piistupem jednotlivych

sérii.

Struktura be going to je uvadéna ve vSech zkoumanych sériich uc¢ebnic. Quirk et
al. (1985) uvadi, ze vyznam struktury vyjadiuje propojeni ptitomnosti a budoucnosti. Je
uzivana k vyjadfeni blizké budoucnosti. Mize byt pouzita k vyjaddieni budouciho
nasledku soucasné pfi¢iny a budouci naplnéni pfislibu v pfitomnosti. Duskova (2012)
tvrdi, ze jev be going to je uzivan k vyjadieni budouciho déje, ktery je soucasti planu
Vv soucasnosti. Huddleston et. al. (2002) dodava, ze be going to je spojeno s urcitou

jistotou d¢je.

Ve vSech sériich ucebnic je shodné uvadéno uziti struktury k vyjadieni plani a
zaméru tykajicich se budoucnosti. Pfi¢emz z téchto jazykovych funkci struktury a také
z tematickych kontextd (viz tabulka 7.1), v nichZ byla struktura uvedena, jasné vyplyva,
ze je v ucebnicich prezentovana s cilem vyjadieni budouciho planu, ktery je soucasti

pritomnosti.

V sériich Your Space a Project Fourth Edition je rovnéz uvedeno uZiti struktury
v souladu s tvrzenim Duskové (2012), ktera popisuje hledisko blizké budoucnosti pro
uziti této struktury, az jako hledisko sekundéarni. Dulezitéjsi je podle ni pravé spojeni
planu s ptitomnosti. V sérii Project Fourth Edition je struktura uzita k vyjadieni plant

ohledné¢ budouciho povolani a Zivota, a v sérii Your Space vyjadieni pland ohledné
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budoucnosti vzdalené jeden rok. Pfi¢emz v obou ptipadech se jedna o plany, na které

zapocaly piipravy, avSak se jedna o budouci plany pomérné vzdalené.

V uéebnicich jsou samoziejm¢ pravidla pro wuziti této struktury mirné
zjednodusena. V podstaté uvadi, ze struktura be going to je uzivana k vyjadieni
budoucich plant bez blizsi specifikace. OvSem pomoci tematického kontextu a volby

aktivit je vyjadieno vhodné uziti této struktury.

Gramatickou strukturu will popisuji védecké gramatiky jako tzv. neutralni
futurum, tedy jako nejobecnéjsi zpuisob vyjadieni budoucnosti, ktera vSak neni spojena
s okamzikem promluvy. Soustfedi se zejména na jeho roli v kondicionalnich souvétich.
Ovsem Quirk et al. (1985) dodava, ze uzivani will ke stanoveni budouciho déje, jakozto
vysledku podminky, kterd neni pfimo stanovena — tedy uzivani will Kk vyjadieni
piedpovédi. Piicemz rozliSuje tfi mozna vyjadieni predpovédi pomoci will (budouci,
piitomné a habituacni). Duskova (2012) zdiraznuje, Ze je will uzivano k vyjadieni jisté

1 nejisté budoucnosti.

V sérii Project Fourth Edition je uvedeno uziti will k vyjadfeni budoucich dé&ja.
Pfi¢emz je zde prezentovano vyjadieni velmi vzdalené, ale i blizké budoucnosti. Série tak
reflektuje piistup védeckych gramatik, které stanovuji, Ze will neni uzivano pouze pro

vyjadieni budoucnosti vzdalené, ale také pro budoucnost blizkou.

V sériich Your Space a Way to Win je uvedeno uziti will k vyjadieni ptedpovédi.
Ovsem opét je zde oc¢ividné zjednoduseni oproti védeckym gramatikdm. A to zejména
V tom ohledu, ze série uvadi pouze vyjadieni predpovédi budouci, nikoliv jiz ptedpovédi

pritomné.

Ve vsech zkoumanych sériich je uvedena struktura will pro vyjadieni nabidek a
rozhodnuti. V tomto aspektu odpovida jejich prezentace pristupu védeckych gramatik.
Ovsem ve védeckych gramatikdch stanoveno, ze vyjadieni nabidky a zadosti je v podstaté
vyjadienim ochoty, u¢ebnice se rovnéz nevénuji moznosti uziti will pro vyjadieni zaméru
¢1 naléhani (jak uvadi Quirk et al., 1985). Fakt, Ze neni v sériich ucebnic prezentovano
will pro vyjadieni zaméru, mize vychazet ze snahy autort sérii co nejvice oddélit uziti
struktury will a be going to, jelikoz frekventovanou jazykovou funkci uvadénou v sériich

u struktury be going to bylo pravé vyjadieni zaméru.
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Celkove je zajimavé srovnani pristupu védeckych gramatik ke kontrastu uziti
dvou struktur a piistup ucebnicovych sérii k této problematice. V sériich Project Fourth

Edition a Way to Win je prezentovan kontrast struktur be going to a will.

V sérii Project Fourth Edition je v ramci kontrastu sérii uvedeno uziti napt. will
pro spontanni rozhodnuti a be going to pro vyjadieni blizkych, jistych plant. Volba
tematického kontextu v sérii (plany na brigadu) a 1 zvolené jazykové funkce struktur

vytvaii velmi autenticky dojem.

V sérii Way to Win je v ramci tohoto kontrastu uvedeno uziti will pro vyjadieni
vzdalené budoucnosti, kterou nemlizeme ovlivnit a také pro vyjadieni predpovedi
tykajicich se vzdalené budoucnosti. Struktura be going to je uzita pro vyjadieni jistych
plant, zaméra, amysla. V této oblasti mtizeme pozorovat urCité zjednoduseni pravidel
uziti obou struktur, jelikoz tematicky kontext obou struktur implikuje uziti will pro
vzdalenou budoucnost a be going to pro budoucnost blizkou. Je zde tedy nastaveno jisté
zjednodusovaci pravidlo: will pro budoucnost vzdalenou a be going to pro budoucnost
blizkou. Pravidlo blizkosti a vzdalenosti je védeckymi gramatikami chapano az jako
sekundarni pii volbé struktury. OvSem je pochopitelné, ze série toto zjednodusujici
pravidlo pfi kontrastu naznacuje. Na druhou stranu v sérii neni popsano, ze by platilo —
will = vzdalena budoucnost, be going to = blizka budoucnost. Miizeme tedy fici, Ze série

castecné reflektuje ptistup védeckych gramatik.

Védecké gramatiky uvadi, Ze pritomny ¢as priitbéhovy je uzivan k odkazovani na
bezprostifedni budoucnost. Quirk et. al. (1985) udava, Ze se jedna o budoucnost, ktera je
zalozena na soucasném planu, programu ¢i uspoiadani. Tomuto pojeti odpovida 1 pfistup
vSech zkoumanych sérii ucebnic, které uzivaji pfitomny cas pribéhovy K vyjadieni

budoucich pland.

Dale védecké gramatiky vénovaly pozornost piitomnému casu prostému ve
vedlejsi vété. Zejména se autofi zabyvali roli will v podminkovém souvéti. Duskova
(2010) udava, ze vztah podminky ve véte vedlejsi a vyjadieni budoucnosti ve vété hlavni
je predpokladem pro neutralni futurum — tedy will. Quirk et al. (1985) popisuje uziti will
pro vyjadieni predpovédi, kterd vyplyva z podminkového souvéti. Pritomny cas prosty
ve vedlejsi véte podminkové byl prezentovan ve vSech zkoumanych sériich ucebnic a ve

vSech z nich byl reflektovan ptistup védeckych gramatik. Struktura byla prezentovana
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s jazykovou funkci: vyjadieni, co se stane v budoucnosti za splnéni podminky, coz
odpovida predpovedi vyplyvajici z podminkového souveéti. V pripade této struktury tedy
Vv sériich nedochazi k ptilisSnému zjednoduseni oproti védeckym gramatikdm. Stejné tak,
nedochazi k odklonu od pfistupu védeckych gramatik v piipad¢ pritomného casu

prostého ve vedlejsi vété casové.

V sérii Your Space jsou prezentovany struktury may/might pro vyjadieni
budoucnosti. Quirk et al. (1985) udava, ze je mozné uzit tyto struktury pro odkazani na
budouci dé&je. Zduraznuje, may/might nesou pfi vyjadfovani budoucnosti vyznam
moznosti. Struktury jsou tedy uzivany k vyjadfovani planu nejistych. V souladu s timto
pristupem je prezentace struktur v fad¢ Your Space. V této sérii je také uveden kontrast
struktur may/might a p¥itomny cas pribéhovy, might a will. V obou pfipadech je
srovnani zaméteno na vyjadieni pland jistych (will, pritomny cas priitbehovy) a nejistych

(may, might). Coz opé&t vérné kopiruje piistup védeckych gramatik.

V sérii Project Fourth Edition jsou uvedeny struktury shall a let’s . Ve vsech
védeckych gramatikach byla vénovana pozornost struktuie shall, ktera v jejich pojeti
predstavuje synonymum struktury will, které je ovSem uzivano pouze v 1. osobé Cisla
jednotného a mnozného. Quirk et al. (1985) ptipomina, ze je shall je velmi formalnim a
zdvoftilym vyrazem. Také zdlraznuje jeho funkci — vyjadfovani zamért, nabidek, navrhl
o sdilenych ¢i spolenych aktivitach. V této sérii se autofi zaméfili pouze na funkci
vyjadieni navrhl, kdy v tomto bod¢ reflektuji ptistup védeckych gramatik. V sérii jiz
ovSem neni vénovan prostor dal$i moznym jazykovym funkcim shall. Je pomérné
zajimavé, ze v zadné ze zkoumanych sérii neni prezentovano shall jako synonymum will

(tedy jako neutralni futurum) a zptsob vyjadiovani budoucnosti.
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9. 4. Shrnuti srovnani pojeti struktur vyjadiujicich budoucnost v sériich

ucebnic anglického jazyka a védeckych gramatikach

V této kapitole jsme se zabyvali srovnanim prezentace gramatickych struktur
v sériich ucebnic anglického jazyka s jejich pojetim ve védeckych gramatikach. Nasim
cilem bylo zjistit, nakolik série u¢ebnic pfi prezentaci gramatickych struktur vyjadiujicich

budoucnost vychazi z védeckych gramatik a nakolik je jejich pojeti zjednodusené.

V prvni ¢asti jsme se veénovali srovnani vybéru gramatickych struktur
vyjadiujicich budoucnost v fadach ucebnic a ve védeckych gramatikach. Ve védeckych
gramatikach byla zachycena $§irsi Skala gramatickych jevii odkazujicich na budoucnost,

coz jsme ovsem anticipovali a bylo by zarazejici, kdyby tomu tak nebylo.

SpiSe nds zajimalo, nakolik zvolené série uc¢ebnic podobou svého gramatického
kurikula reflektuji ptistup védeckych gramatik. Ukazalo se, ze jej zrcadli ve velké mifte.
Vice nez polovina gramatickych struktur odkazujicich na budoucnost, které byly
prezentovany v alespont dvou védeckych gramatikach, je prezentovana ve zkoumanych
sériich anglického jazyka. Série Your Space a Project Fourth Edition navazovaly na
veédecké gramatiky vice nez fada Way to Win. OvSem i1 fada Way to Win svym pojetim
(v oblasti gramatickych jevii vyjadiujicich budoucnost) siln¢ odpovidd védeckym

gramatikam.

Nasledovné jsme se vénovali poradi gramatickych struktur vyjadtujicich
budoucnost v uc¢ebnicich anglického jazyka a védeckych gramatikach. Puvodné jsme
zamysleli vénovat se podrobné analyze a srovnani vzdjemného potadi, ovSem v priab¢hu
prace jsme si uveédomili, ze vysledek tohoto srovnani nebyl pfili§ validni. Potadi
gramatickych struktur v ucebnicich anglického jazyka a védeckych gramatikdch neni
tvofen na zakladné stejného klice a také nemd obdobny tucel. V ptipadé ucebnic
anglického jazyka je poradi struktur velmi dilezité, jelikoz rozhoduje o tom, se kterymi
se zaci seznami jako s prvnimi a se kterymi az pozd¢ji, tedy jak na sebe bude ucivo
navazovat. Nejdiive tedy voli struktury, které jsou uzite¢né, jednoduché a frekventované.
Oproti tomu ve védeckych gramatikach autofi nemusi pfemyslet o navaznosti struktur,

protoze vétsSinou neslouzi zakiim k osvojovani jazyka. Jejich charakter je spiSe nez
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vysvétlovaci, popisny. Poradi, ve kterém jsou ve védeckych gramatikach, struktury
uspotfadany nesvédci o tom, Ze by autofi struktury fadili podle frekvence uziti ¢i jiného

klice.

Z téchto diivodl jsme se nevénovali hloubkové analyze, ale spiSe jsme pro
doplnéni kratce okomentovali srovndni potadi struktur ve védeckych gramatikach a
v sériich ucebnic. OvSem jak uvadime vySe, tomuto srovnani neptikladame
Z pochopitelnych divodt velkou vahu a uvadime jej pro doplnéni ptehledu. Rovnéz

nebudeme toto srovnéani brat v uvahu pti zhodnoceni vysledkt prace.

Neni pftili§ prekvapivé, ze se ukazalo, ze poradi struktur v sériich ucebnic a
védeckych gramatikdch neni pfili§ podobné. Pfi srovnani jsme neobjevili Zadnou
podobnost v pofadi gramatickych struktur odkazujicich na budoucnost Vv uéebnicich

anglického jazyka a ve védeckych gramatikach.

Velkou véhu naopak piikladdme zavérecné vyzkumné c¢asti této kapitoly.
Zabyvali jsme se v ni srovnanim pojeti gramatickych struktur vyjadiujicich budoucnost
v fadach ucebnic anglického jazyka a ve védeckych gramatikach. Zabyvali jsme se vSemi
strukturami vyjadiujicimi budoucnost, které byly prezentovany v fadach anglického
jazyka. Soustiedili jsme zejména na srovnani uvedenych moznosti uziti a jazykovych
funkei struktury. Nejprve jsme kratce shrnuli pfistup védeckych gramatik k dané

gramatické struktufe a poté jsme se vénovali srovnani se sériemi.

Celkové se ukazalo, ze fady ucebnic anglického jazyka vychazi pii prezentaci
gramatickych struktur vyjadiujicich budoucnost z védeckych gramatik. V ptipadé, ze
doslo v sériich u€ebnic ke zjednoduseni pravidla uziti ¢i zaZeni moznosti uziti struktury,

nijak to nebranilo pochopeni struktury a jejimu spradvnému uzivani.

Ukazalo se, ze série ucebnic obecné piiliS§ nespoléhaji na zobectiovani a
zjednoduSovani pravidel pro uzivani struktur vyjadiujicich budoucnost. Jediny takovy
ptiklad mizeme nalézt u struktur be going to a will, kdy je pomoci tematického kontextu
a celkové prezentace v ucebnicich implikovano, ze struktura be going to je uzivana pro
vyjadieni budoucnosti pouze blizké a will pro vyjadieni budoucnosti pouze vzdalené.

Ptitom védecké gramatiky uvadi hledisko blizkosti/vzdalenosti budoucnosti az jako
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sekundarni hledisko. OvSem znovu uvadim, ze toto zjednoduSeni pravidel uzivani

struktury nebrani spravnému pochopeni vyznamu struktur.

Dale jsme si mohli vSimnout, zZe v ucebnicich je prezentovana pouze jedna
jazykova funkce z vice moznych (napft. struktura shall). Tento jev je ovSsem pochopitelny
a je oc¢ekavatelné, Ze v u¢ebnich materialech pro pokrocilejsi zdky (u€ebnice pro stredni

Skoly) by byly postupné prezentovany 1 ostatni jazykové funkce.

Celkové musime fici, ze vSechny zkoumané série ucebnic jsou pojetim
gramatickych struktur vyjadiujicich budoucnost velmi podobné pojeti védeckych
gramatik. Samoziejmé mlizeme v pojeti sérii uc¢ebnic najit zmény, ty ovSem vychdzi ze
vzdélavaciho cile u¢ebnic. Zadna ze zkoumanych fad uéebnic nezménila pfistup k témto
strukturdm natolik, aby to vedlo k naruSeni ¢i zménéni jazykové funkce struktury.
Vsechny série ucebnic reflektovaly ptistup védeckych gramatik, ovSem pokud bychom
m¢ély oznacit sérii, kterd jej zrcadlila nejvice, byla by to Your Space, a to ptedevsim kvili

Siroké Skale prezentovanych struktur a jejich zplisobu prezentace.
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10 Zavér

V této diplomové praci jsme se zabyvali gramatickymi cCasy vyjadiujicimi
budoucnost v fadach uéebnic anglického jazyka pro druhy stupen zakladni Skoly. Nasim
zamérem bylo podrobit hloubkové analyze a srovnani vybér gramatickych struktur
vyjadiujicich buducnost, jejich potadi, tematicky kontext a jazykové funkce; a prostor,
ktery je vénovan pfedchazeni typickym chybam zakl ve strukturdch odkazujicich na
budoucnost ve zvolenych sériich ucebnic. Dale bylo naSim cilem srovnat pojeti
gramatickych struktur odkazujicich na budoucnost s jejich pojetim ve védeckych
gramatikach. Za timto ucCelem jsme zvolili a nasledné¢ zkoumali tfi fady ucebnic
anglického jazyka, které jsou bézn¢ uzivany pfi vyuce na druhém stupni zékladnich skol.
Vsechny zvolené série svym rozsahem tedy pokryvaji vyuku v Sestém az devatém rocniku
zékladni Skoly. Série ucebnic jsme vybirali na zakladé kritérii, které jsou v praci blize
popsany. OvSem primarnim kritériem byla platnd schvalovaci dolozka Ministerstva

$kolstvi, mladeze a télovychovy Ceské republiky.

Pied pocatkem zkoumani byly vytyCeny ¢étyfi dil¢i vyzkumné cile a k nim byly
ptifazeny hypotézy, které s cili souviseji. Prvnim cilem bylo analyzovat struktury
vyjadfujici budoucnost prezentované ve vybranych ucebnicich anglického jazyka. Diiraz
byl na zjisténi, jaké struktury jsou prezentované ve vybranych ucebnicich a také na
srovnani jejich pofadi. K tomuto cili nalezi hypotéza €. 1, ktera piepoklada, ze ve
zkoumanych sériich ucebnic budou prezentovany shodné gramatické struktury

vyjadfujici budoucnost ve velmi podobném portadi.

Vyse popsany cil byl naplnén pomoci hloubkové analyzy vybranych casti
gramatického kurikula uc¢ebnic anglického jazyka nalezicich do danych fad. Postup i
vysledky této analyzy jsou podrobné popsany v kapitolach 8. 2 a 8. 3. V tabulce 4. 8 je
zndzornéno, ze ze sedmi struktur vyjadiujicich budoucnost, které byly prezentovany
Vv alesponi jedné sérii ucebnic, Ctyfi byly prezentovany ve vSech zkoumanych sériich,
jedna ve dvou zkoumanych sériich a dv€ pouze jedné sérii. Mzeme tedy fici, Ze jsou

Vv sériich prezentovany shodné jevy.
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Potadi gramatickych struktur odkazujicich na budoucnost je demonstrovano
v tabulce 5, kde je uzivano barevné znaceni k signalizaci pozice dané struktury v riznych
sériich. Ukazalo se, ze Zadna struktura vyjadiujici budoucnost nebyla uvedena ve vSech
sériich na shodné pozici. OvSem je ziejmé, ze potadi jednotlivych struktur
v gramatickych kurikulech sérii je velmi obdobné. Mizeme si v§imnout, Ze ve vSech
sériich je struktura be going to prezentovana pted will. Rovnéz je ve vsech sériich
prezentovan pritomny cas prosty ve vedlejsi vété podminkové v tésné navaznosti na
strukturu will. V sériich Way to Win a Project Fourth Edition jsou tfi struktury vyjadiujici
budoucnost prezentovany na shodné pozici a zbylé tfi na pozicich velmi obdobnych.
Celkové muzeme tvrdit, ze poradi, ve kterém jsou gramatické jevy odkazujici na
budoucnost prezentovany, je ve zkoumanych sériich velmi podobné. Hypotéza €. 1 se

tedy potvrdila.

Naplni druhého dil¢iho cile bylo srovnani tematického kontextu, ve kterém se
dané struktury v ucebnicich anglického jazyka vyskytuji, aby bylo mozné zjistit, zda
existuji typicka témata, v jejichz kontextu jsou konkrétni gramatické struktury vyjadiujici
budoucnost opakované prezentovany. K tomuto cili byla pfifazena hypotéza €. 2, kterd
tvrdi, ze autofi ucebnic anglického jazyka uzivaji pro prezentaci danych gramatickych
jevll nezdvisle na sobé podobny tematicky kontext. Existuje tedy spojeni konkrétni
struktury vyjadiujici budoucnost a tematického kontextu, které se v rtiznych ucebnicich

opakuje.

Druhy cil byl naplnén hloubkovou analyzou a komparaci uc¢ebnicovych tad
anglického jazyka. Prubéh a zavéry tohoto zkoumani jsou zaznamenany v kapitole 8. 4.
Ukazalo se, ze pii celkovém srovnani (tedy pokud se nezamétfujeme na srovnani
tematického kontextu a jazykovych funkci u konkrétni prezentace struktury) jsou si
ucebnice v aspektu obecného tematického kontextu a jazykovych funkci velmi podobné
(viz tabulka 8). MiiZzeme fici, ze existuje typicky obecny tematicky kontext, ve kterém
jsou dané struktury vyjadfujici budoucnost opakované prezentovany. OvSem my jsme se
Vv nasem zkoumani zamétovali 1 na srovnani specifického tematického kontextu, tedy
specifického tématu, které se u prezentace struktury vyskytuje (napt. povolani). Ukazalo
se, ze se specificky tematicky kontext opakoval pouze u dvou gramatickych struktur

vyjadiujicich budoucnost (viz tabulka 9). Hypotéza ¢. 2 se potvrdila ¢aste¢né.
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Néplni tfetiho cile bylo zhodnotit, zda autofi ucebnic pocitaji s moznymi
problémy Zzakt pii osvojovani gramatickych struktur vyjadfujicich budoucnost.
V hypotéze nélezici tomuto cili jsme predpokladali, Ze autofi u€ebnic anglického jazyka
budou pocitat s moznymi problémy zakl pii osvojovani gramatickych struktur
vyjadiujicich budoucnost. Ov§em v uebnicich, jejichz autory jsou rodili mluv¢i, bude

této problematice vénovan mensi prostor nez v ucebnicich, které napsali ¢esti autofi.

K naplnéni tietiho cile doslo pomoci hloubkové analyzy uc¢ebnic a metodickych
ptirucek pro ucitele danych ucebnicovych fad a nasledného srovnani. Tato analyza i
srovnani jsou detailné popsany v kapitole 8. 5. Poznatky ziskané z analyzy jsme
reflektovali s pfehledem typickych chyb, ktery vychazel z vlastnich pedagogickych
zkuSenosti a také ze zkuSenosti kolegt. Zjistili jsme, ze ve vSech zkoumanych sériich
ucebnic se autofi snazi predchazet chybam zaki v gramatickych strukturach vyjadiujicich
budoucnost a vénuji této problematice prostor, jak v samotnych ucebnicich, tak
v metodickych pfiru¢kach pro ucitele. OvSem rovnéz se ukazalo, Ze v&tsi prostor pro
predchazeni chyb Zaki v této problematice nalezneme v sériich Your Space a Project
Fourth Edition, kde se autofi mimo jiného vice vénovali srovnani jazykovych funkci
struktur a porovnani uziti dvou (a vice) gramatickych struktur vyjadiujicich budoucnost.

Je tedy ziejmé, Ze 1 hypotéza €. 3 se potvrdila pouze ¢éstecné.

Podstatou ¢tvrtého dil¢iho cile bylo srovnat pojeti gramatickych struktur
vyjadiujicich budoucnost ve zvolenych tadach ucebnic s jejich popisem ve védeckych
gramatikach, pficemz hypotéza pfifazena k tomuto cili tvrdila, Ze pojeti gramatickych
struktur vyjadfujicich budoucnost v u€ebnicich anglického jazyka bude odpovidat jejich

popisu ve védeckych gramatikach.

Uskutecnéni cile bylo mozné diky analyze u€ebnic ze zvolenych sérii a také
vybranych védeckych gramatik. Informace ziskané z analyzy védeckych gramatik jsou
rovnéz popsany V kapitole 3. Nasledné jsme se vénovali srovnani poznatkl ziskanych
analyzou a vyiceni zavéru tykajicich se této problematiky. Analyza a srovnani jsou
detailné priblizeny v kapitole 9. Ukazalo se, Ze pojeti gramatickych jevli odkazujicich na
budoucnost je velmi podobné v sériich uéebnic i védeckych gramatikach. V ptipadé, ze
doslo v sériich u€ebnic ke zjednoduseni pravidla uziti ¢i zaZeni moznosti uziti struktury,

nijak to nebranilo pochopeni struktury a jejimu spravnému uzivani. Samoziejmeé mizeme
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V pojeti sérii ucebnic najit zmény, ty ovSem vychazi ze vzdélavaciho cile ucebnic.

Muzeme tedy fici, hypotéza ¢. 4 se potvrdila.

Je dilezité zdlraznit, Ze mym zamérem pii psani prace nebylo vytvofit prehled
ucebnic anglického jazyka pro ucitele, aby si na jeho zakladé mohli zvolit u€ebnici, kterd
bude jejich potiebam vyhovovat nejvice, a kterd ma podle jejich ndzoru nejlepsi ptistup
k prezentaci vyjadfovani budoucnosti. Nemyslim si totiz, Ze by uéitelé volili u¢ebnici na
zaklad¢ aspektu prezentace jedné oblasti gramatickych struktur. Mym umyslem bylo
vytvofit komplexni srovnéni prezentace struktur vyjadiujicich budoucnost ve vybranych
sériich u€ebnic. Zajimalo mne srovnani vybéru struktur, jejich pofadi i tematického

kontextu, protoze se jedna o problematiku, se kterou jsem se setkala v minulosti.

Ve svoji bakalarské praci jsem se totiz vénovala analyze a srovnani gramatickych
kurikul u¢ebnic anglického jazyka pro Sesty rocnik zédkladni Skoly. Pfi¢emZ jsme zjistila,
ze ve vSech zkoumanych ucebnicich je velky rozdil ve S$kdle prezentovanych
gramatickych jevi, v jejich poradi a ¢astecné i tematickych kontextech. Kladla jsem si
otazku, pro¢ tomu tak je a predpokladala jsem, Ze tyto rozdily by zmizely, kdybych se
vénovala zkoumani celych ucebnicovych fad. Tato prace mi poskytla ¢astecnou odpovéd,
vidim totiz, Ze alespon v pfipadé struktur vyjadiujicich budoucnost tyto rozpory ve velké
mife mizi. Diky této praci jsem zjistila, ze mezi u¢ebnicemi nejsou diametralni rozdily a
jsou si naopak podobné. Tento zavér totiz z bakalaiské prace nevyplynul, coz bylo

pomérné matouci.

Z diplomové prace samoziejme vyplyva, Ze jsou mezi uCebnicemi stale jisté
rozdily — ¢aste¢né ve volbé struktur a jejich potadi, ve specifickém tematickém kontextu.
Ovsem, vzhledem k tomu, Ze pfi komplexni pohledu na série vidime, Ze jsou si velmi
podobné, véiim, ze je dobfe, ze mezi nimi existuji rozdily. Kazdy autor jisté vnasi do
ucebnice néco velmi individudlniho, totiz jeho osobni postoj a filozofii vyuky, a to je
spravné. Bylo by smutné, kdyby vSechny ucebnice (respektive ucebnicové fady) mély

uplné stejny obsah a podobu, a to zejména v oblasti specifického tematického kontextu.

Ptestoze jsem provadéla zkoumani gramatickych €ast vyjadiujicich budoucnost
Vv ucebnicich anglického jazyka na pomérné malém vzorku, vétim, Ze podava dostacujici

informaci 0 zplsobu prezentace pravé gramatickych c¢asti vyjadifujicich budoucnost
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V ucebnicich. Uvédomuji si, Zze vzhledem k malému vyzkumnému vzorku nemohou byt

zavery prace Siroce aplikovatelné, ovSem pro mne maji zdsadni vyznam.

Prestoze jsem praci zaCala psat s cilem zjistit co nejvice o vybéru struktur
vyjadiujicich budoucnost, jejich potadi a tematickém kontextu; nebyla to ve vysledku
oblast, ktera mne zajimala nejvice. Velmi mne oslovila problematika prostoru
vénovaného typickym chybam zakd, ktera velmi Gzce souvisi s ucitelskou praxi. Osobné
by mé velmi zajimalo srovnani popisu prace s danou chybou v publikaci a poté skute¢na
prace schybou ve tiidé. Jist¢ by bylo zajimavé srovnani nakolik je doporucené
predchazeni chybam v metodickych ptiruckach pro ucitele pfinosné, zda se jim fidi ¢i

postupuji jinak.
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11 Summary

This diploma thesis deals with grammatical tenses expressing future in textbooks
of English for lower secondary schools. It aims to analyze and compare grammatical
tenses expressing future in chosen series of textbooks. Thesis is divided into two parts —
a theoretical and empirical one. Emphasis is given on the empirical part.

The theoretical part includes distinction and definitions of types of grammar.
Emphasis is given especially on two types of grammar — linguistic and pedagogical one.

We also look in the aims of teaching grammar in English as Second Language courses.

However, the main focus lies in describing conception of grammatical tenses
expressing future in linguistic grammars, pedagogical grammars and subsequent
comparison of both conceptions. We have chosen these linguistic grammars: A
Comprehensive Grammar of the English Language (Quirk et al., 1985), The Cambridge
Grammar of the English Language (Huddleston et al., 2002), Mluvnice soucasné
anglictiny na pozadi cestiny (Duskova et al. 2012) and these pedagogical grammars:
Grammar for English Language Teachers (Parrott, 2000), Teaching English Grammar:
What to teach and when to teach it (Scrivener, 2010).

It is also concerned with textbooks of English language, especially with topic
content. There are stated various topic suitable for textbooks of English for lower

secondary schools.

The empirical part is concerned with analysis and comparison of grammatical
tenses expressing future in chosen series of textbooks. There have been chosen three
series of textbooks of English language. Two of them have been written by foreign
authors and one has been written by Czech authors. These series are: Project Fourth
Edition, Your Space, Way to Win. Thesis methodology is based on in-depth analysis and
comparative study of the series of textbooks.

The empirical part is divided into five sections.

First section aims to analyze grammatical structures expressing future which are

presented in chosen series of textbooks. We use tables with colors to demonstrate which
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grammatical structures expressing future which are presented in which series of

textbooks.

Second section aims to analyze order in which are presented grammatical
structures expressing future. There are used tables with colors to demonstrate differences

and similarities in these sequences in various series of textbooks

Third section aims analyze and compare thematic context and language functions
of presented structures expressing future. There are used tables for demonstration of

similarities and differences among the series as well.

We look into typical mistakes of learners in the grammatical structures expressing
future in the fourth section of empirical part. Our aim is to find out whether (and how)
are the series of textbooks trying to prevent these mistakes.

Fifth section aims to find out whether the presentation of grammatical structures
expressing future in textbooks corresponds with their conception in linguistic grammars.

We want to find out what are the similarities and differences in both presentations.

| hope that this diploma thesis will provide comprehensive image of presentation

of grammatical structures expressing future in textbooks.
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